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Аннотация
Моя наставница решила, что я готов к самостоятельной жизни и накануне указала на дверь.
"Житка тебя позвала, вот и иди за ней" — сказала она, вручив прощальный подарок. Знал бы я куда он меня поведëт — отдëрнул бы руку.
Но подарок я принял и унëсся в своë первое приключение и знать не зная, что ждëт впереди, с кем встречусь и куда попаду.
Но главное — мой алхимический чемодан со мной, как и впитанное годами ремесло. А остальное само всё сложится.
Начало пути становления юного Апотекария.


Янтарëк
Апотекарий


Пролог

102 год Э.З. (Эры Замерших)

Я сидел и собирался в дорогу, часто и тяжело вздыхая. Покидать привычное место совсем не хотелось. Вчерашний эмоциональный подъём от предвкушения самостоятельной жизни за ночь перекипел и выварился, оставляя внутри зудящие ощущения. Как будто должно быть иначе, правильней, в другое время.
Я снова вздохнул, с раздражением скомкал запасную рубаху, рукава которой никак не хотели складываться, и затолкал её на самое дно походного куля. Руки опускались — настолько мне было тяжко. Особенно уходить. Особенно сейчас. Сидел и сопел над своим скарбом, думал о всяком, но только не вещи складывал.
Весомые причины оставаться, кстати, также отсутствовали. За годы обучения бабуля Каша вырастила, воспитала и выучила меня как родного. Да так, что и знаниями и умениями я мог дать фору любому алхимику в ближайших городах. А они и в этом, и качеством хороши.
То есть фактически к самостоятельной жизни я был готов. И наконец-то понял одну из причин: страшно стало перед неизвестностью. Какой он — внешний мир? Я знал, что он огромен. И что меня там ждёт? Кто мне встретится на пути? Целый рой таких и иных вопросов вместе с робостью с самого утра одолели моё сердце. И где храбрости набраться?
Ответ вместе с болью прошёлся прямо по спине: я взвыл, выгибаясь дугой и смахивая моментальные слёзы — настолько углубился в свои переживания, что упустил стук деревянной ноги. Зато услышал голос над головой, сильный и властный:
— Чё'та, собирай сопли. Трухáть будешь, когда об дело споткнёшься. Ишь, совсем лужей растёкся. Собирайся уже, житка тебя позвала, вот и иди за ней. — Странный говор становился у Каши во время душевных порывов. Переживает, значит, хоть и сверлит взглядом в затылке дыру.
От её вмешательства меня как холодной водой обдало: я словно проснулся, взгляд стал яснее, да и в голове посветлело.
— Страшно мне, — буркнул в ответ, бодрее укладывая вещи, — и уходить не хочу.
Честность бабка всегда ценила — и меня натаскала туда же. Что думаешь, чувствуешь или сомневаешься — так и скажи прямо, без утаивания. Лжецов и скрытников она всегда считала криводушными и гоняла их то словом, то палкой. Разве что по сердечным делам терпеливой была, да и то, как ей захочется.
— Всё ты хочешь. На новом месте и девку новую найдёшь. Не'ча к местам и людям привязываться. Свободу люби, она тебе целый мир откроет.
— Какую девку? — опешил я, забывая обо всех делах и повернувшись к ней. О себе она, что ли?.. Чур меня, чур. Она мою смуту увидела и поняла, одарила такой улыбкой, что прям так, с места, без ничего убежать захотелось.
— Да ту самую. Не'ж-та думал, что скрытно за дочерью охотника вьёшься?
Я краской залился: ведь и правда так думал. Бабуля ещё пуще заулыбалась: нравится ей за живое людей трогать. Живодёрка, иначе не назовёшь.
— Анка собой хороша и руками умела, подругой достойной могла бы стать. Да не твоя она. Житка ей иную судьбу уготовила, — её голос остался твёрд, но я нутром почуял неладное. Она ведь ведунья та ещё: что ни слово о судьбе, всё — правда. Значит, уже знает, как сложится, потому меня так наскоро и спроваживает?
— Что за судьба хоть? Хорошая?
— А как смотреть будет, так и определит. Помнишь ведь…
— …что одному благо, иному погибель, — в голос ей произнёс я, кивая. Этой обыденной истине Каша меня сразу научила: всё относительно. Ну что ж, пусть эта мысль станет мне утешением от потери не вызревшей первой любви и поможет уже, наконец, собрать вещи.
Видя, что я зашевелился, заталкивая в куль одежду, инструменты и записи, она довольно хмыкнула и пошла из комнаты, коротко бросив:
— Я еды тебе в дорогу наберу.
Оставшись наедине с собой, мысленно перебрал всё содержимое мешка и, порядком успокоив собственные переживания, подошёл к столу, где ждал своей очереди алхимический складной чемодан. Проверил на целостность все флаконы и колбы, мешочки с травами, кристаллами, металлами и семенами, пухлый рецептурник в мягком оплёте, прочность креплений, удерживающих всю эту красоту и, удовлетворившись результатом, сложил дверцы, закрывая на замок. Бабка меня научила хранить всё в секрете: уж слишком много любопытствующих норовят покопаться в вещах алхимика и что-нибудь себе прикарманить.
Ключ на шнурке надел на шею, куль перекинул наискось за спину и, взяв за ручку чемодан, выходя, остановился на пороге комнаты не оглядываясь: минувшие тринадцать лет пусть остаются здесь, мне предстоит двигаться дальше.
Зашёл на кухню, окинув взглядом уютное окружение: деревянная мебель, множество различных сушёных и свежих трав, ступы, котелки, потрёпанные меха у каменного очага; шкафчики, стулья, посуда — всё, что здесь находилось, ощущалось болезненно родным и привычным. В особенности широкий крепкий стол в центре, за которым я провёл множество дней и бессонных ночей, постигая искусство алхимии. Сейчас на нём кроме чаши с огарками свечей лежали скромный льняной узелок и фляга.
— Бери, — Каша сидела у приоткрытого окна, забивая трубку с длинным мундштуком душистым недавно высушенным табаком. Притоптала его грубым пальцем и, чиркнув спичкой о тёрочный лист, вшитый в манжету рукава, закурила, прикрыв белёсые глаза. Я смотрел как заворожённый: сколько времени наблюдаю за этим ритуалом, столько размышляю над тем, чем он меня привлекает. Есть в нём что-то для меня абсолютно далёкое, но манящее. Я верил, что когда-нибудь это пойму.
Потянулись первые струйки дыма, за окном порхнула с места большая птица, и тут я понял, глядя на всё вокруг, как сильно буду скучать.
Каша же смотрела и чувствовала с другой стороны. Она только открыла один глаз, сверкнув острым взглядом в мою сторону, и велела:
— Чё'та рот раззявил? Держи крепче скарб и шагай за порог. Провожать отказываюсь, сам подойди, как выйдешь.
И она показательно распахнула створки окошка, полностью от меня отвернувшись. Я внутри улыбнулся, на сердце потеплело: она даёт мне своё последнее напутствие — меняя место, покидай прежнее только через порог. Чтобы старое оставалось на старом и к новому шло новое.

Я закрепил узелок и флягу на поясе и послушно вышел на улицу, аккуратно закрыв за собой дверь. Снял с шеи другой кожаный шнурок, почувствовав пальцами тёплый камень в оплётке. Я сделал его сам, совсем ещё маленьким, когда только начинал своё обучение. Все эти годы он был со мной, дорогой оберег, но сейчас и он, и я готовы прощаться. Встал на носочки, дотягиваясь до верхнего косяка, и уложил его там. Это подарок домовому в благодарность за всё то время, что он заботился и берёг меня.
После этого подошёл к кухонному окошку, рассматривая безмятежное лицо бабули в обрамлении невесомых рисунков дыма, её короткие седые волосы, всегда торчащие в левую сторону, и улыбнулся. Мне всё ещё было грустно, но уже спокойно. Отчего-то сейчас я преисполнился уверенности, что всё получится.
— На-ка тебе на память, — она протянула в кулаке тёмную тряпку. Я подставил ладонь, и на неё упал кусок янтарного камня, красивой овальной формы, немного сплюснутый в центре и с удивительными красными нитями-всполохами внутри.
— Сожми покрепче и держи как родное сердце.
Я последовал её указаниям, сжимая камень крепко и осторожно. От кулака по руке побежало медовое тепло.
— Что… — в следующий миг меня с такой силой дёрнуло сразу за всё тело, что я онемел от неожиданности. Мир крутанулся, я зажмурился, интуитивно сжимаясь и затаив дыхание. Почувствовал, что порыв меня отпустил и выдохнул. — …это?
Всё случилось настолько молниеносно, что окончание вопроса успело эхом зацепиться за его начало.
Открыл глаза и обомлел: родная опушка, как и дом с бабулей, передо мной отсутствовали. Совсем. Я со своими вещами стоял в одиночестве по щиколотку в воде на каком-то мрачном болоте. Вдалеке гремел гром, и сумеречный туман расползался густым полотном по земле. Мне стало жутко от этого места. Возле ноги что-то проплыло, я ощутил лёгкую рябь, а над головой стрелой пронеслось крикливое нечто, отчего я рефлекторно сжался, запоздало чувствуя под пальцами нарастающую теплоту магического камня.
Разжать кулак я не успел.

Глава 1

Меня снова с силой дёрнуло и вытолкнуло куда-то в новое место.
Я замёрз ещё до того, как успел хоть что-то вокруг увидеть и распознать. Хапнув ледяного воздуха, зашёлся в безудержном кашле. Мокрые ноги жгло, лицо и уши моментально замёрзли, и я весь крупно задрожал, покрываясь гусиной кожей. Внутри всё съёживалось, стараясь удержать тепло, мысленно я отдавал себе команды: «Двигайся! Шевелись! Нельзя стоять!»
Неимоверным усилием я заставил себя открыть зажмуренные веки и хотя бы ноги переставить. В глаза ударило белое — ослепительно чистый сверкающий под солнцами снег. Я снова зажмурился, спасаясь от этого удара и ещё сильнее ужимаясь. Шипел на себя, ясно понимая: если останусь стоять столбом, точно окоченею — настолько лютый вокруг мороз. И откуда бы ему взяться?! Середина лета в самом разгаре! Нужно срочно принимать меры, пока разум ещё при мне и тело худо-бедно, через лихорадочную тряску, ещё что-то может. Например, сжать одеревеневший кулак с камнем и снова куда-то улететь. Лучше так, чем застывать в этих невозможных снегах.

В этот раз меня выбросило в какой-то лес: первое, что я услышал, это встрепенувшихся птиц и шелест листвы под порывом ветра.
Промёрзшие и онемевшие ноги свело, и я рухнул на землю, выпустив из окоченевших пальцев треклятый камень и ручку чемодана. Открытые участки кожи горели ледяным пламенем, глаза слезились, и нос жутко чесался.
С усилием перевернулся, быстро и агрессивно растирая лицо, уши и руки. В какое-то мгновение мне показалось, что ладони задымятся, но вместо этого я добился колющего послушания мышц и взялся спасать ноги. С трудом и осторожностью снял летние, совсем недавно мягкие и удобные ботинки, подтянул обледеневшую штанину — вторая с треском переломилась, и начал растирать конечности, используя поддержку травы и летнего жара.
Осмотреться успею, главное спасти все части собственного тела, не просто покусанного, а пожранного морозом.
Нет, действительно, неужели в мире есть настолько холодные места? Что даже с моей закалкой так пробрало, а бабка зимами сил не жалела, гоняла меня и в хвост и в гриву по снегу, да в самый мороз, чтобы с детства крепок был.
Мне, как назло, стало любопытно разузнать о том леденящем месте, но продолжать знакомство с миром таким образом я отказываюсь. По крайней мере пока.
Заметил, как от меня и чемодана растекаются тонкие шлейфы пара — хорошо же изморозью покрыло. Задержись я там ещё мгновения, то точно могла образоваться прочная ледяная корка. По спине пробежали мурашки от воображения — это могла быть жуткая погибель.
Вернув себе более-менее привычные ощущения и стараясь не морщиться от горящих стоп и остаточных острых покалываний по всему телу, я наконец осмотрелся. Ахнул, инстинктивно отползая назад: прямо передо мной в густом тумане тонул зелёный обрыв. Травяной ковёр с мшистыми кочками и местами выпирающими мощными древесными корнями чётко подчёркивали опасную грань, но её близость всё равно заставляла сердце замирать.
Тем не менее это всё ещё был лес: исполинские закомелистые деревья росли порознь друг от друга, переплетаясь корнями и ветвями, создавая хитросплетённые пути под кронами и над землёй. Стоило мне задрать голову вверх, как я увидел зелёное небо из-за обилия плотной, густой листвы. И солнечные лучи, словно звёзды, пробивались между листьев и ветвей, принося на землю удивительно много света и тепла.
Я и помыслить не мог, что лес может быть таким.
Безмятежные ветры там, наверху, трепали древесные покровы, создавая подвижные игры света и теней. Их шёпот и шелест только подчёркивал окружающую величественную тишину.
Окончательно отойдя от мороза, я поднялся, осторожно ступая босыми ногами по мягкой траве и всматриваясь ещё усерднее. Оказалось, что весь этот лесной массив раскинулся по скалистым обрывам. Я предположил, что это скорее всего каньон — слишком уж глубокий и плотный туман скапливался внизу, скрывая каменистые основания. Словно густая неподвижная река, он обтекал камни и землю, вызывая свой страх и восторженный трепет. Судя по его движению, ветер туда добирался слишком поверхностно. Или только сейчас, когда вокруг он веял лишь слегка. Что также странно, учитывая, что сейчас Дезий — сезон вольных ветров и бурных потоков. В это время они гуляют во всю свою безудержную мощь по всем уголкам и закоулкам мира. Видимо, я попал в затишье.
Точное своё местоположение я определить даже и не пытался: подарок бабули переместил меня по трём совершенно разным местам. Возможно, они все принадлежали одному континенту, но я в этом сильно сомневался.
Вспомнив о камне, я перевёл взгляд под ноги: вот он, сияет мягкими бликами на мшистой подушке. Поднял, покрутил в пальцах, осмотрел на просвет и заметил, что нити-всполохи внутри потускнели, истончились, и их стало меньше. Словно он исчерпал свой энергетический запас. Хорошо бы о нём узнать, изучить и понять, как заряжать, если такое вообще возможно. Потому как складывая слова Каши и произошедшее, возможно, именно эта вещь станет моим «открытым миром». И удобно, и опасно одновременно. Куда он может меня забросить в следующий раз? Придётся подготавливаться к разному, если захочу с его помощью путешествовать. А пока пусть он станет моим верным спутником и хранителем, янтарь всё-таки — память во времени.
Я решил, что буду его, как и ключ, всегда держать ближе к телу: и случайных перемещений избегу, и в случае чего он всегда будет под рукой.
Достал из закрытого внешнего кармана чемодана моток туго завитого кожаного шнура, покрутил в руках, досадливо вздохнул. Просто так, без крепления и оправы, он будет постоянно соскальзывать — слишком гладкая и ровная поверхность янтаря. Положу его в мешочек.
Я повертелся вокруг, почти ощущая себя мелким воришкой, внимательно оглядывая всё, до чего хватало зрения и, убедившись в своём полном одиночестве, снял с шеи ключ, открывая замок. Свободные мешочки, заранее заготовленные под различные нужды и ингредиенты, находились в нижнем ящичке. Достав один, я положил туда камень и продел шнурок. Сделал подвижные узелки и отсёк от остального мотка подручным ножом. Надел на шею, раздумывая, оставить при себе нож или убрать. Пришёл к мнению, что стоит всё же его и несколько мешочков тоже держать при себе. Оружие из этого не получится, зато получится собрать что-нибудь: например, вон тот лишайник рядом. На некоторых корнях я рассмотрел серо-бирюзовые окрасы. Если получится аккуратно снять его, то в нужных условиях смогу наплести хорошие перевязки. Мешочки закрепил на задней части пояса, а вот для ножа крепление находилось только на ботинке. Посмотрел со вздохом на мокрую обмякшую обувь. Ничего, скоро высохнет, хотя от влаги внутри ещё какое-то время будет некомфортно.
Закрывая дверцы чемодана, я зацепился взглядом за жеоды быстрорастущих кристаллов, в одном из делений на дне. Размером они с перепелиное яйцо, но при разбитии за несколько мгновений прорастали почти метровыми острыми шипами. Они очень хороший ингредиент для стабилизирующей пыли, тратить их впустую было бы глупостью, но в случае опасности они единственное, что может стать моим щитом-оружием. Поэтому несколько жеод сложил в промасленный пустой мешочек и занял ещё одно крепление на поясе. Так мне будет спокойней.
Закрыл свою сокровищницу, встряхнул обувь, с обречённостью надевая её, и пошёл собирать лишайник.
«Нет, — я остановился в шаге от него. — Это плохая затея» — мысленно осадил сам себя, вспоминая, что я же больше не в домашнем лесу. А без договорённостей и благословения местных духов или хранителей нельзя забирать растения, особенно лекарственные.
Я виновато почесал ухо, пристроил нож в ботинке и, поудобнее устраивая свою поклажу, стал осматриваться, стараясь понять, куда начать свой путь. Со всех сторон исполинский лес — шагай себе в любом направлении.
Меня заинтересовал лесной мост, уходящий широкой корневой дугой к другому дереву. Насколько удалось разглядеть, там сплетения ветвей опускались настолько, что при некоторой сноровке можно подняться выше. А с высоты, как известно, и видно больше. Вдруг мне удастся заметить какое-нибудь поселение? Я был уверен, что это место обитаемо. Может быть, там я и начну свой путь алхимика? В любом случае, пользы явно будет больше, чем бесцельное скитание по миру.
Отправившись в путь, я с опаской делал первые шаги. Массивные корни, переплетаясь, поддерживали друг друга, создавая прочную и устойчивую поверхность. Местами мягкие молодые отростки пружинили под ногами, отчего сердце ухало и приходилось останавливаться, успокаиваясь. Но шаг за шагом мой путь над туманной пропастью становился увереннее. Попадающиеся участки земли с цветущими пушистыми одуванчиками вызывали улыбку, зарождая размышления о том, какие тут могут быть необычные растения.
А звери, птицы и жители? В некоторых книгах говорилось о том, что в лесах и дýхов больше, чем в прочих местах. Интересно, какие они здесь?
В нашем домашнем они выглядели как скопления светлячков — и настолько своенравные, что договариваться с ними о помощи было той ещё задачей. С которой, так или иначе, приходилось справляться. Потому что, без договора с ними, хранителями или друидами, ни один алхимик и собиратель достойных и редких ресурсов не найдёт. Нет, конечно, насобирать всякого они смогут, только вот результат окажется скудным или совсем бесполезным.
Я пробовал ещё по глупости, Каша меня на смекалку тогда проверяла, надрал целый сноп разных трав. А как обрабатывать стал, так то цветки рассыпались, то пыльца разлеталась, то листья с корнями болели. Намаялся на целую жизнь вперёд. А потом смекнул, что к чему, долго к лесу присматривался и за светляками наблюдал, пока не нашёл к ним подход. Наши игры любили — резвиться могли и день и ночь. Вот и я начал с ними свободное время проводить. Тогда и они постепенно мне помогать стали — к здоровым травам и к сокровищницам приводить: то на полянку цветочную выведут, то в пещеры разные ходы покажут, а то и к другим тайникам отведут.
Помню случай: как-то по ранней осени, когда сезон Хаафал сдвинул материки в ежегодное путешествие, дýхи меня на хвою загнали. Высоко было, страшно до дрожи, я цеплялся за всё, что мог чтобы удержаться. А когда осмотрелся да углядел на ветвях закрытые ореховые шишки, чуть на землю от удивления не улетел — нечего было так рьяно руками махать и хвою раскачивать. И догадался же тогда ногами их сбить, а потом с земли ходил, собирал. Только к ночи к бабке вернулся, светляками окружённый, весь иголками исколотый, изодранный — брюхом же по стволу вниз сползал, зато счастливый и с полным пологом шишек. Каша осталась довольна, даже рубаху в дело пустили — смолы она впитала очень много.
После таких случаев моя дружба с лесными дýхами только крепла.
Но то всё в другом лесу было, в иное время. Как сейчас будет, только житке известно.

За этими воспоминаниями я преодолел бόльшую половину пути над туманной пропастью и обратил внимание на дерево впереди. По его стволу что-то пернатое двигалось вверх большими рывками.
Остановился, устойчиво фиксируя ноги, чтобы не свалиться и присмотрелся — это оказалась длинноногая птица, распластавшаяся по стволу. Очертания коричнево-чёрных крыльев показывали, что ими она тоже как-то цепляется и, отталкиваясь лапами, взбирается выше, судя по движению головы, что-то выискивая на поверхности, удерживая равновесие дёрганьем длинного заострённого хвоста. Мне стало удивительно и интересно: Каша мне о многой живности рассказывала, но о таких птицах историй я не припомню.
Посмеялся про свои скромные познания, даже несмотря на разнообразие книг и учений бабули, впитанных за дюжину лет обучения.
Сколько вокруг неизведанного? Аж внутри зазудело, настолько захотелось постигать и изучать. Успокоил себя, что всему своё время, и двинулся дальше.
Птица же легко спорхнула с дерева и, пролетев справа от меня, снизилась, вспоров крыльями верхушку тумана, скрывшись между каменных оснований. Я улыбался — люблю проявления жизни и каждый раз восхищаюсь дарами всематери Цвилик, Зелёной Богини. Из всех четырёх цветных богов она ближе остальных к нашему ремеслу, поэтому и поддержки, и благословения, в первую очередь, в мгновение нужды мы ищем у неё. Особенно если в твоих руках чья-то жизнь. Бабка мне это показала, когда ставила на ноги погибающего охотника. За мою глупость тогда так палкой огрела, что это ученье я запомнил, как своё имя, и впитал как цветок — воду.

Я спустился с моста на твёрдую землю, внутренне радуясь ясным дням, иначе скользил бы тут и катался по мокрой траве и корням, завершив своё путешествие полётом в пропасть.
Обошёл дерево с солнечной стороны. В его густую раскидистую тень заходить побоялся — слишком чýждыми были эти места. Примерился к изгибу ствола с нижней ветвью, уходящей плавно вверх, и досадливо цокнул — вблизи всё оказалось иначе: даже сноровка мне не поможет с поклажей и занятой рукой добраться до её начала. Видимо, и дальше буду идти по корням в поисках возможности забраться выше, к кронам.
Потоптался, огляделся: следующие два корнемоста разбегались ниже и в стороны, почти касаясь туманной макушки, и вели к другим исполинам. Выбирая дальнейший путь, я заметил движение в тени. Сердце замерло, тело напряглось, свободная рука легла на мешочек с жеодами.
На меня, шурша травой и пружиня по мху, выскочила маленькая лисица, останавливаясь в нескольких метрах на древесном бугре, примерно на уровне моей головы и принюхиваясь. Её нос явно заинтересовал запах из моего чемодана. Я отвёл руку с ним за спину, готовый защищать своё ремесло. Полностью повернувшись к нежданной гостье, я выдохнул в изумлении: она запряженá и снаряжена! Хоть сама ниже моего колена и короче вытянутой руки. Пока я хлопал глазами, рассматривая маленькие кожаные рюкзачки на её боках и упряжь на острой мордочке, она сама повернулась, и я обомлел ещё больше. На её спине, в аккуратном седле без стремян сидела миниатюрная девочка в белом платье и широкополой мухоморной шляпке. Её я подробно не разглядел, то ли от того, что наездница оказалась слишком мала, то ли от собственного удивления.
Она же вместе с лисой поворачивали головы, переводя взгляды то на меня, то на чемодан.
— Ты лекарь? — раздался тонкий высокий голос. Он слегка резал слух, но был чист, позволяя распознать интонацию. Она встревожена и спешит.
— Я алхимик, — ответил я, совладав с собой.
— Ты лекарь! — на этот раз утвердительно воскликнула она, подпрыгивая в седле и указывая рукой за меня, на чемоданчик. — Там пахнет иссилия!
Я молча и удивлённо кивнул, поражаясь тому, как они учуяли и различили её запах среди остальных.
Иссилия, или как мы её называли — озёрная дева, довольно распространённый подводный цветок. Она растёт вместе с кувшинками, такая же белая, но выбирает места с более чистой и проточной водой. Хорошее обезболивающее, если знать меру.
— Пойдём. Помощь! Надо. Очень.
Девочка обрывисто бросала слова. От её тона мне стало стыдно за своё промедление, и я только ещё раз согласно кивнул, бросаясь следом за прыткой лисой сквозь тень лесного исполина навстречу неизвестности.

Глава 2

Я следовал за наездницей по тропкам между корней, огибая деревья. Всё это время мне безудержно казалось, что мы увеличиваем шаг и набираем скорость. В момент довольно резкого подъёма по массивному дочернему стволу, обвивавшему исполина, я всё-таки запыхался, когда мы взобрались заметно выше, оказываясь на уровне нижних крепких ветвей.
— Постой… Дай отдышаться минутку… — просипел я, наклоняясь и упираясь рукой в колено. Вторую, несущую чемодан, даже согнуть не мог — мышцы от натуги затвердели.
Лиса остановилась впереди и в два прыжка оказалась рядом, попадая в поле зрения. Мой расфокусированный блуждающий взгляд остановился на её лапах. Я с каким-то необъяснимым спокойствием отметил, что они стали больше и теперь чуть меньше моей ладони. Удивился, теряясь в догадках. Чудеса? Или игра воображения? Или просто померещилось?
Отдышался, выпрямляясь и переложив поклажу в другую руку, осторожно начал разминать первую, внимательно рассматривая сопровождающих.
Они действительно стали больше. Я частично разглядел лицо девочки, с плавными округлыми чертами и чуть вздёрнутым маленьким носом, но глаза прятались в плотной тени её мухоморной шляпы. Я даже смог рассмотреть изящную вышивку на её белом платье; пальцы на руках и босых ногах, тонкие и цепкие, тонущие в грубой рыжей звериной шерсти. Да и сама лисица сильно увеличилась — её голова теперь на уровне моей груди, а снаряжение выглядело почти как обычное.
— Что за чудеса? — обратился к наезднице, показывая, что готов продолжить путь.
Она слегка наморщила нос и, коротко кивнув, ответила:
— Магия леса. Заканчивается, — её голос стал менее высоким, но слова так и остались рваными обрывками. Я подумал, что сама речь ей даётся с трудом, но, получив ответ, успокоился, рысью бросаясь за вмиг умчавшимся вперёд пушистым хвостом.

Скáчки над пропастью на заметной высоте продолжались ровно до того момента, как я выдохся во второй раз. Это случилось перед спуском с широкой кривой ветви, отходящей почти от основания ребристого закомелистого дерева. Я при виде такого препятствия в панике затормозил — у меня же нет лисьих когтей! — и, соскользнув одной ногой, упал на гузно, буквально поехав вниз, протирая штанины и обнимая чемодан для его сохранности.
Меня словно сам лес сберёг!
Без единой кочки я прикатился к твëрдому основанию, по стволу сползая на траву. Запоздало охнув, поднялся, потирая ушибленное место, заодно проверяя целостность штанов и готовясь к продолжению пути. Пройдя под арочным сгибом мшистого корня, где скрылись сопровождающие, я остановился. Девочка стояла рядом с огромной (по меркам их породы) сидящей лисой, держа руку у неё на шее. Как я понял, она, как и зверь, перестала увеличиваться, став размером с обычного человеческого ребёнка. Они молча ждали меня. Видимо, мы достигли нужного места.
Я осмотрелся: это оказалась укромная полянка, между досковидных корней, высотой у ствола чуть ниже моей головы, создающих по-своему уединённое место. Тот, под которым мы прошли, словно ворота дыбился над землёй и утекал в обрыв, к туманной реке. На мгновение мне даже почудилось, что я услышал дробный звук осыпающейся каменной крошки, уходящий эхом вниз.
Само дерево — затянутое мхом настолько, что полностью скрывало кору — выглядело шире и старше многих тех, мимо которых мы мчались сюда. Подробнее разглядеть было трудно, проводники закрывали собой большую область, однако поверх мухоморной шляпы и лисьей головы я увидел верхушку темнеющей древесной полости.
Девочка отошла от лисы и поманила меня за собой, мягким шагом ведя к основанию исполина. Я уловил слабый запах запёкшейся крови и сладковатый привкус подгнивающей плоти. Внутри закопошилась тревога.
Она отошла в сторону, и я увидел, что пустотелое дерево прячет в себе травяную лежанку с босым человеком на ней, лежащем на боку к нам спиной в потрëпанном походном костюме.
Реакция на наше появление отсутствовала, но я остановил себя от поспешных выводов. Мухоморчик, так я про себя назвал девочку-проводницу, просительно посмотрела на меня, заметно волнуясь.
Я кивнул, ставя чемодан на землю возле полости и закатывая рукава своей рубахи. Снял со спины куль и поклажу с пояса, положив их рядом, давая себе лёгкость и свободу движений. Присел на колени возле человека.
Что ж, посмотрим, что тут имеется.
Во-первых, это была она, о чём явственно сообщали формы поджарого тела. Во-вторых, девушка либо во сне, либо без сознания, что в некотором смысле одно и то же. Беглый осмотр спины и задней стороны конечностей показал, что внешне она в порядке. Среди светлых недлинных волос на голове кровяные потёки отсутствовали. Я нащупал только маленькую шишку на затылке.
Осторожно перевернул её, придерживая за плечо и пояс, осматривая остальное тело. С другой стороны на голове обнаружился кривой шрам, от скулы и через подбритый висок он заканчивался над ухом. Судя по затянутости, это её давнее приобретение. Осматривая остальное тело, я обнаружил несколько больших ссадин и синяков на одном боку и плече. При этом кости оказались целы и на своих местах.
Основная беда нашлась на правой ноге: рваная глубокая рана, с почти свернувшейся кровью, едва подтекающая сукровицей и тёмной гнильцой, начиналась чуть ниже колена и тянулась до стопы. Зрелище вместе с исходящим душкóм то ещё, работы будет много. Тревоги добавляла и чернеющая местами сочащаяся кожа вокруг неё. Сюда бы настоящего лекаря или целителя. Но для этого нужно время, и я могу его предоставить.
Отвернувшись от раненой, я обратился к проводнице:
— Здесь рядом есть поселения? Ей требуется серьёзная помощь целителя, — говорил я, разворачивая чемодан и освобождая доступ ко всем его внутренностям. Он шуршал и позвякивал, готовый мне помогать.
Девочка наклонила голову, ещё глубже скрывая лицо под шляпой, и, переминаясь с ноги на ногу, глухо ответила:
— Не помогут. Отказались. Прогнали.
У меня аж лицо вытянулось от услышанного. Но, припоминая многократно сказанные слова Каши о том, что сердобольны только причастные, я глубоко вздохнул и сам себе покивал.
— Так… — мысли завертелись в совсем ином ритме, — так, так… — я думал, как быть и с чего начинать. Раздавшийся болезненный стон-всхлип раненой подстегнул скорость принятия решений.
— Будешь мне помогать.
Мухоморчик кивнул
— Нужен костёр, плоский камень, глубокая ёмкость и вода. Много воды. Ещё гладкие листья, чем мягче, тем лучше.
Моя речь и скорость рук, достающих мешочек с сушёной иссилией, ступку с пестиком и бутыль с масляной ореховой основой, были чёткими и быстрыми.
Девочка подскочила, бросаясь к лисе и почти в прыжке взлетая в седло. Они умчались, а я сосредоточился на лекарстве, чтобы использовать его для припарки.
В моей голове проявился путь: сначала обезболить, затем очистить, убрать всё мёртвое и только потом стягивать чистую рану. Я хмуро морщился, но уже делал — будет непросто, и ей — очень больно. Но должно получиться.
Получив в ступе густую однородную массу, я выдержал в ней два подсушенных лепестка кувшинки и приложил к ноздрям девушки. Пусть озёрные сёстры уведут её подальше за собой, в мир глубоких грёз — так нужно.
Дождавшись её ровного и глубокого дыхания, я достал свёрток с инструментами, развернув его возле себя.
Срезал узкими ножницами остатки штанины, полностью открыв взору ногу. Дневного света в полости едва хватало, я понимал, что его мало, и зарылся в куль, вытряхивая из него почти всё, но выудил искомое: походную лампу и свёрнутые чистые льняные лоскуты.
Достал кусочек этерия и, хорошенько его встряхнув, поместил в держатель. Минерал засветился, наполняя древесный карман белым подгорным светом. Поставил лампу рядом, ещё внимательней осматривая рану. В некоторых местах разрыв доходил до кости, для сращивания понадобится сильное регенерирующее. Что у меня с собой есть? Что здесь сможет помочь? Сюда бы кровь северных химер с Эмасса… Но у меня есть только маленький флакон с заячьей. По своей структуре и свойствам она слишком слабая для такого случая. Нужно будет еë усилить.
Я обратился к чемодану, фиксируя его устойчивость на земле с помощью раскладных маленьких ножек на дверцах, и стал доставать мешочки, склянки и выдвигать ящички, подбирая подходящую формулу и ингредиенты.
Вернулась наездница. Я указал место, где нужен костёр, и она как-то чересчур ловко для ребёнка развела его из хвороста, какой-то короткой лианы и маслянистых ветвей. Потянуло дымом, я отвлёкся, принимая из её рук плоский камень. Осмотрев его на целостность, положил в пламя и начал укладывать нужные инструменты поверх. Их необходимо хорошо прокалить, чтобы избежать нового заражения.
Следующим она выудила из лисьей поклажи длинные листья и протянула мне. Мягкие, свежие и гладкие, без посторонних вкраплений, паутины и насекомых — то, что нужно.
Пока я рассматривал листья, она поставила рядом со мной средних размеров металлический котелок и передала наполненный бурдюк. Думается мне, что это всё из их личных запасов, но это и хорошо — я понятия не имел, где в таком лесу искать источник воды, а она нам очень нужна.
Наполнив на две трети котелок, поставил его рядом с камнем на огонь.
— Благодарствую, — произнёс я, улыбнувшись в надежде поддержать мухоморчика, но в ответ получил только долгий пристальный взгляд на открытую рану. Она молча сморгнула и отошла, вместе с рыжим зверем садясь на траву, чуть поодаль от костра.
Я развернулся к девушке, вспоминая, что делала бабка в подобных случаях. Сложил ладони лодочкой у своего лба и, склонив голову, едва слышно прошептал, обращаясь к Зелёной Богине:
— Вечная матерь, поддержи эти руки дланью своей.
Провёл ладонями по лицу, протерев глаза. Проморгался, фокусируя взгляд то на больших, то на малых деталях и, размяв пальцы, полностью сконцентрировался, отсекая от себя весь мир.
Пришло время браться за дело.

Под удивлённым взглядом наблюдателя я со словами «храни пламя» сунул руки в костёр, несколько мгновений прокрутив их со всех сторон. Старый бабкин заговор сбережёт меня от ожогов, позволив сосредоточиться на действиях и процессах.
В закипевшую воду погрузил развёрнутые льняные лоскуты и несколько принесённых листьев. Ещё пару из них я оставил возле себя для сброса гнильцы.
Через внутренний счёт на триста, подцепил и вытащил набухшую обмякшую зелень и стал наносить тонким слоем обезболивающую массу на одну сторону, после оборачивая ногу как можно бóльшим захватом, оставляя открытой только рану и повреждённую заражением кожу. Закрыв всю конечность от колена до стопы, я приступил к следующему этапу.
Лампу с едва слышным внутри смущением пристроил между бёдер девушки и поставив шипящий котелок рядом с собой, взялся за прокалённые инструменты, начиная чистить рану.
Запахло палёной кожей и мясом, свежей кровью и потревоженной гнильцой, но я запретил себе даже поморщиться. Срезал и убирал мёртвые кусочки, сгустки крови и почерневшие ошмётки кожи, помогая себе мокрой горячей тканью. Смахивая предплечьем пот с лица — всё же костёр под боком в летний день то ещё испытание — я накрывал кипячёнными лоскутами уже обработанные участки; заново обжигал инструменты; споласкивал руки, выдерживал их над пламенем и боролся с гнильцой. Она сопротивлялась, как и всякая любая зараза, но я оказался упорней, продолжая сбрасывать её на подготовленные листья.
Из-за глубокой и тщательной очистки края раны в некоторых местах увеличивались, но в допустимых размерах. После каждого убранного кусочка я делал замеры, держа в памяти знания о возможностях человеческой кожи. Это мне понадобится, когда дело дойдёт до стягивания, но контроль нужен с самого начала. Посвежевшая кровь местами сочилась, напитывая ткань. Это наводило на попутные мысли, что такие большие потери самостоятельно девушке придётся долго восполнять.
Через продолжительное время и усилия рана приобрела чистый и посвежевший вид. Я собрал временные, напитавшиеся кровью лоскуты, скидывая их в котелок. Подтянул листовые припарки, накрывая рану так, чтобы стороны с обезболивающей массой плотно прилегали к ноге. Использованные инструменты отчистил от остатков кожи и мяса, один за другим отправляя их в ёмкость с помутневшей грязной водой. В ней же хорошенько обмыв от крови руки, вытер сухим лоскутом и достал из чемодана плотно закупоренный длинный флакон с крупной едкой солью. Аккуратно наклонил над котелком, добавляя несколько кристаллов и тут же убирая его обратно, плотно заткнув пробкой. В котелке раздалось возмущённое и яростное шипение. Когда оно утихло, тонкой плёнкой затянув всю поверхность, я отправил его на костёр.
Теперь пора заниматься следующим этапом — регенерацией и стягиванием.
За время чистки успел подумать, чем можно обойтись в этом случае из имеющихся средств. Достав пару узкогорлых сосудов, плотные пробки, флаконы, весы и почти ювелирные маленькие ложки, составляя их в ряд на чемодан, приступил к делу.
Расчёты взвеси укрепляющих составных заняли меньше времени, чем я предполагал. Сказывался опыт подготовки и варки различных зелий на протяжении долгого времени обучения. Однако сейчас я упёрся в то, что заячья кровь, даже усиленная толчёной чешуёй камнешкурой рыбы и стабилизированная железом, может вызвать отторжение. Для избежания этого необходимо вывести итог формулы в нейтраль, иначе с девушкой будем прощаться — её организм просто откажется принимать постороннюю кровь. Или нет, и всё получится как положено…
Можно, конечно, использовать корень вредня, но с ним шансы на успех значительно уменьшатся, хоть он и считается одним из лучших растительных нейтралей. Нужно что-то более устойчивое и подходящее. То, чего в моих руках никогда не было, — Саабесские лотосы.
С этими размышлениями я пыхтел, потел, дыхание иногда замирало, и результат заготовки лёг в мою ладонь — пухлый с ровными гранями и плоским донцем флакон, закупоренный пробкой. На одну треть его заполняли порошки, пыльца и несколько кусочков железа на дне. Осталось решиться и добавить заячью кровь с вреднем…
Я остановился. В голове образовалась необъяснимая тишина.
Повернулся к девушке, отстранённым взглядом упёршись в раненную ногу.
Кровь!
Её собственная кровь!
Это же лучший персональный катализатор, который сможет обойтись без нейтрали. Да, для других организмов использовать его будет чревато губительными последствиями. Но мне это и не нужно!
Воодушевившись, я прокалил инструмент и, приподняв край припарки, выискал остаточно кровоточащее место, делая лёгкий поверхностный надрез. Капли свежей чистой крови собрал лезвием и аккуратно смахнул в заготовку.
Реакция началась сразу же. Я отставил руку, держа снова закупоренный сосуд на уровне глаз, плавно покачивая его из стороны в сторону, ненавязчиво перемешивая содержимое и наблюдая, как оно разжижается, набирая массу.
Боковым зрением заметил, что девочка с широко открытыми глазами смотрит на происходящее. Она даже придвинулась ближе, сидя на корточках и сжимая пальцами коленки.
Я улыбнулся уголками губ, пристально следя за содержимым флакона — страшно и любопытно — именно такие эмоции и у меня вызывали первые алхимические процессы в руках бабки Каши.
Поймав момент, когда начали растворяться кусочки железа, тут же сунул дно флакона в языки пламени, теперь уже крутя его, перебирая пальцами.
Метаморфоза внутри стеклянных стенок продолжалась, жаропрочное стекло горлышка оставалось тёплым, и я увидел шансы на успех. Они объяснялись маленькими пузырьками воздуха, стремительно поднимающимися со дна. Это означало, что смесь стала единой, постепенно приобретая ровный вишнёвый цвет. То, что мне было нужно. Этого зелья регенерации должно хватить на сращивание всей раны и залечивания ссадин.
Я поставил шипящий флакон рядом с собой и, в очередной раз тщательно обработав пламенем руки, снял верхние припарки. Рана всё ещё выглядела жутко, но чисто, без новых наростов гнильцы.
С тихим «чпок» вынул пробку и принялся тонкой струйкой заливать в неё горячую вязкую жидкость. Начал с самого серьёзного — там, где виднелись кости и сильно расходилась кожа. Зелье заполняло пустоты, вступая в реакцию с тканями и кровью, продолжая набирать массу.
Я встрепенулся, теперь действуя ещё быстрее и чётче. Резким и точным движением выудил из бокового ящичка моток сверкнувших на свету шёлковых ребристых нитей и снял с камня прокалённые тонкопалый щуп и крючковую иглу, оставив без внимания, как они жаром куснули меня за пальцы.
Сшивал рану тщательно и аккуратно, подтягивая кожу, без лишнего напряжения для неё. Вот здесь мне и понадобилась вымерка, сделанная при очистке. Крестовые стежки успевали впитывать регенерирующую смесь и, окрашиваясь в её цвет, кристаллизовались, плотно и крепко удерживая края раны друг с другом.

Этому методу меня научил один мрачный замкнутый алхимик — лет семь назад — когда на городском фестивале-ярмарке я случайно удивил его своим зельем сновидений. После пробы он нашёл меня на следующий день, назвал зелье дурманом и обменял рецепт на свои знания о сшивании живых тканей. Одежду-то штопать я и так умел, но с живой плотью оказались свои тонкости.
На прощание он со своей обычной хмуростью вручил мне эти самые инструменты: моток ребристых нитей, иглу и щуп. Я был восхищён и очарован настолько, что практикой его знаний вызывал ревностное и яростное одобрение бабки Каши. Она поощряла моё стремление к знаниям и учениям, хоть и гоняла за то, что я принимал их от кого-то кроме неё. А того алхимика я запомнил — Шагáл из Мирáфиса. Хотелось бы с ним ещё встретиться. Я ведь теперь путешественник, и кто знает, возможно, это случится.

Я затянул узелки и срезал нить. Накрыл обновлённой припаркой шов и крепко обмотал листья кожаным шнуром, обвивая его вокруг ноги, немного потревожив конечность. Отметил про себя, что худоба и лёгкость тела — это всегда преимущество.
Закончив с этим, я нанёс остатки регенерирующей смеси на ссадины на теле девушки и погрузил пустой флакон в котелок.
Только после всех этих действий я глубоко вдохнул и медленно выдохнул, позволяя себе расслабиться. Отодвинулся к древесной стене, спиной откинувшись на её тёплый мягкий под мхом край и прислонившись к нему головой. Ясный летний день в моих глазах помутнел, сердце гулко ухало, пальцы задрожали, но все эти ощущения меркли от одинокой спокойной мысли:
«Я сделал то, что было в моих силах».

Глава 3

Из состояния отрешённого отдыха меня выдернуло возмущённое бульканье котелка. Я обратил на него внимание, отлипая от тёплого дерева. Поверхностная плёнка почти растворилась, сделав своё дело — очистив всё, что в нём было. Эта удивительная соль — одна из тайн и результат долгих экспериментов бабули, о которых она рассказывала уже в крайние годы моего обучения. С её помощью можно очистить почти любой материал, но для живых само сухое вещество опасно. Да и раствор внутрь стоит принимать только при надобности в сильном слабительном или использовать его для отваживания назойливых недоброжелателей. По-своему полезное средство.
Я снял котелок с огня, ставя на землю и бросив ручку — действие заговора закончилось и горячий металл ощутимо обжёг кожу.
Длинным щупом доставал ткань и, распрямляя, раскладывал на траве. Остальные инструменты выуживал по одному, насухо вытирая последним чистым сухим лоскутом и убирал по своим местам.
Девочка-проводница всё это время молчала, сидя под боком дремлющей лисы и из-под тени своей шляпы наблюдая за мной, показывая это лёгкими поворотами головы.
Вокруг стояла успокаивающая лесная тишина, сквозь которую далёкое эхо приносило с собой птичьи трели, раскатистый треск ветвей и редкие постукивания, перемешивая все эти звуки шелестом тревоженной порывами ветра листвы.
Вытащив всё из котелка, вернул его на огонь, чтобы остатки воды и соли почистили и его самого, иначе приготовленная в нём еда будет абсолютно безвкусной — помню, как же, сам пробовал.
Повернулся к девушке, осматривая её: дыхание, как и прежде, ровное и глубокое. Озёрные сёстры справляются, держа спящую далеко от тела и его боли. Свет лампы показал подсыхающие листья кувшинки. Это значит, что скоро их действие перестанет усиливаться, но на остаточном эффекте пройдёт ещё несколько часов. Я поднял голову к небу, стараясь за листвой углядеть хотя бы примерные положения солнц, но нет — кроны слишком плотные. Взгляд блуждал в поисках других подсказок, чтобы хоть как-то определить скорость течения времени, но чýждая мне местность давала мало понимания. Я пересилил смущение по поводу того, каким глупцом могу оказаться в глазах проводницы, и спросил:
— Где мы находимся? На каком континенте?
— Такот, — коротко ответила она, без проявления каких-то явных эмоций по этому поводу — как будто ей очень часто приходится направлять потерявшихся путешественников. Мне от такой реакции даже лучше, можно сосредоточиться на подсчётах.
Только вот… Такот… Сомневаюсь, рад ли я этому — о северном континенте я знал из книг и из того, что было на слуху во время посещения городов и среди охотников. В основном, говорилось о том, что это суровое место, со своими порядками и весьма необычными опасными обитателями. Каша о нём всегда молчала, но я чувствовал жуткое напряжение, стоило только его упомянуть.
Я размышлял: в этом году начинается новый континентальный цикл. Это значит, что до Хаафала все материки будут на своих первоначальных местах. И Такот — как полагается, в северной части. Из этого следуют довольно короткие дни, затяжные закаты и длинные ночи.
По моим подсчётам получалось, что человек проснётся к заходу третьего солнца или чуть позже — в глубоких сумерках. Этого времени будет более чем достаточно регенерирующему зелью окончательно восстановить рану; ссадины уже почти полностью затянулись. Тогда же я уберу припарки — после завершения процесса надобность в обезболивании в таком объёме закончится и можно будет ограничиться настоями восстановления и притирками по необходимости. Подумал, что стоит сделать все заготовки заранее, чтобы к моменту пробуждения человека я смог наглухо закрыть чемодан.
За него я себе внутренне выписал бабкину оплеуху — нужно быть осмотрительней, а то раскрыл свой тайник перед первым встречным. А каковы могут быть последствия? Заспорил мысленно сам с собой: ведь обстоятельства важнее тайн. Получалось весьма убедительно, особенно когда приправил всё тем, что попирание секретности в этой ситуации сберегло много времени и, возможно, спасло чью-то жизнь.
В любом случае, стоит держать при памяти, что примерно через час нужно проверить состояние самой раны и в случае необходимости принять меры.
Для этого мне пригодится часовая лучина — мы с Кашей их использовали, когда нужна была точность в приготовлениях. Часы у нас отсутствовали, она наотрез от них отказывалась, зато были ресурсы леса и видимые небеса со светилами. По ним и жили.
В боковом креплении внутри чемодана находился удлинённый кожаный мешок, наполненный одинаково ровными тонкими палочками, пропитанными смесью масла из шишек и пыльцой желтоголовов — цветов, всегда следующих за солнцами. Запалив одну от костра, закрепил её в маленькой чаше с воском. Лучина зачадила, добавляя в воздух слабый хвойный аромат. Я поставил чашу в полость, рядом с девушкой, чтобы выдержать нужную скорость, защитив от порывов гуляющего вокруг ветра. Вольный Дезий дал о себе знать: время затишья прошло, и его стихия явно окрепла.
Встал, потягиваясь и разминаясь. Снова думал о том, что организм в случае сильных повреждений теряет много крови и энергии. Восполнить это помогли бы снадобья на основе животных внутренностей, лучше всего из печени или сердца. Но такие ингредиенты у меня с собой отсутствовали, даже в законсервированном или сушёном виде. Брать их с собой в путешествие означало привлекать запахами хищников и тёмных сущностей, а мне это уж точно ни к чему.
Я взялся приводить в порядок остальное место работы: начал с собирания вещей и очередного заталкивания их в свой куль. Посмеялся сам про себя — что-то мне это напоминает.
«Меньше дня прошло, а я снова собираю вещи — не привыкнуть бы к жизни такой», — внутренне шутил я, набираясь храбрости привести своё внимание к волнующим меня вопросам. Хоть и отмахивался тем, что не стоит лишний раз докучать проводнице — ей и без этого тревожно, судя по длительным взглядам в сторону девушки — но ответы мне уже нужны. Только вот… с чего начать?
— Почему вам отказались помогать? — вырвалось первое из отодвинутого ситуацией и действием интереса. Да, именно эта тема больше всего лишает меня покоя и теребит душу, настолько трудно было поверить в равнодушие местных обитателей.
Я повернулся, посмотрев на мухоморчика. Она в ответ только скривила тонкие губы, пряча лицо в тени своей шляпы. Лиса открыла глаза, подняв голову и устремив ясный взгляд на меня. Я ощутил внутри холод, как будто стал стеклянным и сейчас меня разглядывали на просвет. Невольно поёжился, но выдержал. Чтобы себя чем-то отвлечь, взялся за ещё влажные льняные лоскуты, собирая их и сворачивая по отдельности, складывал возле куля.
Девочка поднялась с места, вставая на носочки, обняла за шею зверя и что-то зафырчала ей на ухо. Получив в ответ такое же фырканье и лисье дробное «ке-ке-ке», она расцепила руки и повернулась в мою сторону. Я от их беседы чуть лоскут не сжёг — он выпал из рук и покатился к костру, но был вовремя мною пойман.
Они общаются? Понимают друг друга? На зверином-то языке?! Видимо, все эмоции были считаны с моего выражения — мухоморчик мимолётно тускло улыбнулась. Сжимая пальцами полы своей шляпы, словно ища в ней поддержку и убежище, наконец, она выдавила:
— Испугались. Чёрная рана. Страшная рана.
Я подхватил:
— У них нет никого, кто мог бы справиться?
Она кивнула. В моих глазах картина сложилась с другой стороны. Я почувствовал внутреннее облегчение. «Всё относительно», — напомнил сам себе.
— Что за рана? Чем она отличается от обычной? Яд? Или, может, болезнь?
Проводница долго молчала и, набравшись решимости, выдохнула:
— Ахирская проказа.
И тут же с вызовом вскинула голову, впиваясь в меня взглядом, отпустив шляпу и стиснув кулачки, выпрямила руки вдоль тела. Я вздрогнул от неожиданно резких движений и впервые увидел её глаза — большие и чистые, с красной в белую крапинку радужкой. И почему я не удивлён? Хотел улыбнуться, но подавился, столкнувшись с переменами во всём её виде — напряжение и подавляемая ярость. На мгновение мне почудилось, что она сейчас бросится на меня с кулаками, и лиса ей при этом поможет. Но вот сам её взгляд словно кричал замолченное, но очень явное: «Почему ты ещё не бежишь? Беги, как и все остальные!».
Я совсем растерялся, не зная, как быть. Судя по вмиг накалившейся обстановке, она сообщила мне жуткую весть. Но я даже представления не имел, что такое «Ахирская проказа». Чёрная кожа вокруг раны? Так это просто мёртвая плоть и гнильца заражения, от которой мы совместной помощью избавились и дали телу возможность обновиться. Однако иглой впившееся в меня чувство сомнения стоило развеять — вдруг я упустил что-то?
Я хмурясь вернулся к девушке, беря в одну руку уже меркнущую лампу, а второй приподнимая свободный край листовой припарки. Моему взору предстала часть аккуратного вишнёвого шва, стянувшего покрасневшую кожу. Никакой черноты или ещё чего-то постороннего ни под швом, ни вокруг не было, но я оставил себе в голове заметку провести более тщательный осмотр, когда придёт время.
Лампу я отставил, до осмотра в ней надобности нет — света летнего дня хватало. Он грел тело и душу и обещал быть с нами ещё какое-то время.
Обратил внимание к мухоморчику и обомлел — она застыла, следя за каждым моим действием, а из её глаз градом катились слёзы, окончательно вгоняя меня в ступор.
Откуда такие реакции и перемены настроя? Насколько всё плохо в её детском виденье и отношении чужих к их беде? Решил оставить эти щекотливые вопросы об отношениях и проказе: спрашивать у неё значило получить ещё больше разрозненной и обрывочной информации, которая сильнее запутает. А может и вообще спровоцирует её на нападение. Тут я понял, что необходимо быть крайне осторожным в словах и собственном поведении. Для мухоморчика состояние девушки и отношение к ней крайне важнó.
Как бы то ни было, буду исходить из того, что есть. А есть позабытая и тем самым спасённая от огня гнильца на листьях. Этой чёрной заразой стоит заняться — очень уж она привлекла внимание. Но что делать с плачущим ребёнком? Её нужно как-то успокоить. Знать бы ещё, как это делается.
— Я не знаю, о какой проказе ты говоришь, — честно признался я, — но, может быть, ты слишком тревожишься? Зелье хорошо регенерирует рану.
— Внутри, — всхлипнула проводница, ладонями утирая безостановочные слёзы. Лиса опустила голову, ткнувшись носом в её шляпу. Я почувствовал, как тревожная печаль и ярость, повисшие в воздухе, начали успокаиваться.
Её ответ заставил меня задуматься. Но я ведь предусмотрел этот момент, когда подбирал формулу. В моей памяти были ситуации, когда Каша боролась именно с внутренним заражением, из раза в раз повторяя, что «не всё вернό, что наверху».
— Если внутри всё ещё есть какое-то заражение, то среагирует пыльца чистоцвета. Но из того, что я уже вижу, реакции нет. Глядя на тебя, я теперь не совсем уверен, но пока процесс идёт успешно.
Я, обмотав ладонь лоскутом, снял с костра опустевший котелок: соляной раствор в нём окончательно выкипел, осталось сполоснуть чистой водой и можно готовить.
Попутно размышлял о том, почему всё это умею. Бабка учила меня разному, но напрямую лéкарству — нет. Делала всегда всё сама, я только на подхвате был: приносил-уносил нужное, слушал, держал, наблюдал. Единственное, чем сам занимался из этой области, когда выдавалась возможность — учился сшиванию. В этом мне помогала Анка. Иногда она приносила с охоты зайцев либо раненных, либо недавно убитых — и я оттачивал свои навыки на их ещё мягкой коже.
— Если тебя это утешит, — продолжил я, — то знай, что я останусь с вами, пока идёт заживление. Это займёт ещё несколько часов. А дальше буду ориентироваться на состояние девушки и её восстановление сил. Но этому можно подсобить.
— Как? — я услышал хрупкую заинтересованность в голосе.
— Сытным питанием и покоем. Она потеряла много крови и энергии, для хорошего восстановления одной алхимии будет мало. Добавляя к этому, я совсем забыл спросить — откуда такая рана? И как давно?
Мухоморчик кивала моим словам, после обратилась к лисе и снова зафыркала. Та благосклонно прикрыла глаза, шевеля ушами и поднимаясь с места. Я зачарованно смотрел на её зёв и потягивания, почти потеряв нить разговора.
— Второй рассвет. Упала.
И она взялась распрягать рыжего зверя, снимая рюкзаки и составляя их в одну кучу возле корня, ближе к древесной полости. Я принялся за анализ новой информации и подсчёты, попутно заканчивая со сбором своих вещей.
Если она поранилась утром, то заражение в крови должно быть поверхностным. Чистоцвет может справиться с внутренними остатками. В обратном случае, он проявился бы на теле и показал поражённые участки. Я основательно смутился: для полной уверенности мне придётся раздеть девушку и проверить её со всех сторон. При первом осмотре я был сосредоточен на целостности костей и поисках кровавых отметин. И полностью упустил из внимания, что буквально общупал всю незнакомку. В голову ударила кровь, и я с силой прикусил язык, чтобы боль вытеснила это лишнее наваждение. Но разогнавшееся смущение плотно засело внутри. Щёки с ушами вспыхнули, я весь покраснел.
Подумал о том, на какой смех и стыд подняла бы меня бабка в такой момент — и всё как рукой сняло. Благодаря этому я быстро успокоился, взял куль и перенёс чуть подальше от древесной полости и костра, прислонив его к противоположному рюкзакам корню. Обернулся, чтобы убедиться, что и человек, и лучина попадают в прямую видимость. Для получения нужного обзора переместился на несколько шагов в сторону. Вот так лучше: полностью всё видно и даже иногда вспыхивающее с новой силой пламя помогает, давая дополнительное освещение тёмной полости.
Мухоморчик сняла седло, и лиса, снова довольно потянувшись, кекекнула ей и, вильнув всем телом, одним прыжком перемахнула через древесный выступ, скрываясь из вида. Тяжело и глухо скрипнул корнемост, зашелестела осыпавшаяся земля.
Я отметил, что девочка окончательно успокоилась. Она накинула седло на продолговатый рюкзак, после чего поправила шляпу и по-птичьи присела на траву, подтянула к себе ноги, положив подбородок на колени и обняв босые стопы ладонями.
Я собрал поясную поклажу и, немного подумав, развернул узелок с едой, приготовленный Кашей. Внутри оказался ломоть свежего хлеба — накануне вечером сами пекли — небольшой кусок козьего сыра и в узелке поменьше, отдельно от остального, ореховые шарики в меду. Тоска моментально защемила сердце, хоть волком вой — моё любимое лакомство с самого детства. Переборов порыв, повернулся к проводнице, протянув ей узелок на раскрытой ладони.
Она молча покачала головой и, взглянув на меня, произнесла:
— Другая еда. Ты ешь. Тебе надо.
Я решил обойтись ломтиком сыра от общего куска и, завернув обратно всё остальное, прикрепил мешочки и флягу на пояс. Аппетит я нагулял за это время хороший, но важнее было прояснить другие вопросы.
— А что за поселение, о котором ты говорила?
— Там Грибники. Опята.
— Хранители леса? — я перенёс чемодан на новое место, фиксируя устойчивость ножками.
— Нет. Хранит Кетун. Лисий царь.
— Угу… — задумчиво протянул я. О самом поселении потом расспрошу девушку, и, быть может, в качестве благодарности она меня туда проводит? Было бы замечательно, но посмотрим, как сложится.
А всеядный хищник-хранитель — это хорошо. Это значит, что в его владениях можно охотиться. Мясо и некоторые внутренности нам нужны. Но есть загвоздка…
— Ты умеешь охотиться? — смущённо спросил я, потерев затылок. Трудно было признать вслух, но это занятие всегда вызывало у меня отторжение. Сколько себя помню, всегда отказывался без оснований оборвать чью-то жизнь, хоть и знал, что для пропитания и ремёсел много полезных ресурсов дают животные. Бабка пыталась приучить меня к этому, но всё в порожнюю — в детстве я впадал в бесконтрольную истерику, а когда стал старше, рыдания сменились зубоскалиньем.
Выручали местные охотники… Я снова вспомнил Анку, и сердце захолонуло от мимолётной грусти.
«Не твоя она», — вспомнил слова Каши. Вздохнул, отгоняя от себя воспоминания и возвращаясь к реальности.
Девочка, всё это время с сомнением наблюдавшая за мной, терпеливо выжидала, когда я выйду из размышлений.
— Умеет, — она ткнула пальцем в сторону девушки. — И Морель. Лиса. Принесёт мясо.
Я кивнул, вытаскивая из куля четыре засаленные и довольно толстые мягкие книги со своими записями, положил их на траву.
Выходит, мухоморчик распрягла лису, чтобы отпустить её на охоту? Хорошо, раз так. Она может принести целую звериную тушку. Тогда можно будет сделать снадобье из печени и помочь раненному организму в восстановлении. А что минует приготовление ужина, попробую разобрать на ингредиенты на будущее.
Я заглянул в древесную полость, послушал дыхание девушки и, убедившись, что всё без изменений, аккуратно поднял с земли листья с подсохшей и уже уловимо смердящей гнильцой.
«Запах усилился, хоть и растворяется в воздухе», — отметил для себя, понимая, что скоро мне предстоит серьёзно углубиться в свои записи и изучение этой заразы. В моей памяти Каша всегда так делала, когда сталкивалась с гнилыми ранами: изучала всё поражённое, чтобы подобрать лучшие способы избавления и очистки, и подробно записывала всё, что находила и наблюдала.
Но сперва приготовлю настои и притирку из того, что у меня есть. Когда и с чем вернётся лиса, оставалось вопросом — всё же охота идёт к терпеливым. Да и лишние надежды с ожиданиями ей только мешать будут.
Положил листья на мшистую кочку между корнем и чемоданом, усаживаясь рядом и скрестив ноги для удобства.
— Твоё имя? — неожиданно спросила проводница, склонив голову набок и рассматривая меня.
— Элей, — я улыбнулся, переводя своё внимание в недра своей сокровищницы.
Выбрал два удобных маленьких флакона, подобрал к ним пробки и взялся за дело.
Получатся весьма концентрированные настойки: одна — из красного клевера с острокорнем, и вторая — из имбиря. Я рассудил, что они лучше всего в нынешней ситуации помогут с восстановлением крови и её обращением в организме. Если же лиса принесёт целого зверя, то добавлю к ним ещё и печёночный отвар. Он сможет усилить свойства клевера и имбиря, а их связь добавит сил и крепости всему организму.
Я остался доволен этим теоретическим путём и увлёкся приготовлением.
Мухоморчик погрузилась в свои размышления, гуляя по полянке и поглядывая по сторонам. Я обращал на неё внимание скорее из-за шляпы — взгляд то и дело цеплялся за двигающееся вокруг красное с белым пятно. Дважды она по-птичьи присаживалась рядом, обнимая коленки, с интересом разглядывая процессы отвески и смешивания ингредиентов. Отметил про себя, что при таком наблюдателе моя концентрация оставалась при мне и дело протекало легко и спокойно.
На этом поприще мне даже подумалось, что может быть, она — лесной дух?
Собрав во флакончиках нужные смеси, я наполнил на две трети их водой из своей фляги и, плотно закупорив, плавно потряс, держа оба сосуда между пальцами одной руки. Растительные основы, обрадованные влаге, напитывались, равномерно принимая свои цвета — прозрачно-розовый имбирный и насыщенный красный с зелёным отсветом клеверный. Закрепил их в держателях в чемодане, оставляя в состоянии покоя для завершающего настоя.
Притирку я решил сделать на основе простого и очень эффективного растения — ромашки. Она поспособствует и поддержке заживления, и успокоит раздражённую кожу.
Растолок сушëные соцветия в ступке с щепоткой иссилии, по каплям добавляя ореховую основу, и внëс стабилизирующую кристальную пыль для избежания масляного расслоения; тщательно вымешал до однородности. Перенëс получившуюся бежевую массу в пухлый деревянный флакон с широким горлом, закрывая вместо пробки чистым льняным лоскутом, и плотно обмотал его шнуром. Отставил в тень чемодана и глянул на лучину: она уже счадила наполовину, но до осмотра ещë достаточно времени.
Приведя в порядок инструменты, я разложил всё по местам и взял первую из своих записных книг. Попробую найти что-нибудь о «чёрной ране», или «Ахирской проказе», и запишу свой опыт с наблюдениями.

Глава 4

Я держал в руках одну из книг, основательно закопавшись в свою память. Из искомых понятий в записях было только о чёрных алхимических ожогах. Другие «чёрные раны», как и «Ахирская проказа», миновали мои обучение и опыт. Но слабым зацепом мне удалось выудить из неё хотя бы узнаваемое название — Ахир.
Точнее, Ахирский остров, где-то у побережья огромного континента Халифа. О нём я точно что-то слышал от охотников, примерно четыре года назад. Сам тот год я запомнил, потому что случилось из ряда вон — Каша слегла. Да так сильно, что я успел многократно усомниться в нашем ремесле, пока её выхаживал и занимался хозяйством. Но что было вовне, в самом мире? О чём тогда говорили? Кажется, там что-то серьёзное произошло. Но что именно? Воспоминания скрывались, словно звери в ночной тьме, отказываясь давать ответы.
Я хотел узнать у проводницы, но, оторвавшись от записей, обнаружил, что её нигде нет. Видимо, отлучилась по своим делам или потребностям. Но я точно знал, или скорее чувствовал, что она где-то рядом. Это оказалось странное и новое для меня ощущение, отличное от того, как оно было прежде.
Ну да пусть. С этим разберусь позже.
Я вновь углубился в свою память, пытаясь вытянуть образы: цеплялся похожими словами, своими ощущениями и настроем на тот момент хоть за что-нибудь из них. И чем больше я туда погружался, тем больше чувствовал важность тех разговоров и этого нового для меня понятия «Ахирской проказы».
Нет, бесполезно. Память окончательно захлопнулась от такого чрезмерного давления. Я с досадой шикнул, помотав головой и разминая шею. Она слабо хрустнула, и я ощутил, как мне стало легче мыслить. Убрал книгу в сторону, оставляя её раскрытые страницы на записях об исследовании взаимодействия разных видов гнили и стихийных элементов. Стоит начать с этой основы. А уже от полученных результатов смогу оттолкнуться и двинуться дальше.
Потёр ладонями лицо, смахивая остатки образов перед внутренним взором, и окончательно вырвался из своих размышлений к настоящему.
На чистом листе угольным пишущим пером начал записывать всë, что успел накопить, так и оставив название "Ахирская проказа" и поставив годовую дату. Бабка хоть и умалчивала причины, но всегда стояла на этой маленькой, но важной детали.
Описал вид на листьях и на теле; запах, подчеркнув о том, что или от времени, или от наличия и отсутствия живой ткани он меняется. Дополню это, когда проверю отдельными опытами.
Отложил эти ещё краткие записи на раскрытую книгу, осматриваясь вокруг: пламя в костре слабело, одинокими лепестками вспыхивая от ветра и под его порывами выбрасывая в воздух пепел и сажу. Я обратил взгляд в древесную полость и поднялся с места — лучина истлела, значит, пришло время для тщательного осмотра раны. Взял с собой в помощь несколько чистых лоскутов.
Присел рядом с девушкой, поднял и встряхнул лампу, заставляя этерий вновь засветиться, и чуть не выпрыгнул обратно, пятками в костёр — девочка-мухоморчик сидя дремала у изголовья человека, полностью скрывшись в темноте древесной полости.
Приложил руку к сердцу, заглушая и успокаивая его частный стук. Это ж надо было так напугаться! Я отметил при этом, что в какой-то момент упустил ощущение её присутствия, но не придал этому значения.
Нужно держать при себе внимательность, особенно во время концентрации на внутренних рассуждениях и занятиях. Иначе так и буду подпрыгивать от внезапности окружающих перемен.
Освободил руки, отставив лампу на землю и положив лоскуты на бурдюк. Листья кувшинки, окончательно высохшие и сдутые ровным дыханием, нашлись на плече девушки. Я скинул их в костëр и аккуратно стал развязывать шнур, освобождая ногу от припарки.
Старался шелестеть как можно тише, но девочка-проводница всë равно проснулась, потирая глаза, и с заметной грустью произнесла:
— Ещë спит.
Я подумал, что она истосковалась по компании человека, и поддержал, осторожно снимая подсохшие и промасленные листья с ноги:
— Уже скоро проснëтся.
И робко добавил то, что собирался узнать, стараясь упростить вопрос:
— Что произошло на Ахире?
— Прорыв, — после долгого молчания тихо ответила она, пересев по другую сторону от раненой, напротив меня, и внимательно глядя на рану. — Тяжëлый. Страшный. Больной.
Я вздохнул, качнув головой — к моим раздумьям добавилось новых вопросов.
"Остановись с расспросами, иначе получишь снежный ком, который тебя задавит", — поучал сам себя, снимая последние листья с ноги и беря в руку лампу.
Нашим взорам открылся розовеющий крестовой шов, с редкими отсветами остатков масла на коже. Сама она ещë пятнилась, морщинилась и краснела, особенно в местах напряжения. Но внешне выглядела чистой.
— Подержи, — мягко попросил я, протянув девочке лампу. Она подтянула назад свою шляпу, поднимая передний край выше, полностью освободив лицо из мухоморной тени, и взяла еë обеими руками, выставив перед собой и с интересом крутя. Наши тени заплясали по древесным стенам, я улыбнулся: ей становилось проще и свободнее, то ли она уже привыкла ко мне, то ли от того, что видела, или чувствовала, что девушка идëт на поправку.
— Красивая. Как шишка. Лесная, — произнесла проводница и замерла в одном положении, возвращая пристальный взгляд на раненную ногу.
Я смочил лоскуты холодной водой из бурдюка, принимаясь вытирать ими остатки обезболивающей смеси, от колена вниз. Мухоморчик направляла лампу вслед, давая ровный свет и возможность всë хорошо осмотреть.
— Смотри, — произнëс я, пальцами через влажную ткань проводя по шву и коже. — Вокруг всë чистое. Нить вся порозовела.
Девочка вопросительно наклонила голову. Я продолжил:
— Это значит, что регенерация успешна. Её организм полностью принял зелье.
Дальше я лëгкими нажимами прощупал всё место, где была рана. Просадки и пустоты отсутствовали, что явственно говорило о полностью восполненных тканях. Это очень хороший результат.
Но это была только первая часть. Я думал, как решить следующую задачу так, чтобы и мне окончательно разогнать свои сомнения и тревогу мухоморчика, и при этом не сгореть от смущения.
Она отреагировала на моë замешательство, выглянув из-за лампы. Мне показалось, что она его поняла.
— Внутри?
— Проверишь?
Одновременно спросили мы друг у друга.
Она, замешкавшись, кивнула, отставляя лампу на землю возле себя.
— Тебе нужно как можно внимательней осмотреть всë еë тело. Ищи под кожей серебристую паутину. Если встретишь хоть маленькую — сразу говори. Света от лампы должно быть достаточно, чтобы её высветить, — напутствовал я, поднимаясь и отходя к своему месту, отвернувшись от них. Гуляющий порыв ветра принёс на полянку едва различимый запах грибов и свежескошенной травы. Я с наслаждением вдохнул полной грудью, вспоминая дом. Интересно, смогу ли я сам создать похожее место? Узнаю, когда возьмусь.
Исходя из бесплодных поисков и рваных ответов по поводу Ахира, я решил, что пока уберу гнильцу с листьев в стеклянный сосуд — окрепшие ветрá могут в своей бесконтрольной игре раскидать её вокруг. И боюсь даже представить, к чему может привести её распространение, а с учётом слов проводницы, эта зараза может статься крайне опасной. Поэтому изучать её придётся внимательно и аккуратно. Хорошо, что для такого у меня есть с собой подходящие инструменты, но для подготовки места понадобится чуть больше времени и пространства. А сейчас важнее позаботиться о раненой.
Достал колбу величиной с ладонь и широким горлом. Длинным щупом перенёс все кусочки гнильцы и, осторожно свернув лист, слил туда же остатки её жидкой формы. Резкий тошнотворный запах ударил в нос. Я держался до момента, как последняя капля упала на дно, а после громко и сильно расчихался — аж слёзы выступили. Запах ушёл глубже в лёгкие, заставляя морщиться и отфыркиваться. Я ощутил, как он осел внутри раздражающим привкусом. Отложив листья, попытался отсморкаться, плеснув на руку воды из фляги и промыв нос. Поначалу будто бы получилось, но с новым вдохом запах вернулся.
«Какая въедливая зараза», — думал сам себе, умывшись и вытерев рукавом лицо, после чего плотно заткнул колбу. Для верности стоило бы залить края воском, чтобы полностью отсечь её от воздуха. Но от этой мысли я отказался, поскольку его мои запасы были очень ограничены. А если я её возьмусь сейчас изучать, то на постоянную закупорку этого воска будет мало.
Подписал на маленьком обрывке бумаги «Ахирская проказа» и, прикрепив на еловую смолу вдоль горлышка, убрал её в чемодан.
Собрался отнести листья к костру и сжечь, но заметил потемнение в середине. Забыв про всё вокруг, я с замирающим сердцем их расправил и вскинул руки выше головы, чтобы пляшущие солнечные лучи просветили насквозь.
И оцепенел.
От чёрных пятен, где за это время впиталась гнильца, она расползалась, основательно захватывая прожильную сеть. Медленно, едва различимо, но просвет позволил рассмотреть и заметить это движение.
Я опустил руки, упёршись пристальным взглядом в листья. Без прямых лучей они выглядели лишь местами потемневшими, без выраженной черноты.
«Опасения мухоморчика правдивы?»
Нужно проверить реакцию с чистоцветом. Потому как у меня он единственное, что может остановить и очистить внутреннее заражение организма.
Я кинулся обратно к чемодану, доставая мешочек с пыльцой. Листья уложил на развёрнутый лоскут и, в маленьком, с палец толщиной, флаконе навёл концентрат из чистоцвета, добавив заячьей крови. Закрыл пробкой и сильно встряхнул, ускоряя процесс соединения и оставляя его доходить наверху чемодана.
Вытащил из крепления в глубине кожаный плотный свёрток. В нём у меня были завёрнуты специальные увеличительные стёкла в медной оправе, которые крючками надевались на уши и позволяли держать руки свободными (Каша их как-то называла, но я забыл), и три разного объёма стеклянные пипетки. Это всё было редкое и дорогое приобретение, потому хранилось очень бережно.
Надев приспособление, я наклонился к листьям, беря концентрат и самую маленькую пипетку. Стёкла позволили мне рассмотреть движение, которое, как мне показалось, ещё замедлилось от попадания в тень от моей головы. Для подтверждения я потянулся к костру и длинным щупом вытащил уголёк. Подул, нагнетая ему жар, и приложил к жилкам, где заканчивалась чернота. Та, словно вспугнутый зверь, разлилась по всей части листа, ускоряя свой захват. Отложил щуп с углём в сторону, наклонился, давая больше тени, и её скорость начала замедляться, возвращаясь к едва заметной первоначальной.
Насосал пипеткой концентрата и нанёс по паре капель на разные участки: на края прожилок, на центральную жилу и на листовую полость. И стал ждать реакции глядя во все глаза, чтобы отметить даже малейшие изменения.
И они произошли. На краях, где заражение только распространялось, оно отступало и обесцвечивалось, полностью выедая цвет из самого листа и жил. У меня внутри засвербело от наступающей дурнины: процесс очищения происходил, но результат умертвлял растение. Иссушал его, делал хрупким и ломким. Даже осенние сухопады и те крепче!
На двух других участках процесс шёл в точности такой же, только значительно медленнее. Сказалась глубокая въедливость гнильцы в тех местах.
Мне стало дурно. Мысли о возможной совершённой ошибке ворвались в голову. Она закружилась от опасений. Я, бросив всё, подскочил зайцем, кинувшись к древесной полости и каким-то чудом проскочив костёр.
Девочка-проводница, осматривавшая под светом лампы спину перевёрнутой и нагой девушки, встретила меня встревоженным взглядом.
— К-как?! — дрожащим голосом вопросил я.
Она нахмурилась, прикрыв подолом своего платья её чресла.
— Чисто. Дышит. Спит.
Я сел там, где стоял, протяжно выдохнув.
— Большие глаза, — она указала пальцем на моё лицо. Я, коротко ухнув, снял приспособление, сложил вместе «ушки» и положил в ладонь. Второй вытирал лицо и выступивший холодный пот со лба.
Закрыл глаза, пытаясь собраться с мыслями. Возможно, эта реакция концентрата и гнильцы случилась из-за того, что исходный материал был растительный? Может быть, с живыми кровотельными веществами она иначе взаимодействует? Но как тогда? На нынешний момент всё говорит о том, что пыльца чистоцвета в регенерирующем зелье помогает человеческому организму. Может быть, дело в самой крови? В формуле? В чём?!
С обречённостью понимал, что у меня нет ответов. И нет знаний в этой области. А то, что есть, лишь скудная часть, и её ужасающе мало.
— Чисто… — эхом повторил я, открывая глаза и отворачиваясь. Коленки предательски подрагивали, ноги отказывались слушаться.
Сейчас я перепугался сильнее, чем когда-либо. Потому что по глупости и случайности мог стать убийцей.
Я вдруг понял, почему бабка всегда отставляла меня от лéкарства — моя молодость и безопытность на этом поприще сгубят раньше, чем помогут. Это ответственность за чью-то жизнь. По силам ли мне такое?
Это осознание камнем навалилось на меня, окончательно выбивая почву из-под ног и мешая собраться с духом, мыслями и силами.
— Твоя трава. Помогает. Чувствую.
Слова мухоморчика долго стучались и наконец пробрались в мой замутнённый рассудок. Когда я распознал их смысл и её воодушевлённый настрой, напряжение начало спадать. Но тяжесть осталась.
"Ахирская проказа", — много больше, чем надуманная детская тревога. И внимания она требует соответствующего. Моë легкомыслие едва не стало чьей-то погибелью… Погибель?
"Что одному благо, иному погибель, — прозвучали в голове слова бабки. И следом добавили уже насмешливым эхом: — Трухать будешь, когда об дело споткнёшься".
Ну, Каша! Ведьма старая! То ли и впрямь поведала, то ли сама направила. Поди теперь разбери, что — моя судьба, а что — еë напутствие.
От этого эмоционального всплеска я очнулся, собирая себя в единое целое. Вернулся к своему месту, убрав в чехол приспособу со стёклами, достал восковую свечу и «гнилую» колбу.
"Я тебя изучу. Вдоль и поперëк, до самого основания! Только попробуй от меня скрыться. Достану и из-под земли, и из самого Ан'чала! И с неба выскребу, если потребуется!" — с удивительной, словно чужой злостью внутренне зубоскалил на проказу, заливая расплавленным над огнём воском шов между пробкой и горлышком и добавляя надпись: "Опасно".
Закончив с этим и дождавшись, пока пробка застынет, я почувствовал, как ароматы вокруг посвежели. Видимо, выветрились остатки того запаха, что я хапнул от гнильцы, пока еë перемещал. Вместе с этим мои эмоции стали ровнее, спокойнее и мягче. Я вернулся к своему обычному состоянию, ошалелым взглядом оглядываясь вокруг.
Что это всë только что было? У кого спросить? С кем посоветоваться?
Убирая в чемодан закупоренную ёмкость, я ощутил себя таким растерянным, как в далёком детстве. Потерявшимся. Как в самом начале пути, когда Каша велела собирать травы, но в моих руках они тогда попросту гибли.
По этой ниточке воспоминаний я выбрался на поверхность душевной пучины, жадно вдохнул летнего ветра и поставил мысленно точку, блуждая взглядом по ящичкам и мешочкам.
Пути и подходы. В то время мне помогли лесные духи и договорная связь. Они научили меня искать решения и развиваться. А что есть сейчас? Что может стать моей опорой в этом чужом краю и столкновениях с его дарами и бедами? Чувствительный мухоморчик, со своими знаниями и обрывочной речью, удивительно опекающая раненую девушку и передающая её ощущения?..
Мой мыслительный процесс начал замедляться, становясь осторожным.
Может ли быть?.. Такот всё-таки. Их место…
И её брошенные слова о магии и сам эффект уменьшения и обратного роста. И постоянное ощущение присутствия, замолчавшее, только когда она задремала. Её способность общаться с лисой. И та деталь, которую я упускал с самого начала: она ни разу меня не коснулась, но спящую держит и крутит обеими руками…
Я осёкся от подступающих выводов, замирая испуганным зайцем под направленной стрелой охотника. По спине пробежал холодок.
Девочка-проводница больше, чем простой обитатель или лесной дух. Она — Сиитал. А раненная девушка — её человек.
Кажется, моё сердце пропустило удар.
Зáмершие — так их называют. Вечные люди, лишённые возможности взросления и наделённые могуществом Сииталов — сущностей, божественных потомков. Я слышал о них. Слышал многое и разное, на упоминание всего и двух жизней мало будет. Эти мысли добавляли мне растерянности и напряжения. Прежде встречи с зáмершими меня миновали, но, исходя из россказней, я с самого детства их боялся и старался обходить десятой дорогой.
А сейчас, возможно, столкнулся со своим страхом лоб в лоб. И как быть? Как себя вести? Мне противна даже тень мысли о том, чтобы сбежать и бросить раненного человека. Вдруг я в корне ошибся в наблюдении и выводах?
«Будь что будет, Элей. Будь что будет» — успокаивал сам себя, выравнивая дыхание и разминая трясущиеся пальцы рук.
Эти простые действия я подкреплял растущей из сердца решимостью: я — алхимик, в чьих силах помочь нуждающимся. Это моё ремесло, моя жизнь, вся моя суть. И бросаться им из стороны в сторону только от маленьких перепугов — ниже любого достоинства. Я приму свои страхи и перестану делать поспешные выводы. Всё относительно. И каждое создание в нашем мире отличается друг от друга, каким бы оно ни было. Языки у людей длинны и гибки, каждый разрисует картину по-своему. Я буду идти вперёд и, познавая, собирать свою правду, чтобы в конце получить истину.
От такого всплеска воинственной решительности я весь подобрался и поднял поникшую голову. Жизнь длинна и мир огромен, и куда увлекательней его будет изучать и понимать, вместо трусливых пряток и боязненных дрожаний.
Я осторожно коснулся пальцами обесцвеченного чистоцветом листа. Он рассыпался сухим белым пеплом по ветру, улетая с нашей полянки в туманную пропасть.
Ошибки, знания, навыки, сила воли и духа, чтобы подняться после падения на ноги и вновь пойти вперёд, извлекая уроки. Этому и многому другому годами наставляла меня бабка Каша. И она же решила, что именно сейчас я готов отправиться в свой путь, свою судьбу.
Я поднял голову, улыбнулся исполинским деревьям и шальному ветру вокруг. В душе, как от печной тяги, разгорелась уверенность, прежде подбитая стрелами нового, неизведанного и опасного.
Значит, что бы ни случилось и что бы ни произошло, я буду идти только вперёд. Ведь жизнь — она в этом.
Разобравшись с самим собой, я потянулся к узелку с едой на поясе и вытащил медовый ореховый шарик. С наслаждением распробовал его и запил сладость водой из фляги. Вспомнил про камень, что передала мне бабка, и пришёл к абсолютной внутренней гармонии — мой дом, моё детство и моя память — они со мной. Я даже вспомнил, как она называла ту приспособу с увеличительными стёклами — очки.
Поднял с земли флакончик с концентратом чистоцвета и пипетку. Да уж, «бережливый» из меня алхимик. От собственного страха с лёгкостью мог раздавить ногой хрупкое стекло.
Второй лист, на котором была гнильца, я решил оставить как есть. С его помощью попробую вызнать у девушки про Ахир и проказу. Убрал всё по местам и, аккуратно свернув его трубкой, сунул в подходящую колбу для безопасности и поставил её рядом с чемоданом.
Выудил из держателей заготовленные настойки. Растительные основы полностью растворились, прозрачные, без осадков, отличимые друг от друга насыщенностью и цветом. Я удовлетворённо кивнул сам себе — они готовы. Закрепил их в специальных кармашках на поясе, достал заготовленную притирку и положил еë в мешочек рядом.
Осмотрев и проверив порядок внутри, собрал дверцы, закрыв его на замок и вернув ключ на шею.
Тихое шуршание одежды за спиной говорило мне о том, что мухоморчик закончила со своим заданием. Она продолжала молчать, и в моём понимании это значило, что в крови девушки заражение отсутствовало.
Я, полностью успокоившись, по свежей памяти взялся за записи, подробно передавая бумаге пережитые наблюдения и опыт, отмечая и весь эмоциональный настрой.

Глава 5

Я настолько углубился в писанину, что с позорным гарканьем подпрыгнул с места, вжимаясь в корень, когда моего плеча коснулась чья-то рука. Ох и долго же мне воспитывать свою выдержку.
Тяжело дыша и пороняв все письменные принадлежности, я обернулся и дикими глазами уставился на стоящую в наклоне девушку. Уже на ногах?!
«С пробуждением, хорхой тебя раздери!» — говорил ей весь мой вид. Она улыбнулась, пронизывая меня цепким взглядом чистых глаз, красных в белую крапинку. От неë веяло густой неосязаемой силой, и вокруг тела я заметил воздушное марево.
— Всё-таки?.. — я потерял слова.
— Зáмершая? Ага, — её звонкий бодрый голос удивлял сейчас даже больше, чем десятки всех прочих вопросов.
— Как у тебя получилось? — она выпрямилась, отставила зажившую ногу и, крутя её на пятке, с довольным видом разглядывала розовый шов. — На прокажённых регенеративные зелья почти не работают. А если и работают, то в непотребно огромных количествах. Сплошное разорение. Да ещё и зашил так аккуратно. Мне нравится. Ты — чудо-лекарь!
— Я алхимик, — проблеял в ответ, стараясь понять, как на всё это реагировать. Понимание отсутствовало.
— Я Гия, — она приложила левую ладонь к правому плечу и наклонила голову. Я кивнул в ответ, отмечая, какое странное у неё это жестовое приветствие.
— Я…
— Элей, — перебила она с безмятежной улыбкой, усаживаясь на траву и выпрямляя правую ногу, — Муха мне всё передала. Моë дорогое, нежнейшее создание, — она обняла себя за плечи с такой тёплой улыбкой, что мне стало ясно — девочка-проводница, её Сиитал, вернулась в свою духовную форму и теперь вместе со своим человеком.
Я кое-как собрался с мыслями, отодрав свою вжатую спину от корня и сделав дрожащий шаг к девушке. Как бы ни было боязно и дико, начатое дело нужно довести до конца.
— К-как ощущения? — я головой указал на ногу, подходя ещë чуть ближе и дрожащими пальцами доставая заготовленные настойки с притиркой и протягивая их ей.
— Тянет немного. И щиплет внутри. Но терпимо, — девушка приняла флаконы, покрутила в пальцах и вопросительно посмотрела на меня.
— Это… — голос упал, я прокашлялся, — это восстанавливающие настои. Они помогут с восполнением кровопотери и укреплением организма.
“А нужны ли они теперь?“
Слишком уж сомнительно я звучал, глядя на бодрую зáмершую. Она кивнула, молча опрокидывая в себя обе настойки и возвращая мне пустые сосуды. Я вернул их на пояс.
— А это?
— Притирка. Для заживления и обеззараживания места раны.
— О! — она искренне восхитилась, раскупоривая флакон и принюхиваясь. — Ромашка и орехи. Точно не еда? — хихикнула, аккуратно макнув пальцы в густую смесь и потерев их друг об друга.
Я кивнул. Осторожно, бочком, присел рядом, рассматривая её.
Это же настоящая зáмершая! И она выглядит вполне добродушно. И весёлая. И какая-то слишком бодрая для её состояния. Хоть и бледна, как голодная моль.
Гия начала втирать смесь в ногу, всё больше поглядывая по сторонам и на меня. Такое изучающее открытое внимание меня смущало и пугало. Даже на городских ярмарках-фестивалях взгляды были лёгкими и обыкновенными. Привычными.
— Боишься? — она улыбалась, наклонив голову точно так, как это делала мухоморчик.
— Боюсь. О вас много говорят. Разного.
— Больше плохого. Мы для всех как стихийные бедствия, — с лёгкостью подхватила она, словно они смирились с этим уже очень давно и им на это как будто бы всё равно.
Я смутился, пряча глаза наклоном головы, и произнёс:
— Вас судят по россказням и слухам. Длинные языки любят приукрашивать то, что им нравится и нет.
— Не с пустого места берутся сплетни и слухи, — она закончила с притиранием и замотала лоскутом флакон, протягивая обратно мне. Я покачал головой.
— Оставь. Натирай ногу, когда кожу будет тянуть. Смесь успокоит её, и заживление пойдёт лучше.
— Хорошо, — она спрятала ёмкость в набедренный карман штанов и пристально на меня посмотрела. Мне захотелось отползти назад. — Ты спрашивал про Ахир. И эту гадость, — она скривилась, кивком указав на шов.
Я понял, что она о проказе.
— Могу рассказать, наверное… немного… — её весёлость словно ветром снесло и в пропасть скинуло. В воздухе появился тяжёлый грибной запах. Мне стало душно и дурно. Я судорожно вдохнул, отодвигаясь. Это что такое? Её сила? Грибная? Споры в большом количестве? Удушающие и дурманящие. Это плохо.
Опасность возникла так же внезапно, как и весь эмоциональный настрой девушки. Я с трудом поднялся на ноги, отходя в сторону и ища хотя бы глоток свежего ветряного порыва.
Она подняла голову, медленно вдохнула и выдохнула. Грибной аромат рассеялся. Я жадно глотал чистый лесной воздух, вновь опёршись спиной о корень. Жуткая сила, аж коленки дрожат.
— Четыре года назад случился Ахирский прорыв. Тьма протравленных тварей с острова кинулись на Халиф. Мы… — её голос задрожал, срываясь, взгляд остекленел, — там… как могли… так долго… тогда…
Она опустила голову и замолчала. Её плечи поникли, я заметил, как они подрагивают. Она обхватила себя за руки, сжимаясь в комок, словно напуганный ребёнок.
И вновь я растерял все слова. Какие ужасы принёс им Ахир? И, думается мне, что проказа — лишь следствие. Отпечаток, оставленный теми событиями.
— Вы отбивали остров? — я пытался составить картину с её слов.
— Почти так, — тихо произнесла она, смахивая ладонью слёзы, — всё-таки, это очень больно. Говорить. И вспоминать.
Она долго молчала, преодолевая собственные всхлипы.
— Но это нужно. Хорошо, что ты спросил. Наверное. Говорят, так лечат раны. Жëстко, выдирая с мясом, без сожаления. Да? — она посмотрела так, словно я действительно знающий лекарь, который может помочь ответом или советом.
Но смысл еë мысли крайне верен. Я подтвердил, еë глаза прояснились, и она закивала, вытирая лицо плечом и ладонями. Несколько раз шумно выдохнула и продолжила:
— То была бойня. Кровавая и тяжёлая, и больная. Я до сих пор не знаю… как… Очень много погибших. Но, — судорожный вздох, — мы отстояли побережье. Каким-то феерическим чудом.
— К-каким чудом? — я округлил глаза, столкнувшись с совершенно новым, чуждым мне словом.
— Феерическим, — повторила она, с таким же удивлением глядя на меня. Я заëрзал, пытаясь скрыть своë смятение: в бабкиных книгах и разговорах не было таких слов. Но на это мгновение Гия даже про слёзы забыла.
— Сказочным, волшебным, — она слабо улыбнулась, поведя плечом, — можно даже сказать — божественным.
— Разве не вы сами этим были? — я успокоился, хмурясь и усиленно стараясь понять связь еë расхожих слов. — Вы отстаивали берег своими силами, при чём здесь какое-то иное чудо? Вы же сами все волшебные. Ну, магические, из-за Сииталов. И, выходит, прорыв на Ахире вашими руками и жизнями остановлен.
Её выражение сменилось на растерянное и очень удивлённое. Она с немым сомнением оглядывала меня с головы до ног, замерев в одном положении. Через несколько мгновений шевельнулась, слабо рассмеиваясь сквозь остатки слёз.
— Да ты сам как чудо, — добродушно произнесла, приободряясь и вновь вытирая лицо. — Я даже и не думала, что на это можно посмотреть с такой стороны. Но да, ты прав. Ни Цветные Боги, ни Покровители напрямую в это не вмешивались. Поддерживали, конечно, но не вмешивались, — повторилась она, делая глубокий вдох и уже менее судорожный, долгий выдох.
Я от этого вспомнил, как Каша выхаживала меня в детстве, когда я от кашля занемог. Да так тяжело, что кровью плевался. Пока восстанавливался, стал обращать внимание на дыхание: и своё, и чужое. Сам процесс этого наблюдения со временем стал привычным и меня по-своему успокаивал: дышит — значит, живой; ровно дышит — значит, здоровый; глубоко — спящий. А если слышатся отклонения, значит, нужно принимать меры.
Из размышлений меня выдернул уже спокойный и серьёзный тон девушки:
— Мы сами виноваты в том, что случилось. И сами с этим справлялись. Несмотря ни на что, — она поджала здоровую ногу под себя, пальцами коснувшись шрама на голове и задумчиво посмотрев сквозь меня. Отняла руку, принимаясь крутить и отщипывать траву перед собой.
— А проказа… — новый тяжёлый вздох, — это то, что осталось. Грязь и кровь тварей, вцепившихся в наш мир. Её трудно вывести, — горький смешок, — мы пытаемся. Ищем средства, но всё впустую. Её ничто не берёт.
Она замолчала, я упорядочивал информацию, беря записи и добавляя её к уже известному. Перечитал и спросил:
— А заражение? Как оно происходит?
Девушка пожала плечами:
— Кто бы знал. Оно просто растекается по земле. Медленно и губительно. Поглощает всё живое. Друиды с шаманами стараются держать оборону, возрождая растительность на границе и выставляя барьеры. Но с каждым сезоном прокажённая черта всё равно продвигается. За эти четыре года она захватила, — зáмершая замахала пальцами, что-то высчитывая, — да, метра три примерно.
И с печалью в голосе добавила:
— Тогда-то мы победили. Но сейчас проигрываем. Почти никто не хочет возвращаться к Ахиру, слишком больно и, как бы сказать… подавляюще.
— Но вы боретесь! — с искренним восхищением воскликнул я, откладывая в сторону заметки, и взял колбу со свёрнутым в ней прокажённым листом. Он ещё сильнее потемнел. Я переместился ближе к девушке, показывая ёмкость. Она фыркнула, отведя взгляд.
— Я сбрасывал на эти листья гнильцу… — начал я, но она мягко перебила, улыбнувшись.
— Я знаю. Всё, что впитала моя Муха, всё передала. Даже твою панику.
— Тебя это не беспокоит? — я снова хмурился, силясь понять. Хотя с трудом скрыл своё удивление от обширности восприятия Сиитала. Насколько оно глубоко и тонко? Хотел бы я знать.
— Нет. Тебя надурили листья, — она говорила так же мягко, но внутри меня уязвлённо кольнуло.
— Как это?
— Как, как… это же кталис. Знаешь о таких?
Она посмотрела на меня и прикрылась ладонью, сдерживая смех. У меня аж рот открылся и, если б стоял, то так бы и сел.
— Великая Матерь… Кталис! — простонал я, роняя колбу на траву и хватаясь за голову. Натурально, дурак дураком! Это же впитывающее растение. Его и используют-то для уборки. Разлил воду, чернила или масло? Пустяк: поклади поверх надрезанные свежие листья, и они всё бесследно впитают.
— Ты ведь недавно на Такоте, поэтому его и не опознал, — заключила она. — Эти промокашки только тут на южных болотах растут. Вокруг руин Джайсолура.
Я вскинул брови с тихим «ого!» — я краем уха слышал об этих руинах. Точнее, о том, каким прекрасным и удивительным был этот город зáмерших до своего падения. Город художников, Сердце которого погибло по неизвестным причинам. Но о другом сейчас, отвлекаться буду потом. Что важнее — это вновь подбитая уверенность в собственных знаниях.
— Но я же читал о них! — больше для себя, чем для девушки, попытался убедить себя. Она в ответ назидательно подняла руку, привлекая внимание.
— Ну, одно дело — читать, и совсем другое — сталкиваться самому. Ты, кстати, откуда?
— С Эмасса, — после паузы ответил я. В её словах ведь есть правда. Даже, помню, бабка похожее говорила. Только самостоятельно столкнувшись с чем-либо, можно лучше понять и запомнить. Действия и практика подкрепляют устные и прописные, книжные слова.
Такие размышления помогли мне успокоиться и напомнить себе, что я только начинаю своё знакомство с миром и его разнообразием. Вновь убеждал себя, что лучше всего вместо тревог и паники собирать информацию, обрабатывать её трезвой холодной головой и развиваться.
Девушка взяла колбу с прокажённым листом и, крутя во все стороны, рассматривала. Она о чём-то глубоко задумалась, а я вернулся к своим книгам, описывая знакомство с кталисом и оставляя пометку о его местах роста.
— Скажи, Элей, — после затишья её голос звучал твёрдо и тяжело. У меня волосы на затылке зашевелились, я весь замер, напрягшись. — Ты хочешь её изучать?
Я тут же поник, думая, как ответить. И честно признался:
— Хотел. Но моих навыков, знаний и опыта очень мало, чтобы взяться за это.
Я повернулся, с обречённой тоской посмотрев на ёмкость в руках девушки.
— Вдруг, пока я буду заниматься исследованиями, наворочу таких дел, что потом не исправить? Я знаю, что путь состоит из проб, ошибок, учений. Но… Насколько опасны эти ошибки могут стать для окружающего?
Я помолчал и, взглянув Гие в глаза, мрачно добавил:
— Я по этой своей глупости мог случайно тебя убить.
Она в ответ молча покивала, поджимая губы и отвела взгляд от меня. О чём-то снова задумалась, продолжая крутить колбу. В воздухе накапливалась гнетущая тишина.
Я оглянулся вокруг: тени насыщались и вытесняли собой тёплый розово-золотистый солнечный свет.
«Закаты», — обозначил сам себе, поднимаясь с места. Малая нужда потянула меня уединиться, но одолевшие сомнения мешали уйти с полянки.
А могу ли я ей доверять? Чтобы спокойно отлучиться и быть уверенным в сохранности своих вещей. Девушка увидела мои нервные топтания и фыркнула:
— Я буду последней вонючкой, если грабежом отвечу на твою помощь.
Мне послышалась обида в её голосе, на что я только собрался ответить, но она опередила меня, уже улыбаясь:
— Не переживай. Все вы, алхимики, одинаковые — печётесь о своих чемоданах пуще собственных жизней. И неважно, зáмерший это или кто-то иной. Иди уже, вижу, что прижимает.
Она хихикнула, я смущённо покраснел, бочком отходя к выходу с полянки.

Обошёл почти всё дерево, осторожно перелезая через массивные закостенелые корни: здесь участки земли были значительно ýже и соскользнуть в пропасть было гораздо проще.
Выкопав маленькую ямку на клочке мягкой земли и пристроившись по своей нужде, крепко призадумался о том, что узнал про Ахир и проказу, и о вопросе, заданном девушкой.
Действительно ли я хочу взяться за еë изучение? Дело, с которым даже у зáмерших трудности и проблемы. Чем я-то им смогу помочь? Я ведь простой человек, алхимик. И очень начинающий, стоит помнить об этом. Мне бы опыта и знаний набраться, а потом уже притрагиваться к столь опасной заразе. Но если всё же за это браться, то для безопасности нужно обзавестись местом, где я смогу проводить исследования без возможного влияния на окружающее. И тогда да, тогда степенно и аккуратно я смогу её изучать.
С этими мыслями я, сполоснув руки водой из фляги, тем же осторожным путём вернулся на полянку. Девушка заканчивала с переодеванием, облачившись в свежий походный костюм и сбросив кучкой потрёпанную одежду. Я обратил внимание на дорогие материалы: куртка без рукава и укороченные до колена штаны из очень мягкой тёмной кожи, а нательная рубаха из какой-то коричневой ткани, по виду — такой же мягкой. На рукавах вышиты светлой нитью узоры, почти такие же, как на платье девочки-проводницы. Но что больше всего удивляло — это наличие карманов на одежде — их было больше десятка! И это только тех, что я смог разглядеть. Наверняка где-то есть и потайные. Многие говорят, что зáмершие их очень любят.
Как по мне, то её наряд выглядел слишком тёплым и плотным для летних путешествий. Язык зачесался, я спросил об этом.
Она встретила меня короткой улыбкой, продолжая шуршать в своих рюкзаках:
— Нет, не жарко. Это дэсатская кожа, устойчива к температурам. Да и выделка лёгкая, — она поводила плечами, — удобно.
И с расстроенным вздохом отвлеклась от своей поклажи, распрямляясь и упирая руки в бока. Потом резко повернулась и с задором поинтересовалась:
— У тебя, вот совсем случайно, запасной обуви нет?
Я отрицательно качнул головой, отходя к своим вещам и убирая всё, что оставалось на полянке, кроме лампы. Она нам может пригодиться в подступающей ночи.
— Жаль, — Гия хохотнула и вдруг серьёзным тоном добавила: — Я, пока падала, ботинки потеряла. Дурной знак.
— Почему? — изумился я.
— Вылетевший в падении из обуви, считай, что мертвец. Такое поверье… Эх, ладно.
Она вновь вернулась к поискам чего-то, а я как сидел с ошалелым видом, держа в руках книги с кулём, так и оцепенел — насколько же близким к правде стало её высказывание. Тряхнул головой, укладывая книги. Нет, думать о том, как могло бы сложиться — лишнее. Всё идёт своим чередом и складывается им же. Так и вьётся путь человека, я сам себе хмыкнул, так бабка Каша мне ещё в детстве рассказывала.
Победоносное «ага!» со стороны заставило меня вздрогнуть и повернуться. Девушка держала в руке увесистый кожаный мешок, распираемый изнутри чем-то тяжёлым и твёрдым. Она подошла ко мне, протягивая его. Я только вопросительно хлопал глазами.
— Это тебе. Плата за лечение и помощь.
— Что это? — я принял его и охнул от тяжести. Развернул узелки и ещё больше удивился — он весь битком был набит разными монетами. Я разглядел и серебро, и медь, и золото, всё в одной куче. Челюсть свело от возмущения — неправильно это так с материалами обращаться. К тому же такие чувствительные металлы очень разнятся и мешают друг другу, их всегда нужно держать порознь.
Гия прошлась по полянке, попрыгала, давая своим ногам нагрузку. Я хотел заикнуться о том, что ей нужен покой, но передумал. Её состояние чудесным образом перескочило этап длительного заживления. А румянец на её щеках подсказывал, что настойки и без помощи печёночного отвара справились с поддержанием и восполнением кровообращения. И теперь, я полагаю, она полностью готова к новым свершениям. Я улыбнулся — зáмершие это умеют.
Она и без питания, судя по всему, хорошо обходится. Но я понял, что ошибся, когда донеслось нетерпеливое и протяжное:
— Скорей бы Морель вернулась, — девушка продолжала кружить по поляне, попутно приводя её в порядок: остатки травяной лежанки и припарочных листьев оказались сброшены в костёр и съедены свежим раздутым с углей пламенем, а прочие вещи — убраны по рюкзакам.
— Охота идёт к терпеливым, — улыбнулся я ей, на что она согласно поддакнула.
— Да я знаю, но кушать хочется. И запасов почти не осталось, уже всё подъели.
Я предложил ей свой узелок с едой. Она с интересом его развернула, усевшись рядом. Напахнуло грибами, но слабо, ненавязчиво. По-своему даже приятно.
Она отломила кусочек сыра с хлебом и покатала на ладони один ореховый шарик. Закинула в рот и, жуя, с восхищённым «м-м-м» посмотрела на меня:
— Хах фкусно! Фам делал? — я протянул ей флягу с водой.
— Нет. Это моя наставница приготовила на прощание, — я улыбнулся. Она кивнула и словно что-то вспомнила, подскочила, снова закапываясь в свои вещи. Я только удивлённо за ней наблюдал — она в своих действиях как маятник, качается из стороны в сторону, хватая то то, то это. И всё у неё ладно получается: и находит, что ищет; и порядок наводит; и за округой приглядывает.
ЧуднЫе они, эти зáмершие, если все такие.
Пока девушка отвлеклась, я открыл чемодан и достал ещё два пустых мешочка, прикрыв дверцы. Сел поудобнее и, высыпав всё перед собой, начал перебирать монетную кучу.

Глава 6

Насчитав больше трёх сотен золотых, сотни серебряных и восьмидесяти медных монет, я рассыпал их по разным мешочкам и собрался вернуть девушке. Но задумался: она же отдала мне всё это богатство в благодарность. Я заёрзал от неудобства — это действительно большая сумма. Да и как-то чуждо мне брать оплату за своё ремесло, особенно в момент острой нужды.
Мы с Кашей всегда придерживались взаимного мена, избегая денег. С охотниками было проще всего: мы им зелья и помощь, они нам — добычу. В городе да — использовали их, но всё одно старались там же оставлять, выменивая на нужные материалы или предметы.
Но как сейчас отреагирует девушка, если я откажусь? Скорее всего отрицательно — это может выглядеть в её глазах как обесценивание моей подмоги. Нет, нужно иначе решить ситуацию и объясниться.
Я в раздумьях тёр подбородок, глядя на мешочки. И тут меня посетила замечательная мысль — разделить общую «плату» на несколько частей.
Вытащив по одной монете из каждого, я поднялся, подходя с этим к девушке. Она что-то записывала тонким карандашом в маленькую прямоугольную книгу с твëрдым оплëтом и, казалось, была полностью увлечена процессом.
Я коснулся ладонью её плеча, буквально возвращая жест. И едва позавидовал её стойкости и спокойствию, что прочёл в поднятых глазах и направленном на меня вопросительном взгляде. Протянул ей мешочки. Глаза Гии округлились, выражение стало каменным. Я объяснился:
— Я взял по одной монете. Вместо остального у меня к тебе две просьбы.
— Какие? — чуть смягчившись, вкрадчиво поинтересовалась она.
— Первая в том, чтобы поделить добычу, которую принесёт твоя лиса. Я хотел бы кое-что сделать из внутренностей и, если получится, собрать материалы.
Её взгляд потеплел. Я, внезапно ощутив себя ребёнком-найдёнышем, робко продолжил:
— А вторая… Вы говорили о поселении Грибников, — короткий кивок. — Ты сможешь мне о нём рассказать? И проводить? Раз у них нет ни алхимиков, ни лекарей, то возможно, я там пригожусь.
Она долго молчала и наконец взяла мешочки.
— Странный ты… Ну да ладно, — Гия улыбнулась. — Хорошо. А зачем ты тогда монеты разделил?
— Этим металлам нужно быть порознь. Так лучше сохранятся их свойства. И, в случае нужды, их использование будет чистым.
Она с удивлением вскинула брови и вновь одарила меня улыбкой, весело фыркнув:
— Будь по-твоему. Я расскажу, что знаю, но попозже. Мне нужно закончить с этим, — она указала на книгу и вернулась к своему занятию.
Я согласился. И с убеждённостью в том, что поступил правильно, пошёл убирать новые материалы к остальным. Внутренне трепетал от радости того, какие ценности попали в мою сокровищницу. В особенности серебро. Я думал о том, что с его помощью, с его очищающими и защитными свойствами, смогу обезопасить место, где буду изучать проказу или любую другую больную заразу. Но для этого понадобится постоянная рабочая поверхность, покрыв которую серебряной пылью, я изолирую от влияния на окружающее. У Каши была такая посеребрённая деревянная столешка. Она использовала её всегда, когда занималась исследованиями и приготовлением опасных для здоровья смесей. Тут же вспомнил о запахе гнильцы и её влиянии и решил, что нужно будет ещё подготовить специальную маску, чтобы обезопасить хотя бы собственное дыхание и организм.
Хмыкнул сам про себя — кажется, одной серебряной монеты будет маловато. Но это уже покажут приготовления. А пока просто отмечу списком всё, что мне может понадобиться, добавляя в него и пункт о перчатках.

От записей нас оторвал звук осыпающейся земли с корнемоста. Гия встрепенулась, бросая всё и вскакивая на гребень корня, оглядывалась вокруг. Она была похожа на готового к бою зверя, но, присмотревшись к сгущённым внизу теням, расслабилась, скатываясь обратно, и бросилась навстречу шагнувшей на полянку огромной лисе.
Морель вернулась, неся в пасти кого-то пернатого и большого. Разглядев окрас и длинные лапы, я понял — это такая же птица, которая мне встретилась раньше. Вблизи она оказалась ещё больше, или эта особь сама по себе крупнее, что хвост и раскидистые крылья волочились по земле, даже с учётом больших размеров охотницы.
Она опустила бездыханную добычу на траву и тут же была заключена в крепкие объятия. Девушка явно обрадовалась, выражая свои чувства руками, короткими поцелуями в острую морду и общим настроем.
Я улыбнулся, наблюдая за ними и тем, как реагирует на это зверь. Хищнице определённо нравилось такое отношение, она отвечала коротким фырканьем, подставляя голову под обрушившиеся на неё ласки.
Я с капелькой грусти о доме подумал, что как же это хорошо, когда тебя так встречают. От развития этих мыслей меня отвлекло движение за лисой. Тёмные пятна, больше похожие на передвижные камушки, метались между лап охотницы. Я насчитал их штук пять и с ещё больше усердием принялся присматриваться, стараясь их опознать.
И едва удержался от хохота — вместе с Морелью к нам примчались лисята. Задорные и любопытные, они разбежались по поляне, сшибая рюкзаки и исследуя всё вокруг. Поднялся рычащий, хохочущий и тяфкающий гомон от их игр и столкновений. Гия засмеялась, отпуская лису.
— Надо же! Да тут целый выводок, — она махнула мне рукой, чтобы я присоединялся к их веселью и радости встречи. — Смотри, Элей, тебе принесли дары, — радостно добавила она, указывая в сторону арочного корня.
Я растерялся — это оказались очень неожиданные слова. Дары? За что? Я ведь просто заблудший гость на этой чужбине. Но лисы, судя по всему, считали иначе. Ещё один лисёнок, пришедший последним, с важным видом прошествовал мимо, устремляясь ко мне. Он выглядел старше своих собратьев — с густой ярко-рыжей шерстью и в белых «сапожках». Он тащил что-то объёмное, потешно переставляя лапы и задирая голову, словно подтягивая свою ношу. Я подался навстречу, принимая из его пасти длинный оборванный кусок лишайника, к которому цеплялись липкие маленькие шарики. Оторвав один, я помял его пальцами, изучая ощущения — похоже на смолу, но жёстче, чище и держат округлую форму, как бы сильно их ни сжимали. Я вопросительно посмотрел сначала на лисёнка, присевшего рядом и наблюдающего за мной внимательным взглядом чистых зелёных глаз, а после перевёл взгляд на зáмершую.
— Что это? — я вытянул руку, чтобы она могла рассмотреть липкий шарик.
Она повернулась, присматриваясь, и улыбнулась:
— Это липучки — любимое лакомство Грибников. Они тебе пригодятся, когда придёшь в поселение.
— Это смола? — уточнил я, собирая с лишайника остальные шарики и складывая в ладонь. Их оказалась ровно дюжина. Осталось придумать, как их хранить. На выручку пришла Гия, наконец, выпуская из рук Морель.
Лисица утробно рыкнула, созывая к себе лисят. Они послушными комками, перекатываясь и сбивая друг друга, бросились к ней. Только тот, что принёс мне подарок, остался сидеть, нехотя повернув голову на зов. Но второй короткий рык поднял его с места, и он медленно побрёл к остальным, оглядываясь на меня.
— Благодарю за дар, — вслед ему улыбнулся я, и лисёнок, приободрившись, прибавил шаг. Я с упоением наблюдал за ними, чувствуя, как в сердце разливается радостное тепло. Проявления жизни прекрасны.
— Ты их можешь в промасленный мешок сложить, — голос Гии привлёк внимание. — Мы обычно так их и собираем, чтобы не слипались. — Она взяла за лапы птичью тушу и поволокла к остаткам костра. — Ещё можно в бутылé с водой хранить. Но тогда они немного потеряют своей липкости, потом сушить придётся. Но да — это, можно сказать, смола.
— А ты немало об этом знаешь, — заметил я.
Она, достигнув места, с тихим «фух» отпустила длинные лапы со скрюченными сильными пальцами и острыми загнутыми когтями. Мне показалось, что они сверкнули в закатном свете, словно металл.
— Конечно, — я услышал в голосе улыбку, — мы довольно долго жили в этом лесу, прежде чем в мир отправились.
Девушка замолчала, задумчиво разглядывая тушу перед собой.
Я вернулся к липучкам, раскрывая свободной рукой дверцы чемодана. Готовых промасленных мешочков у меня нет, но сделать их можно быстро и просто — достаточно добавить внутрь немного масла и хорошенько втереть его в кожу или встряхнуть. Главное, выдержать порцию, чтобы избежать излишков.
Мысленно сам себя высмеял, что рано схватился за сбор шариков и теперь они занимают одну руку, но приструнил внутреннего задиру тем, что справился с задачей и одной рукой. А сами липучки мне помогут — отставив бутыль с маслом, я поснимал их с ладони, закидывая в мешочек. Поместив их все, затянул узелки и принялся трясти возле уха — интересно же! Булькающий звук довольно скоро сменился равномерным тихим хлюпаньем. Я развязал узелки, запуская внутрь руку — жидкость обволокла каждый шарик и теперь они все перекатывались по отдельности. Даже к пальцам почти перестали прилипать. Да и по самим внутренним стенкам всё довольно равномерно распределилось.
«Вот и славно», — заключил я, убирая подарок внутрь чемодана и обращая внимание на оставшийся лоскут лишайника. Он был длинным и довольно большим, я покрутил его в руках, растянул — почти целый. Интересно, и как лисам удалось его так аккуратно снять с места роста? Свернул его в рулон, размышляя о том, что из него я смогу сделать вытяжку для лекарственного средства от лёгких ожогов и ран. А из волокон получится обеззараживающая повязка. С трудом скрыл внутреннее счастье от такого дара и задумался — может ли быть так, что это всё преподнесено мне со своим смыслом? Возможно, зверёныш принёс именно такие дары, чтобы я помог ему или кому-то из них? Об этом стоит узнать.
Я перевёл своё внимание на происходящее на полянке и тихо фыркнул от смеха — лисята, сидя ровным полукругом перед Морелью, о чём-то активно порыкивали, фырчали, мотали хвостами и иногда нетерпеливо подпрыгивали, постоянно водя ушами. Она им отвечала, судя по виду, очень спокойно. Это было похоже на семейный совет матери и непослушных детей — я несколько раз встречал в городах похожее, но среди людей. Когда взрослые отчитывали чрезмерно капризную и стихийную ребятню во время праздников. Думаю, мои вопросы подождут.
Посмотрел в сторону девушки: она, стоя на коленях и подавшись вперёд, точными, резкими движениями выдирала перья с птичьей грудины и скидывала их по бокам от себя. Я подумал, что ей стоит помочь, и поднялся с места, подходя ближе.
— Что это за птица? — спросил, присев возле лап и общупывая мощные конечности с уже закостенелыми скрюченными пальцами с острыми когтями. Их было по четыре на каждой, без отставных, из чего я понял то, что эти птицы не хищники.
— Джимпы, — ответила Гия, — птицы-прыгуны. Водятся только в этом лесу. И, опережая твоё возможное «почему» — только тут они могут вдоволь напрыгаться, — она повернулась в мою сторону и продолжила: — Мы пробовали их расселять по многим местам, но им там было очень тесно, тоскливо и всё не нравилось. Они даже в других каньонах не прижились. Так что джимпы остаются исключительно местными обитателями. Здесь им вольней всего и комфортней.
Она головой указала на когти:
— Будь аккуратней, они очень острые. И крепкие. Из них получаются хорошие хозяйственные ножи, — девушка улыбнулась, возвращаясь к своему занятию. — Срезай по первой фаланге, потом покажу, как целиком снять их с пальца и при этом остаться при своих.
Я вынул нож из ботинка, прикидывая, хватит ли мне сил и прочности самого инструмента, чтобы разделить хрящи. Попробовал на самом тонком пальце и удивился тому, как легко поддаётся на вид прочная тугая кожа с подвижным хрящом. Из любопытства мягко и осторожно коснулся когтя: внутренний серп был весь в зазубринах, как у пилы — это, видимо, для плотного зацепа с поверхностями; верхний, наоборот, абсолютно гладкий, с чётко выраженным ребром ровно посередине. Самым удивительным мне показалось то, что весь коготь словно состоял из этих двух частей. Как будто верхняя служила защитой для внутренней. Интересно будет посмотреть, как Гия сделает из этого нож.
С такими размышлениями я взялся за поставленную задачу, с силой распрямляя закостенелую лапу и укладывая её на траву, прижимая коленом взъём, как можно ближе к пальцам. Главное — получить плотный упор с землёй, для собственной же безопасности.
— Ты давно путешествуешь? — с любопытством спросила зáмершая.
Я усмехнулся, думая о том, как нелепо может прозвучать мой ответ, но зачем мне ей лгать?
— Первый день.
Она расхохоталась, но почти тут же осеклась, поворачиваясь ко мне с полными руками коричневого пуха и с сомнением буквально ввинтилась взглядом в мои глаза. Я поёжился, вжимая руками и коленом птичью лапу, но постоянно держа во внимании, где и как находятся нож и когти.
— И как же ты тут оказался? Где Эмасс, — она отвела в сторону левую руку, — и где Такот, — правая так же ушла в сторону, но вверх. — И ты точно не через портал сюда попал — ближайший отсюда в пятнадцати днях пути. Да и к тому же, — девушка криво усмехнулась, я вопросительно поднял брови, — ты бы тогда так не шарахался от моей компании.
От её последних слов я залился краской смущения, потупив взгляд. Что я могу ей на это сказать? Да и надо ли что-то говорить? Она сама ответила с тёплой улыбкой:
— Не принимай близко к сердцу. Это нормальное отношение. А после Ахирского прорыва твои проявления — так вообще верх доброжелательности.
— Неужели всё настолько плохо? — мой голос потяжелел. Её слова, вопреки заложенному в них наставлению, пробивали в самую сердечную глубину, порождая печаль.
Гия неопределённо повела плечами:
— Помнишь, Муха сказала, что нас Грибники прогнали из-за «чёрной раны»?
— Она сказала, что они испугались, — кивнул я.
— Да. Но дело не только в ней. Дело в нас самих. После тех событий у нас со многими обострились отношения, — я собрался ей ответить, но она остановила меня поднятой ладонью и кивком, — даже несмотря на всё. Нас стали бояться ещё больше. Не везде, конечно. Многие, наоборот, всеми силами выказывают нам свою поддержку. Но, опять же, не все и не везде.
Она замолчала, тяжело вздохнув. Её плечи поникли, и мне показалось, что она вот-вот вновь провалится в пучину горестных воспоминаний. Я искал слова, чтобы хоть как-то её поддержать. Но всё что надумал — это привести внимание девушки к первому вопросу и робко улыбнулся:
— Меня сюда забросило из-за камня. Звучит, возможно, как выдумка, но вот, — я вытащил из-под рубахи мешочек с подарком Каши, доставая камень и показывая его на ладони. — Стоит его только сжать покрепче и он перемещает куда-то…
Гия подалась ко мне, всматриваясь. Спустя мгновение её взгляд посветлел, и она негромко фыркнула, замахав руками:
— Ну точно! Это же Янтарник! Могла же сразу догадаться, балда! — она легонько постучала себя запястьем по голове и посмотрела на меня. Я весь подобрался, внутренне волнуясь от любопытства: она опознала камень!
— Можешь о нём рассказать? Я получил его в подарок и…
— Ничего о нём не знаешь, — перебила она, понимающе кивая. Отряхнула руки от пушка, осторожно взяла янтарь двумя пальцами, поднося к глазам и рассматривая его со всех сторон. — У тебя очень старый камень. И почти иссякший, — задумчиво произнесла она, возвращая его мне.
Я спрятал его в мешочек, возвращаясь к занятию — срезанию когтей и внимательно её слушая. Девушка так же вернулась к чистке птичьей грудины, постепенно переходя на брюхо, продолжая говорить:
— Янтарники — это камни перемещения, как ты уже понял, — в её голосе я услышал смешок и улыбнулся, аккуратно расковыривая остриём ножа хрящ. — Раньше, ещё до появления первых порталов, только с их помощью перемещались между континентами и исследовали мир. Но об этом ты в любой библиотеке узнаешь — мы собирали записи по этой теме. Их суть в том, что перемещения случайны, если только Янтарник не привязан к душе-якорю.
— Как это — привязан? — поразился я, замирая на мгновение и поднимая голову.
Гия выпрямилась, протяжно хмыкнув, и повернулась ко мне:
— Это сонастроеность души человека и самого камня, с помощью зачарования связывающая их как нить. На камень наносится специальная руна, которая позволяет другим переместиться к человеку-держателю, — она снова хмыкнула, потерев кончик носа и продолжила: — Например, если я нанесу такую руну на твой камень, то смогу с помощью своего Янтарника в любой момент переместиться к тебе. Понимаешь?
— Примерно, — я задумчиво покивал.
Она замолчала, в воздухе вновь почувствовался тяжёлый грибной аромат. Я, затаив дыхание, насторожился, а девушка, спотыкаясь на словах, через глубокие вдохи, заговорила:
— Мы так во время прорыва спасались, — долгая пауза. — У ребят поддержки и целителей были при себе привязанные Янтарники. Это помогало всем. В критических ситуациях. Мы «прыгали» к ним из сражения. Восстанавливали силы, лечились. И снова в бой. — И очень тихо добавила: — Но даже этого было мало… — она потрясла головой, предплечьем растирая лицо. — Как же всё-таки тяжело об этом говорить… Ну так вот, — приободрившись, продолжила она, — с этими камнями можно путешествовать только, как говорится, на удачу. Потому что без привязок они могут забросить куда угодно. Даже в Ан'чал, наверное. Из-за этого они весьма опасны — потому что неизвестно, что окажется у тебя под ногами.
Я закивал, полностью соглашаясь с ней по памяти своего сегодняшнего опыта.
— А нити внутри?
— Заряды. По ним можно понять, сколько раз ещё может переместить этот камень.
— А восполнить их можно?
— Да, но для этого нужно специальное место силы. Обычно их заряжают там, где они растут. Трудность только в нахождении таких мест. А дальше всё просто — прикопал камень и сиди-жди.
— И как понять, что он зарядился?
Она развела руками, улыбнувшись:
— Никак. Насколько хватит выдержки и усидчивости.
— А если я год там просижу? — усмехнулся я, принимаясь распарывать кожу на других птичьих пальцах.
— На месте силы-то?! — девушка расхохоталась аж до слёз. Я выжидающе молчал, аккуратно орудуя ножом. Всё, чего сейчас я жаждал — это знаний. Как можно больше. Я чувствовал себя словно почти пустой сосуд, готовый принимать в себя что-то новое, что может его наполнить. Это будоражило и возбуждало, заставляя сердце биться быстрее.
— Ты явно уверен в своей выдержке, — беззлобно поддела она меня, на что я только удивлённо вскинул брови. — Это трудно объяснить словами. Ты сможешь понять, о чём я, только когда сам побываешь в таком месте. Но точно знаю одно — долго ты там не усидишь. Как бы сказать… Перенасытишься, если в общем. Или с ума сойдёшь, — она задумчиво потёрла бровь и выудила с пояса тонкий нож с белым прямым лезвием. Снова повернулась к птице и начала соскабливать остатки перьев и пуха.
Я последовал её примеру, продолжая отделять когти и обдумывая новую информацию. Получалось, что мои размышления оказались верны, в особенности о том, что камень можно заряжать. Где и как именно — это уже совсем иные вопросы, которыми я озадачусь в момент нужды. О местах силы я слышал иногда от Каши, но слишком малое и незначительное, чтобы придавать им большое значение. Однако Гия говорит о них совершенно иначе, и от этой разницы становится ещё любопытней. Какие они — эти места силы?
— Где-нибудь здесь есть такие места?
— М-м-м, — она задумалась, заканчивая с очисткой и поднимая голову к древесным кронам. Посмотрела по сторонам, словно перед её глазами оказалась большая карта всего вокруг и произнесла: — На Такоте я знаю два: одно в Озёрном краю на юго-востоке от этого леса, а второе среди восточных горных хребтов, на другом конце континента. Если у тебя есть карта, могу отметить примерное расположение.
Она повернулась ко мне, я отрицательно покачал головой — карта, даже домашняя, у меня отсутствовала. Она с сомнением посмотрела и уточнила:
— То есть ты вслепую отправился?
— Да, — я пожал плечом, складывая друг на друга снятые кусочки кожи с птичьих пальцев. У меня была мысль изучить их свойства, возможно, они сгодятся для алхимии. — Я, честно говоря, думал, что моё путешествие будет некоторое время проходить по родным местам, — очень расплывчато произнёс, отчего-то стараясь скрыть собственную неподготовленность, как путешественника.
Но Гия всё равно поняла всё, что нужно, и только качнула головой:
— Отчаянный ты приключенец, Элей, — она вздохнула, добавляя с удивительной нежностью и спокойствием: — На моего старшего брата похож. Тот мог так же просто сорваться с места куда глаза глядят и ни разу не обернуться.
Я хотел возразить, но, подумав, понял, что есть своя правда в её словах, и лишь улыбнулся, отсекая последний палец на первой лапе и берясь за вторую. За этими беседами работа продвигалась размеренно и мне это нравилось.
— Ты говоришь так, словно его уже нет в этом мире, но при этом ты спокойна, — заметил я.
Она, на моё безмерное удивление, вновь улыбнулась, немного грустно, но без пучинной боли, связанной с Ахиром.
— Да. Он пропал задо-о-олго до прорыва, — протянула она. — С этим я уже успела свыкнуться.
— Просто пропал?
— В нашем мире легко потеряться, особенно если у тебя есть крылья и ты можешь своими силами пересечь Океан.
Я уронил нож и челюсть от услышанного.
— Забытый Океан?! — выдавил из себя, тщетно стараясь справиться со своими эмоциями. Это же каким храбрецом и безумцем надо быть, чтобы смочь такое?! В голове воцарился хаос.
— Ну да. Он один у нас, — Гия посмотрела на меня и шутливо добавила: — Вот и живи теперь с этим, зная, насколько невозможное некоторые могут совершать.
Отвернувшись, с оставшимся в её настрое задором, аккуратно вогнала лезвие ножа в низовье птичьей брюшины и повела его вверх, вспарывая кожу. Показался плотный ком кишок, наполняя воздух своим запахом.
Я же был ошеломлён. В голове стало тесно от такого количества потрясающей информации. Бесшумно выдохнул, поднимая нож и справляясь с собой. Мотнул головой — это надо же — пересечь Океан! Мысли прыгали от ужаса и восхищения. Для меня то, что сказала девушка, представлялось немыслимым, но я ей всецело верил. Возможно, потому что зáмершим такие подвиги действительно под силу.
Пока я снимал пальцы со второй лапы, девушка ловко вскрыла добычу, осторожно переламывая рёберную клетку с обеих сторон, чтобы сохранить в целости внутренности. Когда она закончила, обернулась ко мне, подзывая. Я кивнул, отделяя последний хрящ от лапы и убирая коготь к остальным. Переместился с левой стороны, так же, как она, садясь на колени с волнующими мыслями о том, соблюдается ли договорённость охотницы с Хранителем леса.
Задал этот вопрос девушке. Она с серьёзным видом кивнула:
— Конечно. Многие из нас очень трепетно к этому относятся. Жаль, что не все, — она поморщилась. Её ответ напомнил мне о том, что все они разные и как бы ни было легко мне с ней общаться, с остальными встречными всё же стоит быть начеку. Сейчас я был крайне убеждён, что это моё первое и далеко не последнее знакомство с этими вечными людьми.
Я решил отложить свои глубокие размышления по этому поводу и сосредоточился на добыче перед собой. Отметил, что мне нравится лёгкий душóк свежих внутренностей. Он говорит о здоровье птицы, а значит, она всецело сгодится как для готовки, так и для алхимии. К тому же это условный показатель чистоты самого леса и воздуха, что по-своему успокаивает и придаёт уверенности в качестве полученных ингредиентов.
Осталось понять, что именно мне нужно взять. Судя по виду Гии, дополнительный восстанавливающий отвар из печени ей без надобности, но кто знает, что может мне понадобиться и как скоро? Вместе с этим вернулся терзающий вопрос, почему зверёныш принёс липучки именно на лишайнике. Я задал его девушке, поднимая голову и переводя взгляд на собрание. Морель продолжала что-то нафыркивать разлёгшимся вокруг неё лисятам.
— Ты глубоко смотришь, Элей. Если действительно есть связь, об этом стоит узнать. Беру это на себя, как только закончатся их сказки.
В голосе зáмершей я услышал улыбку и, поднимаясь с места за инструментами и чемоданом, уточнил:
— Она рассказывает им сказки?
— Да, — девушка последовала моему примеру, выбирая один из своих рюкзаков из общей поклажи, — она делится с ними историями о нас и наших приключениях.
— Зачем? — я искренне удивился.
— Чтобы знали, что за мир вокруг них, — просто ответила она, и мы вновь уселись возле птицы, расставив принесённое по сторонам. Гия зорким взором осмотрела внутренности и, натянув тонкие кожаные перчатки, запустила обе руки в ворох кишок, аккуратно их перекладывая. Мне показалось, что она что-то ищет. И действительно, пока я выуживал свои инструменты с пустыми флаконами, она вытащила крупное яйцо и подняла руку с ним над головой. Закатного света хватало, чтобы рассмотреть непроницаемую темноту внутри, просвечивающего только по краям скорлупы.
— Яйцо живое, — произнёс я, с интересом наблюдая за её действиями.
Девушка довольно ответила:
— Да. Будущий джимп. Если тебе без надобности, я заберу его?
Я согласился, вытаскивая моток кожаного шнура и отрезая от него несколько одинаковых кусков — они мне понадобятся для изоляции кровотоков во время извлечения органов. Бабка мне показывала, что при добыче внутренностей всегда нужно соблюдать чистоту. Иначе, как она говорила, их различия в свойствах только будут перебивать друг друга и портить. Особенно всегда необходимо отделять основной набор органов от кишок. И самое главное — чтобы всё было целым.
Я, подготовив всё нужное, собрался взяться за первое — сбор крови, как Гия меня остановила, кивнув на свой рюкзак:
— Возьми перчатки. Проще будет их вычистить, чем разносить на руках кровавый запах. Этот лес не так безопасен, как можно подумать, — она хихикнула, добродушно подчеркнув словами о моих малых знаниях об этом месте.
Я потянулся к её рюкзаку, понимая, что она полностью права.
— Кого здесь стоит опасаться?
Она завернула яйцо в кусок плотной ткани, положив в рюкзак:
— Ночью нам с тобой — зáмерших и тёмных сущностей. С остальными как-нибудь справимся, — она лучезарно улыбнулась, полностью уверенная в себе, а я основательно перетрухал от её слов.
— «Остальные» — это кто? — напряжённо процедил я, уже представляя себе полчища безымянных монстров и ужасов, разгуливающих в густых тенях окружающих исполинов, падающих нам на голову из тьмы переплетённых ветвей и лезущих наверх из тумана пропасти.
Гия только плечом повела:
— Другие лисы, полуночники, болотные коты… Да мало ли кого сюда занести может, — она насмешливо фыркнула, но тут же подобралась, серьёзным тоном добавив: — Раз ты собрался путешествовать, то будь всегда бдителен. Даже в знакомых местах. Очень редко когда можешь быть уверен, что не встретишь в неожиданном месте неожиданную смерть. Понимаешь?
Я надел тесные перчатки — всё же у девушки руки меньше моих — и взял шнуры, перевязывая сердечные кровотоки.
— Отчасти, — честно признался я, держа в одной руке довольно большое сердце, а второй, аккуратно орудуя ножницами, освобождал его из плотной плёнки-рубашки и отсекал кровотоки. Гия вытащила из рюкзака странную прямую широкую колбу с открытым верхом и протянула мне. Я вопросительно на неё посмотрел. Девушка пояснила:
— Органы лучше собрать в такую посуду. У тебя довольно маловаты сосуды для них, так что предлагаю свою, — голосом опытного торговца излагала она, доставая к первой ещё несколько таких же.
— Они странные… — с сомнением протянул я, но мысли с ней уже полностью соглашались.
— Специальные колбы для собирателей, — в её тоне зазвучала гордость за мастеров, сделавших их, — закрыв крышкой, они полностью изолируются от внешнего воздействия. Это избавит нас от лишних притягательных для хищников запахов. Да и чистота самих органов останется при них. Ты же знаешь, что целостность и свежесть в животных ингредиентах крайне важна?
Я в ответ насмешливо фыркнул, кивая.
— Ну вот, — радостно заключила она, подставляя ёмкость, в которую я аккуратно поместил сердце. Она достала плоскую крышку из неизвестного мне материала и плотно закрыла верхушку. Внутри сосуда вспыхнул и моментально погас серебристый свет, я заметил на нижней части стекла аккуратно начерченный знакомый символ. Но я был очень удивлён — он использовался и работал иначе, чем у нас: мы с бабкой сначала погружали нужные ингредиенты в сосуды, закупоривали и только тогда чертили эту руну постоянства. А здесь получалось, что знак уже был нанесён?
Девушка расценила моё удивление по-своему, с любопытством поинтересовавшись:
— Ты не встречал зачарованных хранилищ?
— Мы их сами делаем, — ответил я, беря к ножницам маленький флакон. Пристроил их у одного из перевязанных кровотоков и, сделав аккуратный тонкий надрез между шнурами, сцедил слабую струйку крови в ёмкость, следя за процессом, отчего я упустил из внимания реакцию девушки.
Но её голос говорил о глубоком потрясении:
— Как это — «сами»?! Хочешь сказать, что ты умеешь накладывать руну статики?
Я промолчал, решив вместо слов действием ответить на еë вопрос. Наполнив флакон на три четверти, заткнул пробкой и острием ножа у донца нацарапал тот же символ. Внутренность ëмкости вспыхнула и погасла серебристым, сохраняя свежую кровь в состоянии постоянства, позволив избежать еë свëртывания и расслоения при отстое. Или, как сказала зáмершая — в статике. Интересное слово, я его запомню.
Подняв голову и взглянув на девушку, я вздрогнул, рефлекторно отклоняясь назад, с трудом перебарывая желание вскочить и убежать — настолько жëстким и зáмершим был еë пристальный взгляд. Но больше этого меня напугало то, что внешнее ощущение прежде явленного грибного удушья отсутствовало. Вместо этого появилось чувство, что оно словно на кончике стрелы ядовитой каплей смотрит мне прямо в голову, едва уловимо перемещаясь в правую от меня сторону.
Я перестал дышать, замирая. Что случилось?! Как всë объяснить и понять? Все эти мгновенные перемены нагнали столько жути, что у меня поджались чресла и конечности онемели.

Глава 7

— Дыши, но не шевелись, — чуть слышно выдохнула Гия сквозь зубы, едва заметно шевеля губами. Я вцепился взглядом в еë лицо, силясь понять, что происходит. Разом рухнувшая на нас тишина давила на уши и говорила мне только о том, что бойкие общительные лисы в мгновение затихли и замерли так же, как и мы.
Лишённый движения, я попробовал направить своë внимание к внешним ощущениям, чтобы слухом и телом хотя бы почувствовать, что оказалось за мной; судя по общему оцепенению, крайне опасное. Закрыл глаза, позволяя остальному восприятию обостриться, и почувствовал, как за моей спиной, совсем рядом по правой стороне, между нами и древесной полостью, медленно и тяжело движется что-то большое.
От слепого нарастающего страха волосы на теле встали дыбом, я всеми мыслями превратился в камень, концентрируясь и обращая внутренние чувства на существо позади. Новые запахи отсутствовали, что мешало распознаванию, но были звуки. Тянущиеся, ползущие. Они звучали равномерно, начинаясь с корневого ребра, и стекали вниз, шурша сминаемой травой и мхом.
Неужели змея? Такая огромная?! Я затылком ощущал массивное присутствие, всеми силами борясь с собственным похолодевшим телом, которому от ощерившейся гусиной кожи необходимо было передёрнуться в попытке стряхнуть паническое напряжение.
Открыл глаза, глядя на побледневшую зáмершую. Она всё ещё держала в руках колбу с сердцем, пристально следя за тем, кто за мной.
Я, боясь пошевелиться или хоть чуть-чуть голову повернуть, сфокусировался на боковом зрении, стараясь углядеть источник звука. У меня получилось, но от вида стало только страшнее и тяжелее: из-за меня, стекая с корня, двигалась огромная змея. По моему предположению, её туловище было почти что в полный обхват моих рук, или больше, а чешуйчатая тёмная спина тускло отражала закатные отсветы.
Внутри всё задрожало, судорожно сжимаясь. Сердце заколотилось, как взбесившееся, дыхание стало прерываться. Мне не хватало воздуха, но я отказывал себе в полном наполнении лёгких.
Что это за змея? На что она среагирует? Почему она здесь?! И как нам теперь быть?
От мыслительного стука начала болеть голова, глаза вот-вот собирались заслезиться от концентрации на боковом зрении, но я просто-напросто боялся что-то изменить. Я чувствовал, как моя одежда мокнет от холодного пота и поджимаются конечности.
Через несколько бесконечно долгих мучительных мгновений между мной и Гией показалась тупоносая чешуйчатая голова с глубоким тёмным окрасом и невозможно синими глазами с горизонтальным зраком. Она пробовала воздух вокруг мощным тёмно-синим раздвоенным языком, приближаясь к вспоротой птице.
Мысли в голове заревели, что нужно было поспешить с убором внутренностей и чисткой запахов, тогда бы мы наверняка могли бы избежать столь ужасающей встречи. Пришлось понукать их многочисленным «бы» и затыкать признанием нашего довольно беспечного отношения к лесу, его порядкам и обитателям.
Змеиная голова, прощупав воздух над птичьими потрохами, наклонилась, раскрывая зубастую пасть — у меня в глазах потемнело: вдобавок к таким размерам, она ещё и плотоядна, может быть, ядовита (?!) — и, захватив кишечник, потащила его на себя, вместе со всей тушей и нами, окаменевшими на крыльях совсем недавно нашей добычи.
Мне захотелось плакать от безысходности и напряжения, потому как я уже представил, что сейчас и мы, и наши вещи начнут падать, что-нибудь обязательно привлечёт внимание, и всё — жизнь завершится в самом своём начале.

Взглянул на девушку: судя по её сосредоточенному виду, она справилась с собой и теперь больше походила на выжидающего охотника, чем на беспомощную жертву. Гия следила за каждым движением ползучего гостя, едва заметно шевеля бровями. У меня сложилось впечатление, что она не просто изучает это существо, но и пытается определить и понять. Я вспомнил её слова о том, что они долго жили в этом лесу. Возможно ли, что она знает, как совладать с этой напастью? От этих мыслей я внутренне приободрился, переставая прощаться с жизнью, и снова вцепился взглядом в девушку, чтобы заметить, отследить и, возможно, повторить её действия.
Зáмершая словно почувствовала мой ход мыслей и согласно кивнула, как мне показалось, одними глазами.
Змея, оттащив и раскурочив по траве часть оторванных птичьих потрохов и желудка, заглотила их, с силой смыкая челюсти.
От резкого «клац» её зубов, хлюпнувших желудочно-кишечных соков и их внутреннего смрада, меня повело, в глазах ещё сильнее потемнело, и я начал заваливаться набок, в другую сторону от этой громадины. В следующее мгновение мою голову заволокло густеющей чернотой и мне понадобились все силы, чтобы удержать себя в сознании.
Иначе, кричало сердце — смерть.
Я успел выставить руку, чтобы тело получило упор, и смог увидеть, как змея запрокидывает голову, проталкивая добычу грубыми сокращениями шейных мышц.
В это же мгновение ко мне молнией подскочила Гия, сбивая с птичьего крыла, схватила за плечи и с силой встряхнула, замирая у левого плеча:
— Очнись, Элей! — её шёпот просвистел возле моего уха, прорывая бессознательный туман в моей голове. Я захлопал глазами, резко вздыхая, и тут же с паникой впился взглядом в змею. Та продолжала глотать внутренности, освободив нас от своего внимания. Этим и воспользовалась зáмершая.
Я замычал, заставляя язык двигаться, чтобы хоть что-то произнести.
— Ч-что это? Лисы? — онемевшими губами едва слышно прошептал я, когда смог разомкнуть сжатые челюсти.
— Я поняла! Это — Скиталец, — волнительно шептала девушка, поддерживая моё окаменевшее тело. — Отдадим ему птицу. Он, наверное, приполз на запах. Лисят Морель увела, я знаю.
— К-к-как? — зубы предательски стучали. Тело отказывалось следовать примеру Гии и возвращаться в обычное состояние. Я попытался пошевелиться, но тщетно. Даже шея поворачивалась с трудом. Голова кружилась, мешая мне увидеть всё вокруг единой картиной.
— У тебя есть что-нибудь для храбрости? Или подвижности? Бесшумности? — нервный свистящий смешок в моё ухо заставил подключить затуманенную голову, чтобы ответить на эти вопросы.
«Готового ничего нет. Сделать можно, но нужно время», — отвечал я ей.
Девушка снова меня тряхнула, обращая на себя внимание и показывая вопросительным взглядом, что ждёт ответа. Я озадаченно на неё посмотрел — я же сказал. Но, прокрутив мысли, понял, что мои слова остались в моей голове. Я с трудом ею качнул. Она тихо цокнула, оставив меня в покое и взглянув внимательно на змею. После вновь обратилась ко мне, щекоча дыханием кожу на шее. Я поёжился, степенно собирая себя в движимое создание.
— Нам нужно дождаться, пока он уснёт. О Скитальцах я маленько знаю: они спят крепко, с последнего заката и до первого рассвета. Тогда мы сможем уйти, как сядет третье солнце. Только тихо — они чутко реагируют на звук.
Она говорила сбивчиво и спешно, заставляя меня кренить голову набок, чтобы хоть как-то защитить раздразнённую её дыханием кожу. Если она продолжит свистеть в том же духе, то мне, даже если погибнем, придётся думать уже о другой змее. Поменьше и породнее.
От таких мыслей я озлобился сам на себя и всё вокруг, хоть и понимал, что это только мои проблемы. И глупо винить и приплетать кого-то ещё.
«Звала тебя Анка на озеро несколько дней назад. Сходил бы, и проще было», — зашевелились мысли-задиры, смеясь над моей телесной слабостью.
Я думал, что откушу себе язык — настолько сильно сжал челюсти, острой болью освобождая голову от этого крайне лишнего и неуместного внимания.
«Снадобья», — упорно направлял сам себя, с трудом отводя взгляд от Скитальца и пытаясь повернуть себя к чемодану. Безуспешно. Моë оцепенение накрепко держало всë тело. Я попытался напрячь мышцы, брыкнуться, как-то стряхнуть с себя эту скованность, но Гия меня остановила, мëртвой хваткой сжимая плечи. Я внутренне взвыл от боли, зажмуриваясь и стиснув зубы, в уголках глаз скопились слëзы — откуда такая сила в девичьих руках?!
Девушка отреагировала на мои молчаливые страдания, расслабляя пальцы. Я, от боли забывший обо всëм на свете, открыл глаза, всё-таки повернул голову со смирением и отчаянием встречая направленный на нас спокойный, изучающий взгляд синих змеиных глаз.
И начал тонуть в этом взгляде, словно погружаясь в вязкое болото. Вновь на мгновение показался раздвоенный язык, чешуйчатая голова склонилась вбок, пока всë остальное необъятное тело собиралось на полянке, заслоняя собой древесную полость и сминая остатки костра, шелестя и укладываясь в плотные, ужасающие кольца.
Внутренние веки создания моргнули, и голова потянулась к нам медленно, неотвратимо. Гия вздрогнула, держа меня за плечи и прижимаясь всем телом. Я понял, что она хоть и зáмершая, хоть и охотница, хоть и нечеловечески сильна, но она всë же девушка. Девушка, пережившая многое, но не всë. И сейчас ей так же страшно, как и мне, или больше.
Я медленно вдохнул, наполняя воздухом оголодавший организм. Боковым зрением заметил, что лисы действительно ушли. От этого мне стало чуть спокойней, но не настолько, чтобы позволить себе расслабиться.
Я разогрел свою голову, целиком превращаясь в наблюдателя и как можно резвее соображая, что можно предпринять и что успеть перед сложившейся неотвратимостью. Глаза которой продолжали приближаться.
В голове пустота. Мысли, как испуганные мыши, замолчали все до единой. Мне даже показалось, что я слышу дробные стуки их сердец, но это звучали наши. И чем ближе к нам наклонялась змея, тем тише и реже они стучали.
Скиталец принюхивался — я видел, как раздуваются его ноздри-прорези, в отдалении полностью сливающиеся с чешуёй. Голова остановилась, замерла. Синий язык прощупал воздух возле моего лица, я почувствовал его дыхание. Напахнуло съеденными потрохами, всё моё нутро в судороге сжалось. К горлу подкатил густой, твёрдый ком. Во рту пересохло, и моё тело превратилось в туго натянутую нить: тронь — и она лопнет, раскидав уже мои внутренности вокруг.
Я ощутил, как начали сползать с плеч пальцы девушки, и услышал за спиной тихое падение, заглушённое травой и перьями. Я испугался ещё сильнее, хотя думал, что больше уже некуда. И безмерно удивился тому, что змей никак не отреагировал на это движение.
Мою мысленную пустоту разрушила память, слишком яркими картинами наполняя голову фрагментами воспоминаний…

«Глубокая синяя ночь Эрмара. Я кручусь в своей комнате, отказываясь спать. За ужином меня впечатлил рассказ бабули об удивительных существах Дэсата, и я всё ещё пребывал на пике эмоций. Я хотел притащить в постель книги, но пришедшая за мной Каша, стуча деревянной ногой, приструнивает мою безудержную энергию.
— Чё'та зашилился? А ну давай, расправляй одеяло!
— Расскажи ещё! — едва не умолял я её, послушно запрыгивая на кровать и, накинув на себя пуховое одеяло, ëрзал на месте, разглаживая ладонями мягкие складки. Бабка подошла, по своему обыкновению села на стул рядом и, достав трубку с кисетом, начала её забивать душистым табаком.
Великие Боги, как сладок и приятен был тот аромат. Он щекотал ноздри, успокаивал, а дымные струи обретали причудливые формы, растекаясь по комнате. Я пытался разглядеть в них зверей, рыб или птиц, но все мои мысли занимало другое.
— Ну расскажи, ба Каш! — канючил я, не согласный прощаться с минувшим днём, не узнав ещё что-нибудь.
Она мазнула по мне острым взглядом и, зажав мундштук губами, закинула здоровую ногу на деревянную. Достала трубку и криво ухмыльнулась:
— Ну'ча жути тебе нагоню, сам не рад будешь.
Я навострил уши, казалось бы, замирая во внимании, но гузном едва не подпрыгивая. Каша терпеливо ждала, пока я угомонюсь, плюхнувшись на подушку. Я видел, как греют её старческую душу мои горящие любопытством глаза, и улыбался ей так сильно, как только мог.
…
Она ещё молча покурила, и, ухватив поудобней трубку, заговорила удивительным для меня слогом:
— Скиталец заглянет в твою самую душу, испьёт её слёзы, испробует вкус. Подумай три раза, зачем ему нужен: свист ветра, дрожь неба, сердец чужих груз. Они бродят по миру, всё ищут кого-то, среди звёзд, не касаясь хвостами небес. Спокойствия взоры их глубины борóздят и бояться их будет только глупец.
Я сел, открывая рот в восхищении. Это песня-загадка, над которой я сразу же начал думать. Каша, завидев это, замолчала, вновь распаляя трубку.
…
Я с трудом успокоился, укладываясь обратно. Она продолжала мягким, убаюкивающим голосом:
— Так о Скитальцах поют путешественники, что никогда с ними не сталкивались. Встретившись с этим зверем, ты оцепенеешь от ужаса и будешь молить Богов о быстрой кончине, чтобы вырваться из хватки его глаз и колец. Но Боги отвернутся от тебя: потому как попавшись в немилость к Скитальцу, ты уже не жилец. Они жрут мёртвых и слабых. Сильный духом им самим по душе.
— Это змеи? — прошептал я, закутываясь в одеяло по самый нос и поджимая ноги.
…
Бабка хмыкнула, несколько раз кивнула:
— Они вылупляются совсем крошечными змеёнышами, — она отмерила от локтя до запястья, я ахнул, — потом спускаются из гнёзд в Океан. Живут и растут там до огромных размеров.
— А потом? — я затаил дыхание.
— Они возвращаются на континенты, расползаясь по всей земле. Встретить их можно где угодно и тогда, когда меньше всего будешь ждать этой встречи.
— А зачем они расползаются?
Бабка фыркнула, промолчав. Я понял, что ответ кроется в словах песни, которую она говорила. Я наморщил лоб, озвучивая её в своей голове и выискивая нужное, незаметно для себя засыпая.
…
— Они ищут!.. — пробормотал я, глядя на морщинки вокруг белёсых глаз, чей взгляд был для меня самым тëплым, обволакивающим, родным. — А кого они ищут?..
Она ответила, но бесшумно. Я увидел только, как шевелятся её губы, но не услышал звучащих слов. В голове шептались слова песни, порождая созвучную музыку, и я проваливался в подступающий сон…»

Я очнулся от ощутимого толчка в грудь, ошалело хлопая глазами, разглядывая тёмную чешую перед собой. Окоченевшее сердце устало бояться, возобновляя свой сбитый ход.
Это далëкое глубинное воспоминание меня как-то успокоило, но напряжение отказывалось отпускать тело. Я бессмысленным взглядом рассматривал плоскую голову, которая снова ткнулась мне в грудь, качнув словно висящую тряпку.
Я разглядел потëртости и тусклый, когда-то светлый рисунок, сбитые края крупной лобной чешуи и подумал о том, насколько же стара эта его кожа. Я вспоминал, как бабка рассказывала, что Скитальцы носят только одну, отличаясь этим от обычных змей.
Но зачем он тыкается в мою грудь? Мысли с трудом шевелились, думать оказалось очень трудно. Я начал перебирать детали в поисках причины.
"Камень! — едва не заорал я на весь лес от догадки. — Он знает камень!"
Он приполз не за птицей — от этого осознания слёзы навернулись на глаза — а поприветствовать того, кто носил этот Янтарник. Может быть, это была бабка Каша, может быть, кто-то ещë до неë… Она рассказывала, что Скитальцы всю свою жизнь помнят друзей. И тех, кого они встречали и любили. Тех, кто был им дорог.

«Сокровище Скитальца — так называют счастливчиков, которых принимает в своё сердце это хладное создание. У них крепкая память, свои сокровища они признáют даже через множество лет…», — звучал спокойный голос бабули в голове.

С моего левого глаза скатилась горячая слеза, я ощущал её своей кожей, а в душе словно нагнетался тихий печальный дождь.
Скиталец словно почувствовав моё принятие, ещё раз ткнулся мне в грудь и так и остался. Мои руки сами потянулись к тёмной чешуе, трясущимися пальцами касаясь её. Страх постепенно, как поднимаются рассветные солнца, рассеивался и отступал.
Я услышал, как изменилось дыхание зáмершей за моей спиной — она пришла в сознание. Мой взгляд блуждал поверху, цепляясь за сумеречную синеву среди высоких ветвей и густой, снизу темнеющей листвы.
— Гия, — прошептал я, глядя на шевеление теней под кроной ближнего дерева. — Кто-то ещё тут выполз к ночи.
Я попытался обернуть это шуткой, но взгляд схватился за сверкнувший блик чего-то, уже отметая от восприятия всё остальное и сосредотачиваясь на опознании. Это блеснувшее нечто располагалось на очень странной тёмной ветке своей прямотой и тонкостью выделяющейся от прочих. За ней густилось ещё более тёмное пятно, отличающееся от древесного окраса.
Моё тело среагировало раньше, чем мысли успели понять увиденное: рука метнулась к поясу, выхватив кристальные жеоды и с силой бросила к дальнему корню, в сторону чужеродного блика.
Раздался колотый треск и бледно-жёлтые почти метровые шипы в мгновение захватили широкую область, ограждая нас от направленной стрелы.
Тут же раздался свист и дребезг частично разбитых кристаллов.
Встрепенулись все.

Глава 8

Следом за первой стрелой прилетела вторая, попадая в цель: Скиталец дёрнулся, вскинул голову и яростно-шипяще взревел. Меня откинуло на спину и пришлось зажимать уши от этого рёва. Лес вокруг вздрогнул, рассыпаясь кричащими птицами.
Гия вскочила, перемахнув через меня и обогнув змея. Я глянул на неё и обомлел: на голове образовалась мухоморная широкополая шляпа, одежда со спины покрылась белым маревным шлейфом и воздух наполнил сильный запах грибов; а в её руках появился изогнутый белый лук, почти в рост длиной. В гнезде уже лежала откуда-то взявшаяся стрела, и девушка вставала в боевой упор, натягивая упругую тетиву.
Грузный хлопок — снаряд отправился в древесные тени, поверх остатков кристаллов. Шумно бахнуло, и я увидел летящие вниз щепы древесной коры и тонких ветвей, перебитых мощным выстрелом.
Гия не оборачиваясь выкинула одну руку в сторону Скитальца. С её пальцев сорвалась бело-жёлтая пыльца и, столкнувшись с чешуёй, осела на землю. Трава и перья в тех местах стали уменьшаться, но змей остался в свой форме. Её магия на него не сработала.
Зверь ярился, сжимая массивные кольца и кидая голову из стороны в сторону, мечась от боли и ища нападающего.
В голове молнией сверкнула мысль, что Скиталец из-за своих размеров очень лёгкая цель. Раз он противится лесной магии, нужен другой способ, чтобы его обезопасить. Зáмершая, судя по всему, думала о том же. Она резко крутанулась на месте, своим оружием словно собирая ссыпанную пыльцу, и вскинув руку вверх, потянула её за собой, образовав над нами худое облако.
С другой стороны прилетела ещё стрела, но застряла в этом колпаке, буквально повиснув в нём, почти над моей головой. Я успел её рассмотреть: острие светилось тусклым сизым цветом, словно зачарованное, и возле оперения я увидел светящиеся, но незнакомые символы.
— Зачарованы! — хотел крикнуть, но прохрипел я, привлекая внимание девушки. Она обернулась на мгновение, я вздрогнул — её стальной взгляд говорил об одном — она готова убивать. Развернувшись на носках, она сделала такой резкий упор и быстрый выстрел, что я усомнился в её человечности — я думал, так могут только Боги.
У меня внутри всё снова сжалось, но я понимал, что своим страхом ей буду только мешать. Значит, нужно направить себя в то, что умею — алхимию. Для охотников мы много делали настоев, у меня есть, чем ей подсобить. Но как быть со Скитальцем? Видно, что от ранения ему очень больно. Если напавшие хороши, то его метания будут им только на руку.
Его можно спрятать в дереве!
Ещё три стрелы застряли с двух сторон в пыльцевом облаке: две с одной стороны, друг за другом — кто-то стрелял умело и парно; одна с другой, зачарованная. В ответ раздалось четыре мощных выстрела от Гии в обе стороны, и вновь послышался треск отбитой попаданием древесины.

Как там было в песне? История-загадка, с подсказками в ней самой.
«…Ветра свист…»
Я перевернулся, как можно скорее поднимая себя с земли. Чудом избежав удара змеиным телом, протиснулся между кольцами и корнем к древесной полости, тихо свистя. Бабка говорила, что здесь нужно чувствовать грань между силой выдуваемого воздуха и правильно сложенными губами. Меня трясло и мотало головокружением, но звук получился ровный. Скиталец дёрнулся, опуская голову и крутя ею, в поисках источника.
Я прыгнул в темноту дерева, споткнувшись, укатился к дальней стене, повторяя свист, только теперь чуть протяжнее. Я звал его.
Ответ в загадке был тем, что: «Ветер зовёт Скитальца, указывая путь».
И змей, ведомый звуком, потянулся за ним, разворачиваясь и направляя себя в мою сторону. Я на мгновение успел порадоваться, что получится его укрыть и защитить, но тут на нас обрушилось нечто, название чему у меня отсутствовало.
Очередная зависшая сияющая стрела закрутилась, нагоняя столько ветра, сколько помещается в целом урагане.
Птичьи перья и мелкие вещи взметнулись в воздух, закручиваясь в страшный витой столб с в немыслимой скорости. Гия отпрыгнула, я видел, как мелькнула мухоморная шляпа и всё её пыльцевое облако закрутило и унесло в пропасть.
У меня сердце оборвалось. Я вновь засвистел, стараясь удерживать нужный тон. Ногтями я скрёб дерево от напряжения и страха. Мысли бились в ужасе от осознания того, что мы остались совсем без защиты.
И словно в довесок к этому, на Скитальца обрушились стрелы. Мне показалось, что их были десятки, но на деле это сказалось кружение моей головы. Однако, судя по рёву змея, становилось ясно, что снаряды попадали в цель, пробивая его чешую.
«Твари!» — взвыл я сам в себе чужим голосом. У него одна жизнь! Одна кожа! Одна навсегда! Как они могут нападать на него? Зачем?! Скитальцы неприкосновенны!
Я облизал пересохшие губы, вкладывая свои эмоции в новый зов. Змей словно его почувствовал, прекращая отвлекаться и, шипя, перебарывая свою боль, пополз внутрь древесной темноты.
Я обходил стороной, вжимаясь в дерево. Мне срочно нужно было выбираться наружу, чтобы добраться до чемодана и заняться зельями. Подмога нужна ему больше, чем зáмершей. И, насчитав восемь торчащих из него стрел, я понимал, что чем скорее — тем лучше.
Спустя мгновения мы со Скитальцем поменялись местами. Змеиное тело полностью погрузилось в темноту, разворачиваясь и укладывая кольца. На меня навалился удушающий грибной запах, захвативший всю полянку. Стараясь дышать осторожно, я, с болью в душе, бросился к раскуроченным ветром вещам. Чемодан лежал опрокинутый, настежь распахнутый — он был похож на вспоротого зверя с вывернутым нутром.
Я собирал на ходу то, что уцелело: склянки и инструменты, припадая на колени возле своей сокровищницы и хватаясь за заднюю стенку, поднял её.
Мгновение дрожащая тишина в голове и хлынувший дождь вопросов.
Что предпринять? Что потеряно из-за стихии? То была магия? Или только зачарование? Нет, не туда потекли мысли. Нужно сосредоточиться на главном.
Раны от стрел: снаряды убрать, остановить кровоток, обеззаразить, закупорить отверстия. И постараться сделать всё так, чтобы змей от боли меня самого не сожрал.
За моим затылком просвистела стрела, шевельнув волосы и вонзаясь в корень.
Я дёрнулся вперёд, врезаясь лбом в чемодан и холодея от понимания собственной глупости: это не дом, где ждёт раненый — это место битвы. Воздушной, дальнобойной. От того крайне опасной. Нужно быть внимательней, чтобы избежать попадания. У Гии ловко получается уклоняться от снарядов, но у меня-то в этом опыта нет. Мне просто всё ещё очень везёт.
Я окинул быстрым взглядом полянку, стараясь найти безопасный участок. С одной стороны, по корню ближе к основанию дерева, остались несколько целых кристальных шипов — они смогут стать преградой для одного стрелка, но я всё ещё буду открыт для второго. Значит, нужно скрыться у другого корня, чтобы первому мешали кристаллы, а второму само дерево.
Ухнув самому себе я, схватив в охапку чемодан, пригибаясь, бросился в сторону, удивляясь тому, как смог отпрыгнуть от вонзившейся в землю стрелы возле моей ноги.
Внутри нагнеталась ярость — зачем всё это?! Зачем они нападают? И кто эти — они?
Я почувствовал странный острый ветер от только что прилетевшего снаряда. Волосы встали дыбом, и между лопатками засвербело от непонятного мне ощущения. Всё нутро сжалось.
— НАВЕРХ! — так мощно прогремел голос зáмершей, что я подпрыгнул от неожиданности и очень вовремя: этот ветер тонкой невидимой полосой прошёлся в мою сторону серпом, вгрызаясь в корень и оставляя в нём глубокую отметину.
Кровь застыла в жилах от осознания того, что это могли быть мои ноги.
Приземлился я на колени. Как с таким бороться?!
Гия зашипела похлеще змея, привлекая внимание. Я обернулся и увидел, как она, яростно крутанувшись вокруг себя, упала на колено, с силой ударяя ладонью по траве. И в то же мгновение вся полянка покрылась мухоморами разной величины. Их шляпки задрожали, сбрасывая бело-жёлтую споровую пыльцу.
Дышать стало ужасно трудно, я прижал рукав рубашки к лицу, отставляя чемодан к хвосту Скитальца внутри полости. Кашель раздирал лёгкие и гортань, глаза слезились, головокружение многократно усилилось. Я скрючился, дёргаясь от недостатка воздуха и сдерживая тошнотворные позывы.
В следующее мгновение девушка повторила свой прошлый жест, вздымая вверх всё облако удушающих спор. Я успел обрадоваться новому защитному колпаку, как она продолжила своё движение, резко раскинув руки в стороны и, бросив лук, так сильно и громко хлопнула в ладоши, что в ушах зазвенело. Облако же от этого поднялось ещё выше и рассыпалось вокруг на огромное, из того, что я увидел, расстояние, дотягиваясь до ближайших ветвей.
С одной стороны донеслось слабое эхо задыхающегося кашля, судя по всему кто-то из нападавших неосторожно вдохнул. В тот же миг на этот звук полетела стрела зáмершей (и когда только оружие схватить успела?!). Раздался треск выбитой древесины, короткий вскрик.
И на нас навалилась тишина.

Глава 9

Гия продолжала стоять посреди своей мухоморной поляны, внимательно прислушиваясь и оглядывая всё вокруг на уровне почерневших в сумерках ветвей.
Я, спустя долгие мгновения смог отдышаться, вытирая рубашкой лицо. Головокружение с тошнотой отступало, оставляя после себя ужасную слабость и в мыслях, и в теле. Слова отказывались складываться в связные формы, отчего я молча повернулся к чемодану, собираясь заняться подмогой Скитальцу.
Он за всё это время, после того как свернул свои массивные кольца, так ни разу не шевельнулся. Но я ощущал, что он жив и, даже несмотря на раны, засыпает.
Я на трясущихся ногах поплёлся за лампой между исчезающих в земле магических грибов и с печалью присел возле осколков — её пробило стрелой. Вынув минерал из держателя, легонько потряс — он ответил мне тусклым свечением, от сердца отлегло — целый. Это хорошо, потому что второго такого у меня нет.
Девушка, закончив осмотр округи, шумно выдохнула, поворачиваясь ко мне:
— Ты в порядке?
Я услышал сталь в её голосе и тихо ответил, совладав с собственными сжатыми челюстями:
— Да. Ты вовремя крикнула, — я увидел, как шляпа с её головы и белый шлейф исчезли вместе с оружием.
«Проявление боевого обличия зáмерших?» — спросил сам у себя, тут же забывая этот бессмысленный вопрос.
— Зачарованые стрелы! Кто бы мог подумать! Хорошо, что слабые, иначе нас по пропасти бы раскидало! Или бы перерезало, — шикала она, тряхнув головой.
Я собрал осколки лампы в свободный мешочек, чтобы обезопасить наши ноги от стекла, и отнёс его к кулю. Полянка выглядела ужасно: размётанные остатки перьев и пуха; местами вывернутые кочки мха; птичьи останки раскурочены и переломаны, что изъять из неё ничего полезного, кроме мяса и костей, уже не получится. Рюкзак зáмершей валялся помятым, с разбросанными вокруг вещами. Я рассмотрел инструменты, выкатившееся из ткани яйцо и колбы — в одной из них уцелевшее сердце. Стекло посверкивало в сумеречных бликах, словно упрекая нас в таком отношении. Но это было всего лишь моё воображение и игра остаточного света.
Я потряс этерий, заставляя его светиться ярче, внимательнее оглядывая мелкие детали и собирая свои пожитки: мой куль перевернуло, вытряхнув лёгкие вещи и книги. Их раскрытые страницы шелестели от слабых порывов обычного ветра. Птичьи когти разметало из кучки — я собрал те, что остались, и, подобрав пару уцелевших кожаных лоскутов с лап, сложил ещё в один мешочек, заталкивая вместе с остальным в куль.
Вернув туда же записи, я пошёл обратно к чемодану: мои силы, вместе с переживаниями за Скитальца и жгучим спешащим желанием ему помочь, словно растворились в воздухе. Сердце тяжелело, голова отказывалась думать, но при этом я точно знал, что нужно делать. Без сомнений и без эмоций — я словно перегорел от этого нападения. Это было странное ощущение, раздражающее, но по-своему притягательное.
Подойдя с источником света к полости, я стал внимательно осматривать плотные кольца. Голова змея лежала на одном из них, ближе к выходу, отчего я смог увидеть три торчащих древка. Вокруг них слабо сочилась тёмно-синяя кровь. Я продолжил осмотр, осторожно протискиваясь по свободным местам между древесными стенами и самим змеем. В глубине я нашёл ещё четыре стрелы. Подобраться к ним будет труднее — придётся залезть на кольца. А вот восьмая от меня скрывалась. От этого мне стало тревожно, но я успокаивал свои чувства тем, что закрытие бόльшей части уже поможет Скитальцу справиться с ранениями.
Я вернулся к чемодану, осмелев и ведя рукой по тёплой сухой чешуе, получая удовольствие от ощущений. Сейчас, после всего, я почувствовал необъяснимую, сильную привязанность к этому прекрасному ползучему созданию. В голове, на отголосках памяти, звучала старая песня убаюкивающим голосом бабки Каши.

…«Среди звёзд, не касаясь хвостами небес»…

Эта строка всегда нравилась мне больше прочих. В детстве я много смотрел в ночные небеса и размышлял — а как это? Бабка мне рассказывала, что чёрные воды Океана настолько непроницаемы, что ночами они словно зеркало для звёзд и светил. Особенно в тихую погоду, когда его гладь непоколебима, он подобен второму, перевёрнутому, небу.

Закрепив этерий в держателе внутри чемодана, я потянулся за мешочками, ступками и флаконами, как меня отвлекла тёплая вспышка света. Повернул голову: Гия, собрав свои вещи, развела свежий костёр посреди полянки из кучи чего-то мне непонятного, но точно не дерева — слишком сбитые формы. Потянуло жжёной кожей и терпким дымом. Девушка отошла от костра, держа в руках небольшой бурдюк. Подойдя ко мне, она протянула его мне:
— Пей, — её голос смягчился, но звучал требовательно. Я молча принял мягкую ёмкость, сделал пару маленьких глотков и закашлялся от неожиданно резкого, алкогольного и ягодного вкуса.
Протянул бурдюк обратно, она качнула головой:
— Пей, — строго повторила она. — Тебе сейчас это нужно.
Я с сомнением согласился, опрокидывая в себя ещё этого крепкого вина. Внутри разлилось тепло, и я почувствовал, как перегруженные долгим напряжением и страхом мышцы начали расслабляться, поднывая и покалывая кончики пальцев. Голове стало легче, мысли возвращались к своим звучным голосам, и даже язык стал гибче.
Прочувствовав это на себе, мне стало ясно, для чего бабка отпаивала медовухой и вином некоторых особенно тяжёлых раненых.
— Благодарю. Так и правда проще, — я даже попытался улыбнуться девушке, повторяя свой жест. На этот раз она приняла бурдюк и, кивнув, молча отошла к костру.
Я повернулся к чемодану, постепенно приходя в себя.
— Собирайся. Морель отведёт тебя в поселение, — неожиданно произнесла Гия, не оборачиваясь и ввергая меня в замешательство. У меня внутри в мгновение всё вскипело.
Да она ума лишилась?! Сейчас отправлять меня куда-то? Нет, я помню о своей просьбе, но в иной ситуации. Волна возмущения пронеслась по всему моему естеству, расшевелив память и знания о том, кто я, каков мой путь и к каким решениям я пришёл уже за сегодняшний день.
— Нет, — отрезал в ответ и сам подивился своему тону. Но я готов был стоять до последнего на своём, если потребуется. Потому что здесь есть тот, кому нужна подмога. И если она хочет от меня избавиться, ей придётся меня убить и скинуть в пропасть. Или оставить в качестве утренней пищи Скитальцу.
— Так будет безопасней. Напавшие могут вернуться и…
— Ему нужна помощь! — я вскочил, яростно глядя на зáмершую. Только-только явившееся успокоение смели накопленные эмоции.
Она срезала с остатков птицы пригодное мясо и бросала в котелок, с каждым жестом ещё больше отворачиваясь от меня и змея за моей спиной.
— Я с места сдвинусь, только когда буду уверен в его здравии. Не'ча меня гнать! — воскликнул и прикусил язык от неожиданности: бабкино слово проскочило сквозь моё взбудораженное состояние.
Девушка с удивлённым взглядом обратила на меня внимание, останавливаясь. Мгновение тишины, и её короткий смешок:
— Чуднόй ты, Элей. И слишком ответственный. Его жизнь — она кивнула в сторону Скитальца, — не твоя забота. Их направляет судьба. И если ей угодно, то эта ночь будет для него последней.
Я скрипнул зубами от её слов. Неужели она не понимает?! И как она может так просто соглашаться с чьей-то гибелью?! Если для них, вечных, наши конечные жизни ничто, то для меня — нет. Важнό любое бьющееся сердце, будь то хоть вредная мышь, хоть смертоносный хорхой, хоть человек. Этому учила меня Каша многие годы. И этим мы почитаем Зелёную Богиню, прилагая своё ремесло к подмоге и борьбе за жизнь её созданий. А тут — Скиталец! Один из Искателей в нашем мире. Как она может так о нём говорить?
— Его жизнь сейчас — моя забота! Я — алхимик! И моё дело — помогать нуждающимся! А твоими словами, — я ткнул пальцем в её сторону, — я должен был пройти и мимо тебя!
Я в сердцах стукнул кулаком по ноге и сел на место, хватаясь толочь нужные травы. Возмущённые и обиженные такой разрозненностью взглядов мысли полностью сконцентрировались на алхимии, избегая внимания на зáмершую и её реакции.

Кровь змей своеобразна, бабка говорила, к ней нужен особый подход. И то, что обычному живому существу благо, для них будет погибелью.
Я растолок корень вредня и вытащил нижние ящики с одной дверцы. Там в маленьких холщовых мешочках хранились ядовитые травы и ягоды. Их было мало, но и использовались они очень редко. Я развернул один, с вываренными и высушенными стеблями ерсаля — жгучей подкамневой травы, способствующей разжижению.
Дай её настой любому живому созданию, хоть зверю, хоть человеку — и он погибнет от потери крови: потому как она будет течь словно вода, до того, как нейтрализуют реакцию и её загустят; или до полного иссушения тела.
Но на хладнокровных змей ерсаль имеет полностью обратное действие — он густит их кровь и, укреплённый вреднем, поспособствует её остановке.
После этого в рану следует поместить смесь из острокорня, зёрен гремучки и корней чистоцвета. Последний, в связке с этими двумя ингредиентами, и после добавленных капель крови Скитальца, даст эффект слияния и обеззараживания. В чистом же виде он, скорее всего, приведёт его к гибели, вычистив изнутри от его же протравленной крови.
И останется только закрыть отверстия от стрел. В этом мне поможет хвойный дёготь, который я смешаю с лишайником, принесённым мне в дар лисёнком, и нанесу на поверхность ран.

Я занимался приготовлениями, опустив голову и следя за собственными действиями. Потрясённое пережитым состояние медленно восстанавливалось, принося за собой ощутимое телесное утомление. Да и сказанное зáмершей теребило сердце, гоняя по голове возмущённые мысли.
Знали ли лисы, что так случится? Может быть, именно для Скитальца был этот дар? Совпадение? Или судьба? Или все мои думы ошибочны? И предназначения в чём-то ином? Или его вообще нет?
В голове потоком перебирались все эти вопросы, отказываясь звучать для зáмершей. После её слов внутри меня что-то закрылось, что отказывалось с ней соглашаться. Она так же пребывала в молчании, копошась возле костра и своих вещей.
Морель вернулась, укладываясь строгим часовым возле входа на полянку. В отблесках пламени я видел её тёмный силуэт. Она смотрела сквозь огонь прямо на меня — я чувствовал её изучающий взгляд. И на мгновение мне почудилось, что я услышал её безмолвное одобрение от того, что остался, и того, что делаю. Это ощущение вызывало новые вопросы, но на них я уже не отвлекался, концентрируясь на взвесях ингредиентов.
Когда я их отмерил и подготовил в ступе, принимаясь смешивать с сильным проминанием, ко мне подошла Гия, садясь рядом. Я поднял глаза, осматривая девушку — вид у неё был подавленный.
— Что из всего тебя так огорчило? — ровным тоном спросил я, внутренне всё же теплея — она спасла мне жизнь и конечности.
«Ноги за ногу», — мелькнула мысль, я устало улыбнулся. Зáмершая ещё мгновения молчала и со вздохом подняла голову, наблюдая за мной.
— Прости, Элей. Ты во всём оказался прав.
Я понимающе вздохнул, она криво улыбнулась:
— Мне не стоило предлагать тебе уйти. Ты — человек дела. И оно сейчас здесь. Просто, — она замолчала, мрачнея, — у меня есть два предположения: первое — нападение было именно на Скитальца. Второе: за нами следили и вмешались, чтобы спасти от опасности или убить. Кто это был — неизвестно, но есть факт — кто-то кому-то помешал. И кто-то что-то не закончил. От этого есть большая вероятность, что нападут снова. Что думаешь по этому поводу?
Гия замолчала в ожидании. У меня не было ни единой мысли, я только злился на них, не задумываясь о причинах. Пожал плечами:
— Мне трудно тебе ответить. Возможны оба варианта, и ещё другие, я не знаю. Я знаю только то, что на Скитальцев воспрещено охотиться, как и на всех Искателей Чёрной Души, — я говорил размеренно и спокойно, но при этом упоминании девушка вздрогнула.
— Молчи о ней!.. — прошипела она, переменившись в лице и приложив пальцы к губам и своим и моим. Я озадаченно хлопал глазами, отстраняясь. Понимание её действий и настроя у меня отсутствовало. Хотелось бы прояснений, но голова начинала болезненно противиться, говоря, что ей на сегодня хватит. Она даже отказывалась вспоминать и поднимать для завершения предшествующие нападению вопросы.
Но вот реакция девушки на Чёрную Душу вызывала недоумение и вопросы — почему её это напугало и озадачило? Неужели она не знает, что Скитальцы — одни из Искателей?
Спросить я так и не решился, продолжая заниматься своим делом. Вторая смесь в ступе приобрела нужную рыхлость, скрепив которую смолистой водой, я смогу поместить в раны. Не зелье регенерации, конечно, но змеям и нужно иное. Осталось добавить капли самой его крови, чтобы получить «синергию». Это слово Каша очень редко использовала, в основном для подчёркивания важности и необходимости крепкого слияния некоторых ингредиентов с их усилением друг друга.
Я поднялся с места, вытащив из крепления этерий, и, беря с собой заготовку с ножом, побрёл к торчащим из змея стрелам. Зáмершая отправилась к костру, вороша угли одним из снарядов и что-то добавляя в закипевший котелок. По полянке потянулся сытный мясной аромат, щекоча нос. Я с наслаждением вдохнул, желудок требовательно заворчал.
Высветив ближайшую рану, я осторожно подставил нож, собирая лезвием капли крови. Снял их в ступку, тщательно перемешивая смесь остриём — она постепенно приобрела синий цвет, слабо поблёскивая под светом минерала. Я вернулся обратно, бросая взгляд на движение на полянке — Гия собирала стрелы, одни скидывая сразу в костёр, а другие оставляя в руке. Присмотревшись, я понял, что сжигает она простые, летевшие парами; а оставляет зачарованные.
Отставив вторую ступку к предыдущей, встряхнул ещё раз этерий, чтобы удерживать его равномерный свет, я взялся за крайнее подготовительное действие, используя деревянную маленькую чашу, на манер той, в которой держал воск для часовых лучин.
Обдирая щепотками лишайник и скидывая в ёмкость, я услышал голос девушки:
— Ты много зачаровальных рун знаешь?
— Только постоянства для сбора материалов и защиты для очагов, — я поднял голову, посмотрев на неё.
— Значит, чары на стрелах ты опознать не сможешь… Ладно, с этим я разберусь, — она задумчиво жевала губами, крутя в пальцах снаряды. После чего скинула их кучей возле своих рюкзаков, садясь там же лицом к костру и принимаясь что-то писать на листе бумаги.
Я потянулся вглубь чемодана, выуживая деревянный, заткнутый плотной пробкой и туго перевязанный льняной тканью, флакон и нехотя раскупорил: запах дёгтя ввергал меня в жуткое отвращение с самого детства, но его польза перевешивала любое неприятие. Я сам себе сопел и морщился, но продолжал делать заготовку, тщательно и равномерно её вымешивая деревянной ложкой, после оставив её в чаше.
Когда я закончил с приготовлениями, выбирая из инструментов ещё одну ложку и длинный щуп, собрал всё в руки и, поднимаясь с места, услышал тихий странный звук. Закрутил головой в поисках источника и увидел, как зáмершая дует в короткую продолговатую щепку. Она вынула её из рта и поднялась, сворачивая трубкой лист бумаги. На ближайшем к ней корне я заметил тусклое зелёное свечение и замер: что ещё?!
На корневой гребень забрался источник этого света — маленькое, с предплечье высотой, бело-зелёное создание с длинным хвостом, гибким, почти что жидким, телом и просто огромными для его размеров висячими ушами и овальными бесцветными глазами без зраков.
Я открыл рот в изумлении, тихо шепча и интуитивно отступая назад, упираясь гузном в одно из колец спящего змея:
— Гия!.. Это ещё что такое?.. Кто это?!
Девушка меня услышала, повернула голову, подбадривающе улыбаясь и передавая существу свиток.
— Марьянки. Наши посыльные и связные, — создание передними лапами взяло бумагу и выжидающе посмотрело на зáмершую.
— Латунь, — она произнесла всего одно это слово, но существо понимающе кивнуло, зажало в зубах записку и, встав на все четыре лапы, с такой скоростью пробежало по корню, растворяясь в воздухе, что я заметил только остаточный зеленеющий шлейф его следа.
Вопросам в голове стало тесно. Я мотал ею, словно ель под ветром, то ли в попытках вытряхнуть из себя это видение, то ли в усердии упорядочить и принять то, что я только что увидел.
Отправив создание, Гия подошла ко мне. И я только сейчас обратил внимание, что от её близости я перестал ощущать грибной аромат. Или мой нюх уже с ним свыкся?
— Помочь тебе вытащить стрелы?
Я качнул головой.
— Нет, я сам.
— Тогда я буду тебе светом, — решила она, беря в руку этерий из чемодана. Отчего-то это её действие внутри меня принялось со спокойствием. Пока перемещался к ближним ранениям Скитальца, подумал об этом и пришёл к выводу, что я стал ей доверять.
Остановившись и составив на землю ёмкости, сложил руки лодочкой у лба, произнося шёпотом своё обращение к Зелёной Богине. Гия без слов повторила мой жест, поднимая светящийся минерал так, чтобы высветить три торчащих из змея древка.
Я аккуратно схватился за один возле самого оперения обеими руками и сначала слабо потянул на проверку — реакция Скитальца отсутствовала, стрела пошла легко — после с силой резко дёрнул. Из раны хлынула кровь, почти сразу же замедляясь в своём токе.
«Преимущество хладнокровных», — с успокоением думал я, отдавая стрелу зáмершей и принимаясь за дело. Щупом проверил отверстие на всю глубину, выбрав из него осколки чешуи и несколько кусочков необычно пахнущей плоти, после чего набрал ложкой смеси из первой ступки, аккуратно сгружая её внутрь и продавливая вглубь с помощью щупа. Змей как был недвижим, так и оставался, но я ощутил слабые сокращения его мышц вокруг обрабатываемого места.
Поменяв ступки, я, помешивая щупом содержимое, добавил его к первому, смешав закручиванием обе смеси и подтягивая их к краю раны, создавая своеобразную затычку. Кровь перестала вытекать, но я поздно сообразил, что забыл взять лоскуты для очистки чешуи.
На выручку пришла Гия, протянув квадратный маленький платок из мягкой, незнакомой мне ткани. Я с благодарностью принял его, аккуратно вытирая остатки жидкости с поверхности, ведя рукой так, чтобы избежать соприкосновения кожи и крови: иначе я могу получить отравление.
Отложив ткань, я взял чашу с ложкой и, морщась от запаха, стал замазывать средним слоем рану и чешую вокруг.
Закончив с этим, мы переместились к следующим стрелам, повторяя все действия шаг за шагом. Гия всё это время молчала, только один раз отойдя от меня для замены ткани. Я направил её к кулю, чтобы она принесла лоскуты, а сам осторожно полез на кольца к другой паре торчащих стрел. По её возвращении мы справились ещё с двумя ранами и в спокойной тишине двинулись дальше.
Мне нравилась такая её компания и подмога: я вспоминал, как точно так же помогал Каше и понял, что в действительности делал большое дело. Такое подспорье, молчаливое и своевременное, очень облегчает любое действие. В особенности, как сейчас — долгое и объёмное. Я думал о том, сколько мне одному пришлось бы бегать, вспоминая то то, то это, да принося-унося и это, и то — и понимал, что времени бы ушло в разы больше.
С третьей парой снарядов пришлось повозиться — они находились с внутренней стороны колец, мешая их резкому выдиранию.
Я призадумался, довольно скоро решая просто отломить часть с оперением, давая достаточно места для выуживания основного древка. Не учёл только, что сломать такую стрелу оказалось труднее, чем я себе представлял. И из-за этого, пока с ней возился, расшатал рану, едва не перемазавшись в змеиной крови.
— Не будешь её собирать? — поинтересовалась Гия, перегибаясь через верхнее кольцо ко мне и тряся этерий, чтобы я лучше мог рассмотреть повреждение.
— Нет, — я обрабатывал рану, ступкой прижимая ткань к её нижним краям, — Скиталец жив, а я разрешения не спрашивал.
— Мне кажется, после такого он тебе не откажет, — судя по тону зáмершей, она заметно успокоилась, возвращая свои прежние добродушие и бойкость.
Я улыбнулся на её слова, с одной стороны соглашаясь, с другой — противясь. Потому что все договорённости должны соблюдаться, а быть кровяным вором, надеясь на последующее возможное одобрение жертвы, вызывало во мне отторжение.
Мы вновь погрузились в молчание. Я вытаскивал осколки и складывал в развёрнутый льняной лоскут в руке девушки. Здесь сама шкура была намного прочнее, с крупной жёсткой чешуёй, отчего и повреждение от пробития оказалось грязным. Рваной плоти внутри раны было больше, чистка затянулась. Из-за моей ошибки пришлось использовать все остатки смесей, что я наготовил, и возвращаться к чемодану, чтобы сделать ещё — оставалось два ранения, одно из которых мы так и не нашли. Это меня тревожило, но я ясно понимал, что если оно находится где-то в глубине змеиных колец или вообще ближе к брюху, то до рассвета я попросту ничего не смогу сделать — сдвинуть с места даже одно кольцо Скитальца нам оказалось не под силу: мы попробовали, пока возвращались. Останется ждать, когда он проснётся и, если посчитает нужным, сам даст нам возможность помочь ему.
Гия вернула этерий в держатель и отправилась к костру: глухое бульканье котелка требовало её внимания, а я занялся взвесями, прислушиваясь к почерневшему лесу с замирающим сердцем — это моя первая ночь вне дома и привычных деревьев. Здесь даже листва звучала иначе. И запахи отличались. Если дома пахло хвоёй, то тут преобладал травяной и грибной аромат, отчего-то сейчас выраженный намного ярче, чем днём. Он чуть-чуть кружил голову и словно куда-то звал или манил.
Я клюнул носом и встрепенулся, тряся головой. Это надо же — почти уснул!
С силой потёр плечами глаза, отгоняя от себя улучившую момент усталость. Ступка в руках опасно накренилась, готовая вывалить своё содержимое на землю и мои ноги. Я подобрался, проморгался и, отставив её в сторону, умылся холодной водой из фляги. Сонливость окончательно отступила, я вернулся к делу.
Гия сняла с огня котелок, ставя на землю и довольно принюхиваясь. Гуляющий ветер меня миновал, от чего я только порадовался — соблазнительные аппетитные запахи пусть ещё немного подождут.
Полностью их от себя отогнал, откупорив флакон с дёгтем — и слюни сразу же высохли и глаза открылись — превосходное средство.
Я закончил приготовления, поднимаясь с места. Гия подошла ко мне, забирая этерий, и мы вновь полезли на кольца Скитальца, заканчивать начатое.
Перед тем как ломать стрелу, я подрезал ножом её по кругу, нарушая целостность древка, облегчая себе задачу и ограждая Скитальца от ещё одной увеличенной раны. Осколки чешуи с кусочками плоти мы собрали все в один лоскут, завязывая тугими узлами, и убрали в кожаный мешочек, чтобы обезопасить себя от крови, которая скоро просочится через ткань.
— Тебе он нужен? — Гия подкинула его на ладони, я покачал головой. Она забрала его себе, тихонько бубня что-то про то, что ей есть кому передать такой «подарочек» и ушла к костру, оставив мне светящийся минерал.
Я, приловчившись, довольно скоро обработал и закупорил эту седьмую рану. Мысли о последней восьмой гнал от себя подальше и до утра, понимая, что они принесут больше тревог, чем пользы. А измываться таким образом над собой и Скитальцем всю ночь — хуже медленного яда.
Выбрался из колец, перекатываясь и шумно выдыхая — сейчас это всё, что я могу сделать. От этой мысли задумался: а смогу ли больше? Почему-то была уверенность, что смогу. Нужно только набираться опыта и знаний — ведь к таким же мыслям я сегодня уже приходил. А сейчас просто укоренялся в них, настраивая себя на познания. Это воодушевляло.
Сложил всё использованное вместе, завернув в два льняных лоскута и поставив возле хвоста спящего змея. Попутно размышлял, где бы взять ещё один котелок, чтобы вскипятить и очистить соляным раствором инструменты и ёмкости после того, как они освободятся. Утром-то я думал, что сегодня вечером буду в городе и смогу выменять свежие зелья на некоторую кухонную и алхимическую утварь. Но — я мысленно развёл руками — судьба, бабкиным подарком, распорядилась иначе.
Я побрёл к костру, возле которого Гия наполняла две глубокие деревянные чаши из снятого с огня котелка. Только я присел рядом, как она сунула мне в руки одну из них, и я едва не захлебнулся слюнями — мясной бульон пах настолько призывно, что желудок требовательно заворчал. Я потянулся к съестному узелку на поясе, осторожно его снимая. Рассмотрев в свете костра отсутствие змеиной крови на ткани, я его развернул, положив возле нас. Куски хлеба и сыра, думал я, будут хорошим дополнением.

Глава 10

Мне трудно описать словами, с каким блаженством я пил горячий сытный бульон, наслаждаясь и вкусом, и ароматом вприкуску с хлебом. Точно я знал одно — такой ужин у меня впервые.
Гия протянула мне бурдюк с вином, я с благодарностью его принял и, сделав несколько больших глотков, вернул обратно. Алкоголь помогал телу и голове, но — напомнил я сам себе — даже его уже хватит. Излишки крепкого напитка мне могут помешать, а на ночь у меня начинали обозначаться некоторые мысли. И я собирался заняться их воплощением сразу после еды.
Девушка продолжала молчать, макая краюшку хлеба в бульон и задумчиво глядя в пляшущее пламя. Я наблюдал за ней и видел, насколько глубоко она погрузилась в себя. Морель по другую сторону костра, напротив, стала активнее: она расхаживала лёгким шагом вокруг полянки, перемещаясь с одного корня на другой и, замирая на мгновения, медленно крутила головой по сторонам, постоянно шевеля ушами.
Внутри у меня всё успокаивалось от этого — у нас есть бдительный и зоркий ночной часовой.
Я вернулся к еде, вылавливая из чаши птичье ребро. Мясо оказалось сочным и вкусным, но с сильным грибным привкусом. Это меня удивило — в бульоне сами грибы отсутствовали. Возможно, девушка добавила специи?
Я отставил посуду в сторону, поднимаясь за чемоданом — мне стоит воспользоваться наступившим спокойствием и жаром пламени, чтобы приготовить алхимический запас. Хотя бы для первой необходимости. О чём говорила Гия? Точно помню о храбрости, но и что-то ещё, связанное с движением. Может быть настои для скорости? Или увеличения рефлекторной реакции? Или для маскировки? Оно было связано со звуком, это я тоже вспомнил. Тогда, возможно, ей подойдёт снадобье мягкого шага? Полноценное зелье тишины у меня не из чего делать, для него требуются свои определённые ингредиенты.
Я перебирал варианты, отказываясь отвлекать зáмершую уточнениями. То, что я плохо запомнил — моя оплошность и недостаток внимательности. Значит, решил я, буду это исправлять своей головой.
Собрал чемодан, закрепив всё на своих местах, и вернулся к костру, усаживаясь боком: чтобы и мне хватало света, и я мог с лёгкостью на вытянутой руке варить нужное.
Тщательно проверил содержимое своей сокровищницы и облегчённо выдохнул — всё уцелело, только некоторые кристаллы с металлами перемешались. Их я перебрал, укладывая по местам, и взялся доставать и проверять на целостность ёмкости. По-хорошему, в каждую бы набрать воды, чтобы понимать есть ли незаметные трещины, которые могут плачевно сказаться в приготовлениях, но этим ресурсом я был ограничен. Однако есть костёр под рукой и его жаром можно воспользоваться.
Я шепнул «храни пламя» и стал прокаливать пустые стеклянные сосуды, внимательно прислушиваясь, чтобы уловить малейший треск.

Через некоторое время Гия встрепенулась, тряхнула головой и яростно растёрла лицо ладонями, закончив звонким хлопком по своим щекам. Крутя очередную колбу и наблюдая за девушкой, я подумал, что она сама себя разбудила. Зáмершая схватила чашу с бульоном, опустошая остатки в один присест и отставляя в сторону. После чего вскочила, зарываясь в свои рюкзаки с какой-то необъяснимой резкостью. Словно она злится и не может (или не знает), что предпринять.
— Может, тебе приготовить что-нибудь успокаивающее? — предложил я, наблюдая, как Гия садится обратно, принеся с собой книгу, в которой писала, и карандаш. Она посмотрела на меня с таким удивлением, словно впервые увидела. Мне стало не по себе, я насторожился. Но скоро её взгляд наполнился узнаванием и осмысленностью.
— А давай, — её голос звенел нервозностью, — это будет очень кстати. Иначе меня просто разорвёт.
— От чего? — я взял уже прокалённый флакон и стал доставать нужные травы, собирая целые соцветия для отвара.
Девушка долго молчала и, отложив записи, морщась, стала растирать, почёсывая, свою раненную ногу. Я хотел сказать ей про притирку, но она сама про неё вспомнила, выуживая из кармана куртки, и начала степенно втирать в кожу.
Наполнил флакон водой из фляги и поставил на краю кострища, чтобы его содержимое хорошенько прогрело, но без кипения.
— От двух сторон, — наконец произнесла Гия, тяжело вздохнув. — Я здесь с поручением от Кетуна, которое мне очень нужно выполнить.
Я внимательно слушал, продолжая проверять целостность склянок, следя за отваром.
— Просьбы Хранителей всегда приоритетны, но… — она клацнула зубами в своих эмоциях, — твои слова и это нападение… С ним нужно как можно скорее разобраться. Хотя бы точно понять, кто напал и почему. Потому что если целью был именно Скиталец, то дело принимает серьёзный оборот. Но, — она виновато вздохнула, — я и не знала, что эти змеи — Искатели. А ты откуда об этом знаешь? — в её голосе я услышал сильное сомнение с настороженностью.
— От наставницы. Бабка мне о многом рассказывала, только не всё вспоминается сразу.
Девушка задумчиво покивала, продолжая говорить:
— После Ахирского прорыва мы начали сталкиваться с тем, что… — она запнулась, явно сопротивляясь поднятию этого вопроса, — на Искателей охотятся. Даже материалы с них не берут, лишь убивают. Как будто, — она сжала кулаки, — мстят или бросают вызов. Всему нашему миру. Всем Богам. Особенно Белому Богу. Латунь говорил, что эти убийства как плевки. Или как безжалостное вспарывание глубоких ран. Ты, наверное, даже знаешь предназначение Чёрной Души? — она посмотрела на меня.
Я, хмурясь, медленно кивнул.

Каша мне рассказывала об этом лишь однажды, многократно повторяя, что эта тема — табу. Сакраментальная тайна нашего мира, которая откроется только, когда Боги сочтут нас готовыми её принять. Известно только то, что по миру бродят определённые звери — Искатели Чёрной Души. Скитальцы — одни из них. Но многочисленные вопросы, возникающие, как прежде, так и сейчас, всегда безответны. Бабуля говорила, чтобы я просто научился принимать это всё как постоянную данность: как ту, при которой каждое утро восходят солнца.
И я научился. Слушая её и наблюдая за окружающим, я где-то глубоко в своём сердце понимал, насколько это важно и должно оставаться нерушимым.
От этого всё произошедшее, слова Гии и её предположения, выглядело мрачно и очень тревожно.

Я снял с костра густо парящий напиток, продолжая размышлять, процеживая его через чистый лоскут в свежий флакон. Если она верна в своих рассуждениях, то ей действительно нужно уделить этому особое внимание. Хотя бы тем, чтобы передать о случившемся остальным зáмершим, кто бережёт жизни Искателей. Но есть ещё и просьба хранителя…
Я добавил к очищенному отвару несколько подвяленных сладких ягод смородины и, перемешав покачиванием содержимое, протянул девушке.
Она с благодарностью приняла ёмкость, делая осторожный глоток. Я с лёгким сердцем закончил прокаливать сосуды — все целые. И припомнил слова торговца, когда выбирал чемодан, что он покрыт защитными чарами. Тогда я в это слабо верил, думая, что сказанное было лишь для увеличенной цены. Но сейчас понимал, что торговец сказал мне правду.
— А что… — начал я, но осёк себя тем, что нельзя вмешиваться в чужие договорённости с хранителем, без привлечения с любой из сторон. Я мотнул головой, спрашивая иначе: — Могу я ещё тебе чем-то помочь?
Гия выпила уже половину отвара и с удовольствием потянулась: весь её вид и плавность движений показывали, что средство ей помогает. Но задумчивость на её лице так и осталась, хоть и стала чуть легче, чем прежде.
Я составил наверх чемодана балансовые весы, последнюю чистую ступку, бутыль с маслом и четыре пустых флакона в три пальца толщиной. Свёрток с инструментами развернул, укладывая себе на скрещенные ноги и, выудив из глубины рецептурник, раскрыл сухие страницы, собираясь подобрать подходящие снадобья.
— Станешь моим повéрой? — спросила Гия, возвращая мне пустой флакон. Я онемел от неожиданности, хлопая глазами. Предлагая ей помощь, я совсем другое имел в виду — что-нибудь простое и посильное: что-то, что можно сварить, приготовить или собрать… Но уж точно не быть её доверенным человеком в отношениях с хранителем.
— Я думаю, Кетун одобрит, — продолжила она, подсаживаясь ближе и заглядывая мне через глаза прямо в душу. Я слегка отпрянул, теряясь в сомнениях — что у них за договорённость? Какие стоят задачи? Смогу ли я ей в этом помочь? Тонкостей очень много, но и сам этот вопрос имеет смысл — согласившись, я частично освобожу её от просьбы хранителя, что позволит заняться поисками напавших.
— Это поможет нам разобраться сразу с обеими задачами. Что скажешь? — поддавливала она, подтверждая мои рассуждения.
Дольше молчать и сомневаться оказалось бессмысленно, и я спросил:
— Что за просьба?
— Найти источник болезни.
Я в изумлении вскинул брови, хмыкнув:
— И чем я в этом могу тебе помочь? Я ведь ни самого леса, ни его своеобразности, ни обитателей, ни растительности — ничего не знаю. Что за болезнь? У кого она проявляется? И как? Что конкретно нужно предпринять? Просто найти?
Я засыпал зáмершую вопросами даже не от того, чтобы напомнить ей, что я здесь случайно попавший гость; но больше для того, чтобы самому разобраться — смогу ли я взять на себя эту её ответственность. Пусть даже и частично, в качестве повéры.
Я вздохнул, разведя руками:
— Как видишь, я пока мало могу тебе тут помочь.
— Вот именно! Пока, — она выделила голосом это слово, назидательно поднимая указующий палец. — Я дам тебе столько информации, сколько потребуется. И любую помощь, какая только будет нужна. Да и лисы помогут, — она сделала паузу, засомневавшись. — Может, и Грибники тоже, но за них точно не скажу. У них с Кетуном не самые крепкие отношения. Но это ты и сам сможешь выяснить и понять. Ты же как раз к ним собрался, — с хитрецой закончила она, улыбаясь и глядя на меня.
«Ну лиса!» — подумал я, понимая, что с такой постановкой условий я соглашусь.
— Хорошо. Будь по-твоему. Я стану твоим повéрой. И сделаю, что смогу.
Я хмыкнул в ответ, чувствуя, что взваливаю на себя тяжёлую ношу. Но, слова сказаны, и их слышали Морель, Скиталец и сам лес. Значит, таков мой путь.
Я посмотрел на Гию и в бессчётный раз за сегодня удивился — её взгляд полнился непередаваемой благодарностью. Словно я уже сделал какое-то великое дело. Я вспомнил, что она говорила об отношениях к ним после Ахира. И подумал, что, возможно, для этой зáмершей моё согласие — оно таковое и есть. Но просто принять на себя её просьбу — это одно; и совсем иное — выполнить и найти решения.
«Пусть время покажет», — рассудил я, стряхивая с себя усталость резким мотанием головы — ещё есть дела, что меня ждут.
Я вернулся к рецептам и приготовлениям, замечая при этом, как Гия старалась незаметно смахнуть слёзы, пересаживаясь на своё предыдущее место. Она взялась за свои странные записи — в свете костра на мелькнувших уже исписанных страницах, я увидел ровные короткие строки в два, иногда в три столбца. На мгновение мне стало любопытно, но я отмёл это от себя необходимостью концентрации на алхимии — снадобье храбрости требовало точности.
Однако мысли противились, постоянно утекая в сторону того, на что я согласился. Вытаскивая мешочки с травами, я всё же поддался их порывам:
— Расскажи, что за болезнь.
Гия кивнула, отвлекаясь:
— Мы назвали её вязкой дýшкой: она проявляется в дыхании, забивая густой слизью носоглотку и, в итоге, удушает, закупоривая всю дыхательную систему. Страшная смерть. Когда она наступает, ты даже сделать ничего не можешь, чтобы хоть как-то помочь. Кетун обеспокоен тем, что эта зараза сильно поражает маленьких лисят и других мелких зверей. Из этого мы поняли, что источник где-то на земле, но сколько ни прочёсывали лес, так ничего и не нашли. Крайний раз я уже полезла наверх, думала, может оттуда что-нибудь откроется, но, — она усмехнулась, — очень неудачно свалилась.
Я кивал её словам, погружаясь в размышления.
— Разве то, что поражает дыхание, не должно находиться в воздухе? Почему вы искали на земле?
— Потому что ни одна птица дýшкой не поражена. А если бы причина крылась в воздухе — крылатые бы гибли в первую очередь.
— Угу, — я мял один из мешочков, глядя перед собой и перебирая свои знания. Добавилась память о том, что когда мы вскрыли птицу, её внутренности были чисты. Будь причина в воздухе — у джимпа просматривалось бы поражение лёгких и, возможно, других органов.
Я почесал затылок, промяв кожу на голове — чувствую, что эта задача мне надолго. Как и Ахирская проказа, которая ждёт своего места и часа.
И браться за них нужно на свежую голову, тщательно — с информацией и подготовкой.

Я закрыл глаза, делая несколько долгих и глубоких вдохов-выдохов. Мысли начали отступать от принятой задачи, свыкаясь с тем, что я стал повéрой зáмершей. Скажи мне кто день назад, что такое случится — я бы хохотал до икоты.
Девушка вернулась к своему занятию, и я смог направить своё внимание в ремесло.
Итак, снадобья.
Основой для храбрости будут крепкие корни роталии и листья крапивы. Их поддержит ореховое масло и, для увеличения продолжительности эффекта, соцветия острокорня. Также мне нужно помнить, что сгладить излишнюю бодрость поможет успокаивающее — подойдут ромашковые цветы или горная мята.
Руки сами следовали за этими мыслями, я только подглядывал в рецептурнике правильные пропорции. Трудность этого снадобья всегда заключалась именно в них — если пренебречь отвеской основ, результат может получиться обратным — мы с бабкой называли его «заячьим сердцем»; если же ошибиться в успокаивающих, можно получить снадобье буйства. В городе такое называли «зельем берсерка» или «кипящей крови».
Но чтобы получить именно то, что нужно, необходима точность до крупинки. И хорошо, что дезийские ветра на ночь поутихли — весы стоят ровно.
Я, пока отмерял травы, даже дыхание задерживал, чтобы случайно не качнуть чаши. Понимание того, что снадобье удалось, у меня появилось только, когда я стал по стенке флакона добавлять воду и подкапывать масло — внутри всё стало мутно-зелёным, с тёмными вкраплениями от острокорня и белыми от роталии. Плотно заткнул пробкой и поставил флакон на краю костра, но так, чтобы языки пламени доставали только до одной его половины.
Следя за растворением и поворачивая ёмкость, я мысленно перебирал сегодняшний день, уже намного спокойней реагируя на всё пережитое. Интересно было думать о том, что раньше, даже во снах, такого со мной не приключалось. Но больше прочего привлекали размышления о лéкарстве.

Сейчас, оглядываясь на своё обучение, я отчётливо понимал, что Каша-то была именно лекарем для охотников и других приходящих, кому нужна была помощь. Да, у неё свои методы, для меня порой довольно жестокие — однажды, я помню, она и глазом не моргнув, отсекла обмороженную кисть лесорубу. И даже без обезболивания, велела мне втиснуть ему толстую палку в зубы и накрепко прикрутить конечности к дубовому столу, а после выгнала на улицу. Но я нашёл, как подсмотреть и долго ещё отходил от увиденного и услышанного.

Я снял закипающий флакон с огня, ставя на землю рядом и бесшумно дуя на укушенную пламенем руку — действие заговора завершилось.

Быть лекарем очень тяжело — это я понял давно, наблюдая за бабкой. Сегодня я прочувствовал это на себе, когда понял, что мог погубить человека.
Это ремесло — тонкая грань, как весенний лёд на озере: один неверный шаг, и хрупкая корка треснет, провалится, утопив неосторожного в ледяной воде.
Мы просим подмоги у Зелёной Богини ещё и для того, чтобы она удержала нас от непоправимых ошибок и позволила использовать наши навыки и умения для спасения и поддержания самой жизни. Самим её воплощениям.
«Важнό любое бьющееся сердце».
Я задумчиво повздыхал, понимая, что, чтобы совершенствоваться, мне предстоит принять ещё и себя как лекаря.
Приготовить яд, дурман, поддерживающее или слабящее снадобье крайне просто. Подсунуть его в качестве «лучшего средства» — ещё проще. Но взять на себя ответственность за целую жизнь, за последствия — вот где трудность. От этого боязно двигаться дальше, даже с осознанием необходимости этого.

Я поднял на уровень глаз готовое снадобье храбрости, просматривая его в пляшущем свете — равномерно зелёное с тёмно-белым осадком соцветий, корней и трав. Я закрепил флакон в держателе, для дальнейшего отстоя и насыщения. Ближе к утру из этой заготовки получится хорошее и крепкое зелье храбрости на восемь глотков — больше нельзя, потому как может развиться пагубное привыкание.
Оставшись довольным результатом, взялся за приготовление следующего снадобья, усиливающее чувствительность и телесные реакции, слушая спящий лес, костровой тихий гул и шуршание карандаша по бумаге.

Глава 11

Я закупорил очередной флакон, убирая к остальным двум готовым снадобьям, и с непередаваемым удовольствием потянулся. Поднялся с места, прохаживаясь вокруг костра и задаваясь вопросом о том, почему он всё ещё горит, если его никто за всё время не подкармливал?
— Капелька походной магии, — улыбнулась мне зáмершая, когда я спросил об этом, в третий или четвёртый раз подтачивая ножом карандаш и убирая его в карман. Нож она отложила в сторону и, пока я разминал затёкшие мышцы, пролистала исписанные страницы, захлопывая книгу.
Она поднялась с места, довольно потягиваясь:
— Кажется, я ни разу в жизни столько не писáла, — усмехнулась она, протягивая мне свои записи.
Я с вопросительным взглядом их принял, держа в руках. Девушка улыбнулась, разминая шею:
— Я выписала, что мы испробовали на Ахире в борьбе с проказой за прошедшие годы. Тебе, как алхимику, это будет понятно и полезно.
У меня глаза расширились от изумления. Гия продолжала:
— Там списки названий, пропорции, соотношения — то, что мы собирали и что у меня получилось вспомнить. Думаю, если ты решишь заняться изучением проказы, эти записи основательно сберегут тебе время, силы и ресурсы.
Она внимательно смотрела на меня, улыбаясь и мягко добавляя:
— Считай это моей благодарностью. За всё, что сегодня случилось.
Я находился в немой растерянности, с полным отсутствием понимания как быть и как вести себя в такой ситуации.
— Но… А… Как же?.. — я пытался хоть как-то сформулировать свои вопросы и выразить эмоции, но слова с мыслями были против меня. Они предпочли безмолвное потрясение.
Гия взяла котелок с остывшим бульоном и направилась в сторону сидящей неподалёку лисы. Поставила рядом с ней и вернулась обратно.
— Не переживай. К грибникам мы точно тебя отведём. Записывать будешь или так запомнишь? — Она снова потянулась, облегчённо выдохнув.
— Постараюсь запомнить, — я вернулся на своё насиженное место, положив книгу возле рецептурника и, признаться, боясь её пока открывать. Это же настоящее сокровище, которое мне захочется всецело изучить, да так, что за уши не оттащишь. Вместо этого я, стоически борясь с собственным любопытством, принялся наводить порядок после алхимических приготовлений. Гия подошла ко мне со спины, наклоняясь над плечом.
— Ух ты! Я даже не заметила, сколько ты всего наварил. Что это? — в её голосе я услышал искреннюю заинтересованность.
— Как же? Ты сама ведь спрашивала о зельях, — я вытащил из держателя один флакон с прозрачно-белой жидкостью и легонько взболтал. — Это отвар для лёгкого шага. Почти зелье бесшумности, но у меня недостаточно для него ингредиентов. Про полноценную «тишину» я вообще молчу, — я ухмыльнулся, меняя флаконы и беря следующий, с ярким сиреневым отливом, стараясь его держать ровно. — Это — настой рефлекторной чувствительности. Оно усилит восприятие и добавит подвижности. А это, — я вытащил густо-зелёный флакон с тёмно-белыми вкраплениями, полностью осевшими на дне, — снадобье храбрости на восемь глотков, чтобы организм не успел к нему привыкнуть.
Я закрепил все флаконы на местах, продолжая говорить:
— Их стоит выдержать до утра. Для насыщенности, чтобы эффект получился ровнее и дольше.
— Ты удивительный, ты знаешь об этом? — восхищённый шепоток прозвучал на выдохе, заставляя меня печально усмехнуться.
— Я так не думаю. За сегодня я понял, что ещё сильно глуп, чтобы получать такую похвалу.
— Ну-ну, — хохотнула зáмершая, отходя от меня и садясь на своё прежнее место у костра. Мне почудилось, что мои слова она от себя отмела, оставаясь при своём мнении. Я открыл было рот, чтобы попытаться её убедить, но подумал «а зачем?» — и рот закрыл. Если она считает меня удивительным — пусть так. Я же останусь при своём понимании начинающего алхимика.
Мы некоторое время просидели молча, я убрал всё по своим местам, складывая дверцы чемодана, но замок оставил открытым — мало ли что ещё нам на голову свалится?
— В общем, слушай, — заговорила Гия, привлекая моё внимание. — Грибники, к которым мы пойдём — это Опята, — она подняла руку, крутя ладонью. — Их суть — в кучности. Ты сталкивался в лесу с опятами?
Я неоднозначно кивнул:
— Сам не встречал, но я знаю, как они растут.
— Семействами. Почему я начала именно с этого: чтобы тебе с ними ужиться, необходимо, чтобы кто-нибудь принял тебя к себе в семью или в «кучку», как некоторые любят говорить. Иначе, они будут называть тебя «чой-чой» — на их наречии это значит «чужак». И прислушиваться они к тебе не будут. Равно как и помогать в чём-либо. Могут даже обвинить в проказах, которые сами устроят.
Я фыркнул, скорее от удивления, чем насмешки. Гия поддакнула, продолжая:
— Те липучки, что тебе принёс Кеш, можно сказать, дадут тебе пропуск в поселение.
— Как ты узнала имя лисёнка? — я вновь изумился.
— Морель сказала, — девушка повела плечом, продолжая крутить рукой и возвращаясь к Грибникам: — Эти липучки — их любимое лакомство, об этом уже говорили. За десяток таких ты можешь выторговать у них себе местечко. Но поселят тебя, скорее всего, на окраине. Потому что учуют меня.
— Как это?
— У каждого зáмершего свой запах, а нам они не очень-то рады. И к тебе, вероятней всего, буду относиться с опаской. Но поскольку ты апотекарий…
— Кто-о-о?! — я случайно слишком громко воскликнул, заставив нас вздрогнуть.
Девушка после паузы заливисто расхохоталась от моей реакции.
— Апотекарий, — повторила она, — лекарь-алхимик. Мы вас так называем, — она пожала плечами.
Я покачал головой, с трудом соглашаясь с её словами и удивляясь тому, что у зáмерших даже отдельное название есть для нашего ремесла. Я поразмыслил и пришёл к тому, что меня больше устраивает обычное обращение.
— Лучше просто алхимик. Мне так привычнее.
Гия развела руками, ухмыляясь:
— Как хочешь. Так вот, — она подбирала слова, — поскольку ты сведущ в своём ремесле, тебя примут и будут обращаться за помощью, хоть и не сразу. Им нужно будет к тебе привыкнуть, понять, что ты за человек. И если ты им понравишься, то какое-нибудь семейство возьмёт под своё крыло. Или пригласит на свой пенёк, — она хихикнула.
— А чем они живут? Занимаются?
— Ремёслами. Они очень любят работать с деревом, мхом и всякой растительностью. Можно сказать, это будет тебе дополнительным подспорьем для разных задач. Раньше в их поселении случались ещё и ярмарки, но как стало после Прорыва, я не знаю, они гонят почти всех нас прочь, как увидят.
— А это всё тебе откуда известно?
— Я же тебе говорила — мы жили в этом лесу. И с разными Грибниками дружили, а потом уже отправились познавать мир.
— А их много тут?
Девушка задумалась и начала перечислять, загибая пальцы:
— Опята, Грузди, Поганки есть, Лисички где-то на севере и Цветные-Шляпки (Сыроежки). А! На юго-западе вроде как ещё Мухоморы живут, но они постоянно перемещаются. Этакие жители-кочевники по лесу, — она засмеялась, я улыбнулся в ответ. — Но Мухоморы, в отличие от остальных, занимаются исключительно костяным ремеслом. М-м-м, — мечтательно протянула она, — видел бы ты, какие они делают украшения! Некоторые зáмершие, кто как-то смог сохранить свои отношения с Грибниками, специально приносят им различные кости, чтобы получить неповторимые изделия.
— Какой удивительный народец, — восхитился я, с робким трепетом в сердце предвкушая утреннюю встречу.
— К слову о костях! — вспомнила Гия, подскочив и озираясь вокруг, прочёсывая взглядом траву. — А что с когтями? Их вихрем разметало? Я ни одного не заметила. — Её голос звучал расстроенно.
Я поднялся с места, унося чемодан к кулю и выискивая в своей поклаже мешочек, куда их прибрал. Вернулся с ним, протягивая девушке:
— Я их собрал. Те, что остались.
«Значит, тот ветряной столб называется вихрем? Стоит запомнить», — напутствовал сам себе, наблюдая, как девушка вытряхивает когти из мешочка, виновато кривясь — один из них вспорол кожу, приводя его в негодность. Гия пригласила меня присесть рядом, чтобы показать, как делают из когтей ножи, и спросила, нужно ли мне рваное вместилище. Я качнул головой, но перед тем, как сжечь мешочек, вытащил лоскуты птичьей кожи.
— Хочешь изучить её свойства?
Я подтвердил, она на мгновение призадумалась, после сказала, что снимет со спины джимпа кожу, чтобы я её мог использовать. Меня искренне поражала её отзывчивость, но, помня о нашей договорённости, я понимал, что она действительно готова подсобить мне всем, чем сможет.
Это вдохновляло, призывая прикладывать усилия для ответной помощи ей самой, и напоминало мне о доме: такие поддерживающие отношения складывались у нас с охотниками.
Гия с силой вогнала птичий коготь в землю, подтянув вниз, закрепляя его на манер крюка и подняла свой нож, второй рукой прощупывая остаток пальца. Я разогнал свои почти затосковавшие мысли и сосредоточенно наблюдал — интересно же!
Она рассказывала, что верхняя пластина — как защитный покров для внутренней, уходящая как раз до первой фаланги пальца. Вспоров кожу, она показала, как аккуратно отделить весь коготь от кости, сохранив его целостность. После этого она вытащила его из земли и, крепко держа в одной руке, стала точными мелкими движениями подрезать изнутри, остриём словно выковыривая зубчатую часть, отделяя её.
Я наблюдал за этими кропотливыми действиями, поражаясь ловкости рук зáмершей. Мне постоянно казалось, что либо её нож соскользнёт и пронзит ей руку, либо она когтём сама её вспорет. Но эти мои опасения оказались напрасны и, через время тщательных трудов и очистки, Гия протянула мне выуженный внутренний серп. Я принял его, крутя и рассматривая в отблесках костра, с удивлением обнаруживая, что вся эта часть — продолжение пальцевой кости. Выглядел и чувствовался в ладони он крайне удобно.
— Попробуй, — предложила девушка с улыбкой. Я собрал худой пучок травы возле себя и резанул под корень серпом, поражаясь лёгкости его сечения. Опасный инструмент, но крайне эффективный.
— Если правильно вываривать и обрабатывать, кость можно выпрямить и получить ровное лезвие. Но это трудоёмкий процесс, им кузнецы-костяники занимаются.
Она задумчиво перебрала оставшуюся пару когтей и добавила:
— Думаю, двадцать-тридцать серебряных за них дадут. А этот, — она кивнула на тот, что я всё ещё крутил в руках, — тебе. Для сбора пригодится.
— Да, — восхищённо выдохнул я, думая, куда приспособить такой инструмент. Крепления на ботинке для простого ножа, такой серп опасно будет так носить. Попробовал пристроить его на поясе, но серп лезвия постоянно кренился к телу. Я его снял и решил хранить в чемодане вместе с остальными инструментами.
Пока я выбирал место новому подарку, Гия успела притащить туловище птицы ближе к костру и, усевшись поудобнее, принялась за очистку спины, на удивление аккуратно выдирая перья и раскладывая их: целые — в одну сторону, мятые и ломаные — сразу в пламя.
Задаваясь немым вопросом о том, куда подевались конечности пернатой добычи вместе с хвостом, я взял этерий и пошёл к древесной полости — проверить состояние ран Скитальца.
С трудом разыскав дегтярные закупорки на тёмной чешуе и убедившись, что раны закрыты, без свежих кровяных потёков, я вернулся обратно, убирая этерий в мешочек на поясе и садясь у костра.
Наблюдая за пляшущим пламенем и размышляя о змее, я сам не заметил, как заклевал носом — этот насыщенный день меня окончательно уморил.

Мне показалось, что я только закрыл глаза, как плеча коснулась рука Гии. Я встрепенулся, вздёрнув голову и потирая пальцами тяжёлые веки.
Осмотревшись, я с непередаваемым удивлением обнаружил светлеющий лес и добродушную улыбку девушки, стоящей рядом. Я обратил внимание на её раненную ногу: розовеющий шов с кожей вокруг ещё побледнел за это время. Я удовлетворённо хмыкнул — заживление идёт хорошо и, судя по бликам, она недавно её притирала.
— Скоро первый рассвет, — с лёгкостью в голосе произнесла Гия, — Скиталец просыпается.
Она указала на древесную полость, я перевёл взгляд туда, замечая в предрассветных тенях, как массивный хвост вместе с кольцами приходят в медленное движение.
Я внутренне облегчённо вздохнул, разгоняя осадочную тревогу — Скиталец жив, и это главное. Помня о последнем скрывшемся от нас ранении, я сходил и забрал узелок с остатками смесей в ступах, унося их к чемодану, чтобы змеиное тело случайно не раздавило, когда потянется наружу.
Гия подошла ко мне, протягивая туго свёрнутую серую кожу. Я поблагодарил её, принимая материал. На ощупь кожа была значительно мягче, чем те лоскуты, что я поснимал с пальцев. Интересно, и как она успела за ночь так хорошо очистить и обработать такой кусок?
Я задал ей этот вопрос, на что получил только загадочную улыбку:
— Охотничьи хитрости.
Я вернул девушке улыбку, полностью понимая и соглашаясь, что у каждого ремесла свои секреты.
Мы занялись приведением в порядок полянки, собирая и раскладывая по местам вещи. Затянув узлы походного куля, я вернул съестной узелок на пояс и с досадой покачал флягу — воды осталось очень мало. Гия предложила пополнить мой запас из их, порядком исхудавшего бурдюка, на что я с благодарностью согласился. После чего она принялась запрягать Морель, что-то полюбовно ей нашёптывая.
Я умылся и, закрепив флягу на поясе, составил заготовки на чемодан, а после вытащил из держателей три настоянных снадобья. Их, для чистоты, стоило бы снять с осадка: процедить через плотную ткань и прогнать по угольной крошке…
С недовольным сопением от такого незавершённого итога я подошёл к костру, присаживаясь и вороша ножом золу и всё больше погружаясь в сомнения, что найду хоть один древесный уголёк. Костёр зáмершая складывала точно не из дерева.
Я убрал нож в ботинок, поднимаясь и оглядываясь на девушку. Она почти закончила с упряжью, затягивая седельные ремни.
Подойдя к ним, я протянул флаконы Гии:
— Они готовы, хоть и не очищены, — я виновато скривился, сетуя на свою некачественную работу. Но, на моё удивление, девушка пришла в полный восторг, осматривая каждый флакон.
— Если я опять тебя нахвалю, тебе не понравится, да? — хохотнула она, пристраивая две ёмкости по своим карманам на куртке. — Но…
— Проверишь по эффективности, — перебил я её, оборачиваясь на шорох смятой травы от древесной полости. Скиталец поднял голову, прощупывая языком воздух вокруг.
— Вот сейчас и проверим. Пей, тебе его лечить, — Гия откупорила снадобье храбрости и протянула мне. Я сделал маленький глоток, ощущая равномерный травяной привкус. Горло обдало мятной прохладой, и внутри словно распалили костёр. На мгновение мне даже почудилось, что я слишком мало добавил успокаивающего, но нет: состояние выровнялось, удерживая внимание и мысли на одном уровне. Проанализировав свои ощущения, я пришёл к выводу, что снадобье удалось так, как нужно.
Взглянул на выползающего на полянку Скитальца и только успел удивиться тому, насколько спокойно я воспринимаю его устрашающий вид.
— Годнό, - кивнул я, уходя к чемодану за смесями и инструментами. Змей вытягивал своё тело навстречу новому дню, поднимая голову и с неизмеримым спокойствием наблюдая за моим движением.
Я взял в руки ступы, ложки с щупом и лоскут, без тени сомнения и прежнего страха приближаясь к необъятному опасному зверю. Он в первое мгновение ощерился, раскрывая пасть, я в ответ, освободив одну руку, вынул из мешочка Янтарник и протянул ему на ладони. Чешуйчатая голова склонилась к руке, пробуя языком воздух и почти касаясь камня.
— Показывай последнюю, — твёрдо и строго произнёс я, убирая янтарь обратно и поудобнее перехватывая свою поклажу. Змей склонил голову направо, помедлил, глядя на меня. Я, вопросительно вскинув брови, тихонько присвистнул, подстёгивая его раздумья. Скиталец шикнул, отворачиваясь, и начиная активнее двигаться. Его кольца обвивались вокруг, а я стоял в ожидании: то ли его ответности, то ли собственной гибели. Сомкни он сейчас своё тело — и меня попросту раздавит его весом и силой. Но эта мысль была спокойной, я оставался уверен, что этот ужасающий и восхитительный зверь пойдёт мне навстречу.
И действительно, спустя долгие и основательные развороты колец (часть хвоста ему пришлось перебросить через корень), он замер, головой указывая направление.
Я глубоко вдохнул и, на резком выдохе, решительно полез по змеиному телу. Затылком ощущая на себе внимательный отвлекающий взгляд, я добрался до той части, котораяэ по моему предположению, находилась у самой земли во время его сна.
Стало ясно, почему мы её упустили, но теперь задача заключалась в другом: стрела, плотно зажатая его же массой и тугими кольцами, продавилась внутрь настолько, что снаружи остался лишь пенёк от древка.
Я в растерянности обернулся, вопросительно глядя на Скитальца:
«И что мне делать? Вытащить её, не вспоров часть окружающей чешуи и плоти, нет никакой возможности».
Мне показалось, что змей в ответ надо мной посмеялся, выразив это взглядом и наклоном головы. А после он тряхнул телом, подбрасывая и сбрасывая меня с себя. Я упал, пороняв всё, что было в руках, и навзничь скатился на траву.
Скиталец наклонил ко мне голову, коснувшись языком груди и, пробыв так мгновение, отвернулся, устремляясь в другую сторону. Поднявшись по корню, он тяжело и неотвратимо пополз дальше, в рассветную тень исполинского дерева, сминая собой остатки быстрорастущих кристаллов. Я еле скрыл свой разочарованный вздох — больше с этого места урожай не собрать. Глядя на движение огромного зверя, я подскочил, успев только схватить щуп и одну ступку, как остальное оказалось смято змеиным телом.

Глава 12

Мы в молчании провожали Скитальца, сойдя с места только когда его хвост скрылся по обратную сторону корня. Я, упаковывая остатки вещей, размышлял о том, куда поведёт этого Искателя дальнейший путь и о том, встретимся ли мы вновь. От этих мыслей сердце трепетало в воодушевлении и под действием снадобья, и мне было приятно. Гия ещё на раз проверила все крепления снаряжения на лисе и дождавшись, когда я к ним подойду со своими вещами, указала мне на седло. Я попятился:
— Я не умею ездить верхом, — попытался оградить себя, но тщетно: девушка только заискивающе ухмыльнулась, кивнув на Морель:
— Она тебя не потеряет. Пешими мы долго будем по корням бродить.
— А чемодан? — Я поднял его, покачав на ручке, — ни ремня, ни креплений для него тут нет.
— Будешь держать в руках, — кивнула Гия, подстëгивая меня, — запрыгивай. С твоим делом разобрались, теперь ждëт наше.
Я вопросительно вскинул брови, на что она ответила:
— От Латуня пришëл ответ. Он попросил осмотреть места напавших, может найдëм какие следы. Да и одно из них всë равно будет по дороге. Давай уже, залезай в седло.
Она похлопала ладонью по жëсткой коже глядя на меня с выражением, отсекающим любые возражения. Я всë ещë сомневался, особенно вспоминая вчерашний путь. Как я смогу удержаться на прыгающей по корням и ветвям лисице?!
И, вопреки этим размышлениям, моë тело само себя перебросило через седло, выпрямляясь и устраиваясь поудобнее. Я поставил чемодан между ног, держа обеими руками и, сжав коленями звериные бока под мягкой попоной, собрался повернуть голову, чтобы посмотреть на девушку и спросить, что дальше, как она перескочила лисий круп, задорно кекекнув на лету.
Морель тут же снялась с места могучим прыжком и у меня захолонуло сердце, вместе с забытым в груди дыханием.
Гия перекинула через меня поводья, мягко их подтягивая и направляя лису вперёд.
— Держи спину прямо и наклонись немного вперëд, — наставляла меня зáмершая, — иначе будешь себе потом поясницу лечить, — хохотнула она, явно наслаждаясь таким движением. Я молча последовал еë указаниям, жмурясь от встречных ударов ветра и ëрзая в седле — мне постоянно казалось, что я вот-вот из него выпаду или соскользну в пропасть. Мягкий лисий шаг и прыжки только добавляли нервозности, но на удивление, я сидел, как влитой.
Перехватив чемодан одной рукой, второй я вцепился в лисью шерсть. Это добавило мне спокойствия, позволяя перевести внимание на лес вокруг: мы уже спрыгнули с ветви, по которой спускались вчера, но двинулись в другую сторону. Подбегая к стволу исполина, мне почудилось, что Морель сейчас взметнëтся вверх, но она ловким прыжком обогнула ствол, меняя ветви. Посыпалась содранная когтями кора, после чего мы стрелой ухнули вниз. Я был готов вопить от таких передвижений, а вот Гию это всë только веселило — я буквально ощущал спиной еë радостное, возбуждëнное состояние.
Лиса продолжала вилять по ветвям, поднимаясь всë выше. У меня сложилось твëрдое чувство, что ей совершенно всë равно на двух наездников и поклажу — настолько лëгким и плавным был еë бег. Словно она получает удовольствие от самого процесса и вся её суть именно в этом — в наслаждении движением. Это по-своему добавляло уверенности, что путь — каким бы он ни получился — мы преодолеем в сохранности.
— Здесь! — Гаркнула Гия, натянув поводья так, что у меня сдавило рёбра. Морель послушно затормозила, сделав ещё два мелких прыжка и остановилась, крутя головой и безостановочно шевеля ушами.
— Ждите тут, — девушка спрыгнула, обходя массивную и довольно ровную ветвь. Я выглянул из-за лисьей головы, осматривая место: на тёмном предрассветном дереве, словно открытые раны, светлели выбоины от стрел. Мягкое тело лесного исполина, лишённое своей многолетней кожи, сочилось вязким соком, который, скатываясь вниз, формировался в маленькие шарики.
— Так это и есть липучки? — Спросил я у девушки, высматривающей что-то у себя под ногами. Она подняла голову, озадаченно глядя на место смоляного тока.
— Да, это смола исполинов. Но такие Грибники не возьмут. Это раны, а не дары, — обрывисто ответила она, возвращаясь к своему осмотру. Я заметил жёсткость и концентрацию в её речи и движениях и решил, что буду своими расспросами только мешать.
Вместо этого, я задрал голову вверх, разглядывая древесные покровы. С ветвей лиственное покрывало становилось прозрачней и реже — за ним я видел бледнеющую синеву настоящего небосвода. Мне стало жутко любопытно — каким откроется мир вокруг, если посмотреть на него с самой макушки такого дерева? Невероятный, надо полагать. Если я всё же осяду в этом лесу, обязательно залезу на самого высокого исполина и посмотрю. Может быть, даже Океан увижу? Или столицу зáмерших — белокаменную Шамбалу? Ух…
От таких мыслей тело покрылось гусиной кожей, я поёжился. Меня начало одолевать предвкушение чего-то, описание чему у меня отсутствовало. Но оно оставляло после себя приятное, щекочущее сердце ощущение. Примерно такое же я испытывал в детстве, когда уходил из дома и познавал окружающий нас лес.
«Что же ждёт впереди?..» — спрашивал сам у себя, переводя свой взгляд к девушке, на корточках сидящей у основания ветви и что-то ищущей, судя по движению её ладоней и головы.
Я посмотрел вниз и едва удержался от падения — настолько головокружительной оказалась высота. Было видно нашу полянку, но она казалась мне такой далёкой, что я невольно задался вопросом: а как стрелки в неё вообще попадали? Следом за этим возник другой вопрос: а как Гия попадала стрелами в ответ?! Я с изумлением качнул головой — насколько же острое у неё зрение? И отточенные навыки.
«Должно быть это сила и могущество зáмерших, выживших при Ахирском прорыве…» — мои мысли текли спокойной рекой, приводя в задумчивость о том, что им, как единому народу среди многих, должно быть очень тяжело оправиться после такого. И можно ли им как-то помочь? В преодолении их собственной боли и памяти. Ответ на этот вопрос у меня отсутствовал, но я чувствовал как где-то в глубине души разгорается желание найти его. И помочь.
Пока я пребывал сам в себе, вернулась Гия, протягивая Морели что-то на раскрытой ладони. Лиса подалась вперёд, принюхиваясь и, фыркнув, утробно зарычала. Девушка тяжело вздохнула, второй рукой погладив и успокоив зверя; спрятала свою находку в карман и, вытирая руку об штанину, вернулась к своему месту наездника.
— Зáмершие, — произнесла она, кривясь и запрыгивая мне за спину. Мягко потянула поводья, отправляя лису в дальнейший путь.
— Они хорошо успели подчистить следы, крови почти не осталось. Но дерево запомнило и дало то, что успело впитать.
— Как это? — Мне стало любопытно.
— Это трудно объяснить. Просто этот лес — лес Высоких Деревьев, он отличается от многих других. Как Хатахи, если тебе так будет понятней.
— Получается, он тоже живой?
— Да, — я услышал в голосе девушки улыбку, — некоторые считают, что ещё и разумный. И у меня есть все основания с этими некоторыми соглашаться. Дерево дало щепу с кровью. С её помощью мы сможем найти одного из напавших.
— Сейчас?
— Нет, — в её голосе вновь прозвучала улыбка, — на это дело нужны ребята из нашей опытной братии. А тебя мы доставим к Грибникам, как и было оговорено. Если точнее, то к одной из дорог в их поселение. Морель сказала, там тебя встретит Кеш и проводит.
— А что же со вторым местом нападения?
— Мы туда и бежим. Оно как раз находится по пути к поселению. Осмотрим его и будем спускаться на землю.
И следом за этими словами, Гия потянула поводья, направляя сноровистую лисицу вправо и вверх. Мы помчались по заваленному исполину, своими когда-то могучими ветвями упирающимся в другого, чья верхушка кренилась в сторону. Очередные прыжки по ветвям закончились, когда нашим взорам открылась ночная полянка, светлеющая в рассветных лучах. На корне я заметил жёлтые блики остатков быстрорастущих кристаллов.
«Хорошо, — думал я, — что только несколько бросил. Остался маленький запас, который нужно будет взрастить и собрать урожай. Иначе эту стабилизирующую пыль придётся заменять другими средствами».
Пока я размышлял над этим и возможными способами замены, Гия обошла всю ветвь, возвращаясь обратно с видом охотника, упустившего свою добычу.
— Здесь ничего, — произнесла она, запрыгивая на лису и трогая поводья. Мы вновь отправились в путь, но уже не так быстро, как прежде. Морель петляла по ветвям аккуратно и неспеша, постепенно спускаясь к основаниям исполинов.
Когда мы оказались внизу, по колено потонув в тумане, я понял, что мы оставили каньонные обрывы позади и впереди единая большая земля. Лисица припустила с новой силой, обходя вздымающиеся корни и огибая исполинов — лес остался прежним, я только успевал удивляться его величине: одного дня точно будет мало, чтобы его обойти.

Мы остановились в густой тени широкоствольного дерева, окружённые раскидистыми кустами молодого папоротника. Здесь уже туман был менее густым и высоким, словно достиг предела своих владений. Я отметил, что это к лучшему — без него ориентироваться в лесу будет проще.
Гия спешилась, призывая меня за собой — я последовал, стекая с седла и приседая: ноги отказывались меня слушаться от такого непривычного способа перемещения.
Нам навстречу из-за куста выскочил тот самый лисёнок, Кеш и, усевшись на мшистой кочке, внимательно нас разглядывал, склонив голову набок и шевеля ушами.
Зáмершая повернулась ко мне, улыбнувшись:
— Здесь мы с тобой будем прощаться. Дальше он будет твоим проводником, иначе Грибники нас учуют, — она кивнула на моего нового проводника, отпустив поводья. Морель сделала шаг к лисёнку, наклоняясь к нему и что-то едва слышно фырча.
Я вопросительно посмотрел на девушку, она перевела:
— Она говорит, чтобы Кеш передал Кетуну, что ты стал моим повéрой. Так что будь готов к встрече с Хранителем этого леса, — хохотнула она, дожидаясь пока лисица закончит беседу.
— Постараюсь оправдать твоё доверие, — произнёс я, понимая весомость поделённой этой ночью задачи. Гия вновь улыбнулась, вскакивая в седло и беря в руки поводья.
— В любом случае, мы ещё встретимся. Хорошо тебе обжиться на новом месте, апотекарий Элей, — с задором выдала она, потянув лису в сторону. И буквально в четыре прыжка они скрылись из вида, оставив моё к ней прощание замолченным на кончике языка. Я только головой покачал, беря поудобнее чемодан и обращаясь к лисёнку:
— Ну что, веди?
Он склонил голову, окинув меня любопытным взглядом и лёгкой рысцой сорвался с места, уводя меня за собой. Мне было легко поддерживать его скорость, потому я всегда держал во внимании его пушистую спину.

Мы миновали ещё несколько деревьев, держась туманной границы, и добрались до огромного поваленного пустотелого дерева.
Я ахнул от одного его вида: оно было раза в три больше, чем все те, что росли в этом лесу.
Кеш остановился, садясь возле входа в эту необъятную древесную пещеру и посмотрел на меня.
— Дальше я сам? — спросил, понимая, что стою у входа в поселение Грибников. Лисёнок вильнул хвостом, переминаясь с лапы на лапу. Я ему улыбнулся с благодарностью и, перехватив чемодан в другую руку, шагнул внутрь древнего исполина, успокаивая своё трепыхающееся сердце.
Что меня ждёт по ту сторону?
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